Fonbue fos o Wit o .é,;‘..'r" iy
e Bhile et hatana | o Mantgats. rtane Vigou:
peusimeent ane Tives et o 0 Aperiaune ¢ ane phis_fartes
Al de e Bunermis (]

i e e Fevie i
e e et e mein b i
e
i

. 2 sagraces ot
aE maniee gy geecanaiable de Edvpmrae dan
'E¢m‘u presqus bt e i.l Fray

112., 113. tétel
Thokdly Imre és Zrinyi Ilona

'))';f /ﬁ// ; (Ad#;z;‘%é

P 2 W o i i B

125. tétel
A pozsonyi polgdri mesterlévész-csapat oklevele



A Kozponti Antikvérium
139. aukcidja

Az arverést vezeti:
Meélykuti Beatrix

Kiallitas / On view:
2016. majus 30 - 2016. junius 9.
hétkoznap 10.00 - 18.00 oraig
Budapest V., Muzeum koérut 13-15.

Arverés / Sale:

2016. junius 10-én pénteken 17.00 6ratol.

Helyszin / Place:
Festetics Palota
( Andrassy Egyetem)
1088 Budapest, Pollack Mihaly tér 3.

H-1053 Budapest, Muzeum korut 13-15.
Telefon:( 36-1) 317-3514; Fax:( 36-1) 266-1970;
e-mail: aukcio@kozpontiantikvarium.hu
www.kozpontiantikvarium.hu



Moo=

i ik

O

119. tétel
Flamand hérdskéonyv

POSONI,
" EEFRT

I T VDOMANNAGC 'KIBEN MINDEN KERTT

Tl il ';.f--?

i e lleht irasha : 'Munkék,chdclé{'ck Virdgokkal,Ve-
s ommiua,:i‘detec_ P 1'ra’sl_aol,_ | teményekkel, Fakkal,Gyfmélesokkel ésKerti
- esfockerefityén Tanitdk- Cbm réi:kckl wald b:lé?;?xdﬁigoké agokik Ne.
| nac iraf, ol roui i “mick, halz n Magyar

B 'mro}!bdrmudﬂdm m;y:l:e: cl'c.ua:::ﬁwnk hwal‘r'fk ppen azoE

be ferzetettdtcs

befoglaleattot : :“F "LE SZT E R GA M I

BErs o - LN ERSEK URUNK O NAGA
! HELTAIGASPARTOL * POSONI KERTEBEN
ST e s TALALTATNA
4 ?;tColofuarl_P]ebanoﬁél. s &lewrmm S kaz.gmiges
P : ey hafeniras, i |
Azegyﬂgyﬁ = rﬁerdrm&wdﬁ -
m“pmsue: P LIPPAY JANOS-dltal.

Kmek clsd kSnyve nyomrartatore Naj Szom- ;
batba, isﬁcadclmal botiikk:

13b6i Bierbes
Colmerovius Mithe Coifgir Uriink & Filsége kﬂﬁ,!—ﬂﬁiﬁ-
. tatopinak botdijvel. Anno 1664 ;
v

c otgsvm.&h‘

B 5§ 3

b

163. tétel 167. tétel
Heltai Gdspdr: Cathecismus Lippay Janos: Posoni kert



Arverési feltételek

1. A Kozponti Antikvarium mint Aukciéshaz az drve-
rést a tételek tulajdonosainak megbizasabdl mint kereske-
delmi megbizott szervezi, rendezi és vezeti.

2. A tételek a katalogus sorrendjében kertilnek kikial-
tdsra ugy, hogy az arverésvezetd a sorra kerild tétel kata-
logusszamat, valamint kikialtasi drat élészoban kihirdeti,
amire a venni szandékozdk tarcsajuk felemelésével teszik
meg ajdnlatukat. A tétel vételi jogdt letitéssel az a vevd
szerzi meg, aki a legnagyobb drajanlatot teszi, kivéve, ha a
tétellel kapcsolatban a Forster Gyula Nemzeti Orokségvé-
delmi és Vagyongazdalkodasi Kozpont érvényesiti eléva-
sarlasi jogat.

3. A vételar a targy letitési dra plusz 15% darverési ju-
talék. A vevd készpénzben vagy hitelkdrtyaval a vételdrat
vagy annak 20%-at — foglaloként — az 4arverésen helyben
koteles az Aukcidshdz részére megfizetni, amely kovetelés-
re az eléviilés altaldnos szabdlyai az iranyadok. Ha a teljes
vételar egy 6sszegben az arverésen kifizetésre kertil, dgy a
targy a helyszinen dtvehetd.

4. Az Aukciéshdz biztositja annak lehetdségét, hogy a
vevé a foglalét meghalado vételarrészt az drverés idépont-
jatdl szamitott 14 napon belil egyenlitse ki. Ez esetben a
vev$ a targyat csak akkor veheti 4t, ha a teljes vételdrat
kiegyenlitette. A vételdrba a foglalé ¢sszege — hataridén
belili teljesités esetén - beleszamit. Amennyiben mega-
dott hatariddig a vevd a tétel atvételére nem jelentkezik,
az Aukciéshaz egyosszegii taroldsi dijat szamit fel, amely
mértéke az 4t nem vett tételek letitési dranak 20%-a. Az
Aukciéshdz fenntartja tovdbba magédnak a jogot, hogy 2
hénapon tuli késedelmes atvétel esetén a vevs ajanlatat
érvénytelennek tekintse és a foglalé 6sszegét megtartsa.

5. A lettott tételt visszavenni és ujra arverésre bo-
csatani tilos. Amennyiben a mdr leiitott tétel vevsjének
személye pontosan nem allapithaté meg, az drverésvezets
jogosult a tételt Ujra drverésre bocsétani.

6. Tilos mindenféle ¢sszebeszélés amely arra irdnyul,
hogy harmadik személyeket a piaci arat lényegesen meg-
halado vételar kindlatdra ravegyen és igy megkarositson.

7. Az arverés elétti kiallitdson és az arverésen minden
tétel megtekinthets. A kataldgusban szerepld leirdsok és
illusztraciok kizarolag azonositasul és tdjékoztatdsul szol-
galnak, igy a vevSknek sajat maguknak kell az arverést
megel6z8en meggy6z8dnilik az arverési tételek allapotdrol
és arrdl, hogy az megfelel-e a katalégusban leirtaknak. A
tételek szavatossdg nélkiil, minden hibgjukkal és hianyos-
sagukkal egyttt abban az allapotban kertilnek eladasra,
amelyben az drverés idején vannak.

8. Az eladdsra kerild tételek a kikialtasi ar alatt nem
véasirolhaték meg. A vevé altal tett drajanlatért, a kifi-
zetett arverési arért az Aukcidshdz semmiféle feleléssé-
get nem vallal, és nem kotelezhets, hogy nevezett tételt
ugyanezen aron egy késSbbi idépontban ujra arverésre
ajanlja vagy forgalomba hozza.

9. A védett tételeket - ezek sorszamat legkésébb az
aukcio megkezdéséig kihirdetjik - Magyarorszagrol ki-
vinni nem lehet, valamint a mindenkori tulajdonosi ada-
tokat nyilvantartasba veszik. A késébbi tulajdonvéltozas
kotelezéen bejelentendd. A kulturalis drokség védelmérdl
sz6lé 2001. évi LXIV. torvény vonatkozd rendelkezései
alapjan az Aukciéshaz kozolni tartozik a tételek tulajdo-
nosainak adatait a Forster Gyula Nemzeti Orokségvédel-
mi és Vagyongazddlkodasi Kézponttal.

10. Amennyiben a vevé személyesen nem kivan részt
venni az drverésen, az dltala adott vételi megbizas alapjan
helyette az Aukcidéshaz — a megbizdsnak megfeleléen - hi-
vatalbol drverezhet. Vételi megbizast adni a killitas ideje
alatt személyesen vagy irdsban az alabbi cimen lehet: 1053
Budapest, Mizeum krt. 13-15., faxon a( 00 361) 266-1970-
es szamon, e-mailben az aukcio@kozpontiantikvarium.hu
cimen illetve weboldalunkon ( www.kozpontiantikvari-
um.hu) keresztil. Kozgydjtemények megbizasait hivatalos
formaban el6leg nélkiil elfogadjuk, maganszemélyek véte-
li megbizdsanak elfogadasdhoz a vételi megbizds Gsszege
20%-anak, mint elélegnek a befizetése sziikséges. Siker-
telen megbizds esetén az arverés utdn az el6leget levonas
nélkiil visszakapja a megbizé. Amennyiben a megbizds si-
keres, az el6leg foglalénak tekintendé.

11. Az arverés végén az el nem kelt tételek ujradrvere-
zését lehet kérni.

12. Jelen megallapoddsban nem szabalyozott kérdések-
ben a Polgari Torvénykonyvrdl szolo 2013. évi V. térvény
rendelkezései az irdanyaddk, valamint vitds kérdés esetén a
felek az Aucikéshdz székhelye szerinti altalanos hatdskord
birésdagok kizarolagos illetékességét kotik ki.

Budapest, 2016.

Koézponti Antikvéarium

|| Magyar
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Conditions of sale

1. Kozponti Antikvarium as Auction House organis-
es, handles and conducts the auction on behalf of the
vendors, and acts as a commercial agent.

2. The lots called up are presented in succession as in
the catalogue. The auctioneer announces the catalogue
number and the starting price of the lot and buyers in-
dicate their wish to bid by raising their card. The buyer
offering the highest bid shall win the lot at the hammer
price, except for protected lots, when Gyula Forster Na-
tional Centre for Cultural Heritage Management have a
priority to purchase the lot at the hammer price.

3. The purchase price includes the hammer price and
15% auction fee. The buyer shall pay the purchase price
or 20% of it in cash or by card immediately after the auc-
tion. In case the full purchase price is paid after the auc-
tion, the bought item can be handed over to the buyer.

4. The Auction House allows a 14 day grace period to
pay the balance between the deposit and the full purchase
price. The buyer can take possession of the item only if
the full purchase price has been paid. The amount of the
deposit will be included in the purchase price if the said
timeline has been observed. If not picked up until the
end of the given grace period, storage fee will be charged
which is 20% of the hammer price The Auction House re-
serves the right to consider the bid of the buyer null and
void and keep the deposit if the buyer fails to take over
the item within 2 month period.

5. The bid item may not be reauctioned unless the
identity of the buyer is impossible to establish.

6. No seller may bid, nor may any third party bid on
the seller’s behalf in order to reach an unreasonably high
price and thus inflict loss on any other party.

7. All the lots are exhibited for inspection prior to the
auction. The descriptions and illustrations in the cata-
logue are only for identification. Each bidder is respon-
sible for inspecting the condition of the lots prior to the
auction, and for deciding if it is in accordance with the
description in the catalogue. All the lots are sold without
warranty with all all the imperfections they may have at
the time of the auction.

8. The items auctioned may not be sold under the
starting price in the catalogue. The Auction House will
not bear any liability in respect of the bid or the purchase
price paid, and may not be compelled to reoffer the same
item or market it at any time at the same price.

9. No protected item - their number shall be made
public by the beginning of the auction - may be taken
abroad, and their owners will be registered. Owners are
expected to report any change of ownership. The Auc-
tion House is liable to report the data of the owners of
protected items to the Gyula Forster National Centre for

Cultural Heritage Management( LXIV./2001).

10. For absentee bids the auctioneer may be commis-
sioned by the buyer to bid on his/her behalf. You may
submit your bid in the Kézponti Antikvarium ( H-1053
Budapest, Muzeum krt. 13-15.), fax us at( 00361) 266 1970,
send us an e-mail( rarebooks@kozpontiantikvarium.hu) or
via our website( www.kozpontiantikvarium.hu). Museums
and libraries may submit their bids officially without an
advance payment, which(20% of the bid) is required of
all other buyers. In case of an unsuccessful bid, the ad-
vance payment will be returned to the buyer in full after
the auction. In case of a successful bid the amount will be
regarded as a deposit.

11. Unsold items may be reauctioned after the auction
upon request.

12. The Civil Code(V./2013) shall govern any mat-
ter unregulated in the present Conditions of sale. Should
any dispute arise, the parties accept the competence of
district court, determined by the location of the Auction
House.

Budapest, 2016.

Koézponti Antikvéarium

|| Magyar
\!| Antikvariusok

| Egyestilete
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Barték Béla emlékév

ENERL( IFJUSAG 1. BARTOK BELa:
BACCR B ENUTATOR Enekls ifjusag. Bartok Bemutatck. - kézremtkodésével.

E il (Bp.), 1937.( May ny.) 7p. A boritén a zeneszerz6 aldirdsaval.

Baridh Bl Kiadoéi papirboritéban.
T Signed by the author. Original paper.
10 000,-
F 2. BarRTOK BELA( 1881-1945) ZENESZERZO AUTOGRAF LEVELE EDESANYJANAK

T

CIMEZVE ,,EDES MAMA” MEGSZOLITASSAL.
Kozli, hogy nem Pozsonyon 4t tér haza, mert az koriilményes. A végén a csaladrdl ir: ,Ditta

irt neked R.szombatbol? Nekem csak egyszer irt, jol van & is meg Péterke is”.
Kelt: Amszterdam, 1925. X. 13.

Béla Bartok, composer. Autograph postcard.

s £ W s =

iy o

40 000,-
3. BARTOK BELA( 1881-1945) ZENESZERZO ARCKEPE.
A felvétel Halmi Béla fotémtvész Kecskeméti utcai mihelyében késziilt.
Meérete: 160 x 120 mm. Keretezve.
Béla Bartok, composer. Photo.
40 000,-

4. ARANY JANOS:

Murany ostroma. Beszély.

Pesten, 1848. Emich.(4)+ 127 1)p. Els6 kiadas.

A Kisfaludy Tarsasag 1847-ben irt ki pélydzatot a magyar torténelem jeles néalakjainak megéneklé-
sére. A péalyamivek szerzéi kozott szerepelt Petéfi és Tompa Mihdly is, de Arany és Petéfi végil nem
nyujtottak be munkaikat.

Restaurilt, részben potolt, kiadsi papirboritéban.

Restored original paper.

Sziiry: 168.; Botka: 211.

40 000,-
5. BaBITS MIHALY:
Joénds konyve
( Bp., 1940.) Nyugat.( 40)p. Els6 kiadds. Szamozott( 460./1000), alairt példany.
Kiadoi félvdszon-kotésben.
Signed by the author. Original half cloth.
20 000,-
o 6. BaBITS MIHALY:
{,:(;Dm;;x Laodameia )
( Bp., 1921.) T4ltos. 85p. Lapszdmozdson beliil Jaschik Almos négy felragasztott rajzdval. Elsé kiadas.
Az els6 50 luxuspéldany egyike, a 37. szamot viseli. Ezeket Hollandi van Gelder papirra nyomtattdk,
a kolofon alatt taldlhat6 Babits aldirdsa, a tabldkat pedig a mdvész sajat keztleg szinezte ki és latta el
kézjegyével.
ATAuros Kisodss Korabeli félvdszon-kotésben.

Signed by the author. Contemporary half cloth.
30 000,-
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NAGFAR LOFASSAGNOR

20th century hardpaper.

Sziiry: 0

e

g7
VEDELMEZTETETT

MAGYAR NYELV S

e

7. (BaAROTI SzaBO DAVID):
A’ magyar lovassaghoz

( Kassa), 17907 ny.n.( 8)p.

Paratlanul ritka alkalmi koltemény. A Hadi és mas nevezetes torténetek cimd bécsi magyar ujsag elébb
1789-ben ,koéstolot” adott a versbél, majd 1790. évi 2. szakaszdban a teljes szoveget kozolte. Ennek az
éndlléan kiadott flizetnek a szedése nagyfoku hasonlatossdgot mutat az ott megjelenttel. Feltehetéen a
folyoirat megfelels részét tordelték 4t a fiizet szdimdra. Mivel nem valdszini, hogy forditva tértént volna,
igy e ropiv - az altaldban olvashatd( 1789-es) dataldssal ellentétben - valdszindleg 1790-ben kertilt ki a
sajté aldl.

XX. szazadi papirkotésben. Szép példany.

80 000,-

8. (BARGCZI SANDOR):

A védelmeztetett magyar nyelv. Vagyis a’ dedksdg mennyire sziikségesvoltarolvalé kettSs-beszélgetés.
Bétsben, 1790. Hummel Dévid. 83p.

A magyar nyelv védelmében sziiletett ropirat a magyar felvildgosodds egyik fontos darabja. 1789-ben,
amikor II. Jézsef germanizalo térekvései a nyelv tGgyét az érdeklédés kozéppontjaba emelték, a Hadi és mas
nevezetes torténetek szerkesztéi — Gorodg Demeter és Kerekes Samuel - palydzatot hirdettek a magyar és
latin nyelv sziikséges voltardl szolo értekezésre. Az egyik palyazé a latin nyelv uralméanak helyreallitasat
strgette. Erre a névtelen palyamunkdra felelt Bardczi e parbeszédes formdban megirt mdvével.
Restaurilt, korabeli papirboritéban. Régi gydjteményi bélyegzékkel.

Restored contemporary paper.

Poss.: A cimlapon grof Teleki Ferenc kolté tulajdonosi bejegyzésével.

Sziiry: 358.

GRAMMATICA
SLAVICA
AUCTORE
ANTONIO BERNOLAR
e S e

Bliis prima in Punania.

AZ ISTEN MAGYAR
NEPENEK HASZNARA EGY-
BEN STEDEGETETETT. £S5 4
DOLGOK AGTORE AEG TiLi.
GOSITTAT A sikey, i vicis
NEGYFO MAPPAIVAL
Kl ADATATOTT,

-2

EASILEAB AN,

In-Her Revour Jines

o o

60 000,-

9. BERNOLAK, ANTON:
Grammatica Slavica auctore --. Ad Systema Scholarum Nationalium in Ditionibus Caesareo-Regiis
introductum accomodata. Editio prima in Pannonia.
Posonii, 1790. ]J. M. Landerer. XVI+312+H 8)p.
A szerz6 nyelvész, a szlovédk irodalmi nyelv megteremtéje volt. Ez az egyik legjelentésebb mtive, amely-
ben a nyelv széleskori elterjesztése érdekében a fonetikus helyesirds mellett érvel.
Kiadoi papirkotésben.
Original hardpaper.
40 000,-

10. ( Bop PETER):

Az Isten vitézkedd anyaszentegyhdaza allapotjanak és vildg kezdetétil fogva a jelen valé idoig sokféle
valtozasinak révid historidja

Basiledban, 1760. Im-Hof Rodolf Janos. 496p. +4 kihajt. térk.( Eurépa, Azsia, Amerika és Afrika réz-
metszet( lapja)

Els6 kiadds, mdsodszor 1777-ben jelent meg. A szerzé magyar nyelvi egyetemes egyhaztorténetét felte-
het6leg 1753-ban fejezte be. Miivel6déstorténeti jelentSsége szinte a feledés homalydba vész, pedig Bod
itt vetette fel els6ként - kulfoldi példakra hivatkozva — nemzeti nyelviink fejlesztése és a tudomany
mivelése érdekében egy tudds emberekbdl alld tarsasdg megalapitdsat. Kartografiai szempontbdl is
fontos munka, térképei elsé alkalommal mutatték be Eurépa, Azsia, Afrika és Amerika kontinenseit

magyar nyelven. Teljes példanya ritka.
Korabeli félbér-kotésben.

Contemporary half leather.

150 000,-
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11. BODE, K LBERT JOHANN) JANOS:

ke ) A’ vilag alkotmédnnyanak Oszveséges vi'sgaldsa. Szerzette -- németiil, magyar nyelven ki-adta Papp
VISGALASA. ]c’)’sef

* noo £ 3 nos whumris, Po’sonyban, 1816. Wéber Simon Péter és Fija ny.( 24)+ 136 1)p.+ 1 kihajt. mell.

MAUTAR MTELVED

A csillagaszati munkat illusztrdlé rézmetszeten az 1759-ben megfigyelt tistékds Naprendszeren beliil

PAFE JUSER.

x
VILAS ALDOTMANNYANAX

megtett Utja lathatoé.
Modern papirkotésben.

_ _rosowemar Modern hardpaper.
20 000,-

12. BUDAPEST PANORAMA-LATKEPE.

A hirom darabbdl 4ll6 képet a budapesti Calderoni és Tarsa cég készitette és a klagenfurti Alois Beer adta ki. Az egyes
részek alatt német és magyar cimfelirat olvashaté( Buda, Kiralyi Varpalota; Lanczhid, Margit-Sziget; Pest).

Mérete: 230 x 795 mm. Paszpartuban.

View of Budapest. Photo.
450 000,-

Céhes emlékek

13. GYOR VAROS REZMETSZETU LATKEPE A HELYI SZABOCEH MAGYAR NYELVU MESTER-
LEVELEN.

Dobis Janos nevére kiallitva. Diszes inicidléval. A kép és a szdveg egységes, diszes keretben. Fe-
lil kozépen koronds magyar cimerrel, amelyet két angyal tart két oldalrdl. A kép elSterében a
Raba folys, mogotte a fallal védett varos lathatd. A keret alatt német nyelvid jelmagyardzattal.
A lap Gottfried Prixner munk4ja. Két viaszpecséttel( az egyik papirfelzetes) és harom alairdssal.
Kelt: 1826. VIIL. 13.

A kép mérete 130 x 380 mm, a lapé 420 x 560 mm. Paszpartuban.

Charter of incorporation with engraved view of Gyér.

100 000,-

14. A HODMEZOVASARHELYI SZUCSCEH KITOLTETLEN, FAMETSZETU MESTERLEVELE.

A diszes inicidléval kezd6d6 szoveget 6vezd keret folott két angyal dltal tartott, koronds magyar
cimerrel.

Meérete: 395 x 485 mm. Paszpartuban.

Charter of incorporation.

15 000,-

15. HODMEZOVASARHELY LATKEPE A HELYI SZUCSCEH KITOLTETLEN, REZMETSZETU MES-
TERLEVELEN.,

Az 1784 és 1820 kozott miksdstt pesti rézmetszs, Meyer Agoston munkdja. A kép és a szoveg
egységes, diszes keretben. Ennek fels6 részén kdzépen nagy birodalmi cimerrel, balra a magyar,
jobbra a varos cimerével. A fametszet( szdveg diszes inicialéval kezdédik.

A kép mérete 120 x 340 mm, a lapé 425 x 495 mm. Paszpartuban.

Charter of incorporation with engraved view of Hédmezévasarhely.

100 000,-
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16. MAaRrckT HOGYESzZ.

Hégyész mezéviaros fametszetd latképe a helyi mészaroscéh német nyelvd mesterlevelén. Feliil a
vdaros egyszer(, alatta a szOveg diszesebb keretben. Juhdsz Istvan nevére kiallitva. A viaszpecsét
maradvanyaival, négy aldirdssal. Kelt: Hégyész, 1818. XI. 13.

A kép mérete 70 x 385 mm, a lapé 395 x 505 mm. Paszpartuban.

Charter of incorporation with woodcut view of Hégyész.

80 000,-

17. NAGYSZOMBAT VAROS REZMETSZETU LATKEPE A HELYI MESZAROSCEH NEMET NYEL-
VU MESTERLEVELEN.,

Martin Ruprecht nevére kidllitva. Diszes inicidléval. A kép és a szoveg egységes, fametszetd
keretben. A képen a tornyos fallal &vezett véros folétti cimszalagban , Tyrnavia” felirat, jobbra
magyar cimer lathaté. A szoveg alatt kdzépen viaszpecséttel és két alairdssal. Kelt: Nagyszom-
bat, 1813. III. 10.

A kép mérete: 155 x 355 mm, a lapé 390 x 475 mm. Paszpartuban.

Charter of incorporation with engraved view of Nagyszombat.

100 000,-

18. PEST VAROS REZMETSZETU LATKEPE A HELYI POSZTOKESZITOK CEHENEK NEMET NYEL-
VU MESTERLEVELEN.

Kiallitva Vinczentz Kuca[ 7] szémara. A Meyer Agoston sltal metszett latképet diszes keret
Svezi, amelyben kozépen fent két angyal Magyarorszdg cimerét tartja. Alul harom piros viasz-
pecséttel és két alairdssal. Kelt: Pest, 1808. X. 3.

A kép mérete 100 x 315 mm, a lapé 410 x 555 mm.

L e Charter of incorporation with engraved view of Pest.
Rézsa: 34/a.; Pataky: 180. old.
100 000,-

19. PoOzSONY VAROS REZMETSZETU LATKEPE A HELYI REZMUVESCEH NEMET NYELVU
MESTERLEVELEN.

Elias Guilitz nevére kidllitva. Diszes inicidléval. A kép diszes keretben, felil kézépen magyar
cimerrel, mellette kétoldalt egy-egy angyallal. Alul a varos cimere lathato, mellette a készits,
Assner Lip6t neve olvashaté. Két aldirassal. A négy viaszpecsétbdl kettd maradt meg.

Kelt: Pozsony, 1783. VIL. 22.

A kép mérete 170 x 405 mm, a lapé 395 x 515 mm. Paszpartuban.

Charter of incorporation with engraved view of Pozsony.

100 000,-

20. REVKOMAROM VAROS FAMETSZETU LATKEPE A HELYI SZABOCEH MAGYAR NYELVU
CEHLEVELEN.,

Dobis Janos nevére kidllitva. Diszes inicidléval. A kép és a szoveg egységes, diszes keretben.
Felul kozépen csdszari sasos magyar cimerrel, a sarkokban bdjos, allegorikus néalakokkal. A
képen a vdros és a var délrél, a Duna tulpartjardl latszik. Két viaszpecséttel és ot alairassal.
Kelt: Révkomarom, 1824. IX. 12. A hajtogatasok mentén két kis sériiléssel.

A kép mérete 140 x 370 mm, a lapé 440 x 535 mm.

Charter of incorporation with woodcut view of Révkomarom.

100 000,-
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21. SOPRON VAROS FAMETSZETU LATKEPE A HELYI CSIZMADIACEH MESTERLEVELEN.
Marton Ferenc nevére kidllitva. A szoveg diszes keretben. A lap Romwalter Karoly helyi nyom-
dajaban készilt. Kelt: Sopron, 1862. III. 11. Papirfelzetes viaszpecséttel, 6t alairdssal.

A kép mérete 90 x 310 mm, a lapé 480 x 610 mm. Paszpartuban.

Charter of incorporation with woodcut view of Sopron.

==

22. DEeNKBUCH DEM GENIUS DER FREUNDSCHAFT GEWEIHT

Egy magyar kislany emlékkonyve, a lapokon német nyelvi szoveggel. Négy levélen rajzok latha-
tok. Az 1825 és 1829 kozott kelt emléksorok nagy része Magyarorszagon( Pest, Buda, Miskolc)
irodott.

Korabeli, bérkstést diszdobozban. A tabldkat kozépen — szokdkutat és hattytt abrazols - vaknyo-
mds disziti, ami folott eldl a tulajdonos aranyozott monogramja olvashatd. A tdbldk éleit és széleit

80 000,-

kivil-belil geometrikus és stilizalt névényi ornamensekbél 4llé aranyozds ékesiti.

Keepsake album of a Hungarian girl with inscriptions in German. Contemporary gilt leather case.

ATOR

METAMOREFHOSIS
i AR

175

MEua L

MATISFALYE GOTFFY LASZLY
HAZNEPENEK,

HORA PORHADA
MIATT ESETT
ROMLASA.
oy
MATISFALVI GOTFFY
BHORBAELA,
Toweri Thewrewh Jinos',

60 000,-
Erdély

23. AProR( PETER, ALTORJAI):

Metamorphosis Transylvaniae( Erdély véltozdsa). Cserei Mihdly potlé megjegyzéseivel.

Bp.,( 1927.) Rézsavolgyi és Tdrsa.( 104)p. Szamozott( 5./111), meritett papirra nyomtatott példany.
Aranyozott, kiadéi pergamenkoétésben. Eredeti papirtokban. Koérilvagatlan példany.

Gilt original vellum in hardpaper case. Uncut.

40 000,-

24. GOTFY BORBALA, MATISFALVI:

Néhai Mitisfalvi Gotffy Laszlo’ haznépének, Héra’ pérhada miatt esett romldsa. Elsadta --, Néhai
Ponori Thewrewk Janos’... Ozvegye. Anyanyelven legelss segédkonyv Hora’ pérhadanak histéridjara.
Pesten, 1823. Szubuly Gyorgy. 1t.+72p.

Egy szemtanu beszamoldja a Horea-féle romdn cséeselék pusztitdasardl. A Lehnhardt Samuel altal ké-
szitett rézmetszeten a dévai vdr képe lathaté. Ritka md.

Kés6bbi vdszonkodtésben.

Later cloth.

Poss.: Magyary-Kossa Sdmuel gydjteményi bélyegzdijével.

40 000,-

25. LEeNK,( IoNAC) IGNAZ VON TREUENFELD:

Siebenbiirgens geographisch-, topographisch-, statistisch-, hydrographisch- und orographisches Lexi-
kon, mittelst eines Versuches seiner Landkarten-Beschreibung bearbeitet und alphabetisch geordnet...
von --. [[IV. Bande.

Wien, 1839. Anton Strauss’s Witwe. XIV H 2)+392p.;( 4)+456p.;( 4)+423p.;( 4)+478H 4)p.

Az els6 erdélyi foldrajzi- és helységnévtar. Rendkiviil részletes, pontos és alapos munka. Szerzéje ko-
szegi sziiletésd katonatiszt volt. Az dltala készitett( a cimlapon is emlitett) részletes Erdély-térkép kéz-
iratban maradt, ezt késébb Blaschnek Samuel is felhasznalta.

Enyhén kopottas, korabeli félvaszon-kotésben.

Slightly worn contemporary half cloth.

40 000,-
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26. ERDEY PAL:
Paradi gyogyvizek

Pest, 1853. Muiller. 1t.H 4)+ 100+H I)p.
Javitott, kiadéi papirboritoban.

Restored original paper.

20 000,-
1848-1849
27. BIRANYI AKos:
Pesti forradalom.( Martius 15-19.) Hiteles adatok nyoman irta --.
Pest, 1848. Trattner. 63p.
Javitott, kiaddi papirboritéban. Kériilvagatlan példdny.
Restored original paper. Uncut.
15 000,-

28. DAGERROTIPIA EGY LOVAS NEMZETORTISZTROL.

A korbdl meglehetSsen kevés dagerrotipia maradt rank. Hazai kézgydjteményeinkben 1848-
1849-b6l csak néhdny hasonlé darabrél tudunk( pl. Kiss Erné aradi vértand, Ruszter Gyorgy
honvéd 6rnagy), emellett ismert egy-két — azéta eltiint vagy elpusztult — darab késébbi foto-
masolata( pl. Gorgei Artir 1849 mdjusdban késziilt dagerrotipisja) is. Az egykori Aradi Erek-
lyemuizeum gydjteménye minddssze harom honvédtiszti dagerrotipiat 6riz, ezért megy ritkasag-
szdmba minden djonnan elSkertlt példany.

A foton lathatd személy valdszinileg lovas nemzetér hadnagy vagy f6hadnagy, de elképzel-
hets, hogy honvéd huszértiszt. NemzetSri mivolta mellett szdl az, hogy az atillan elsl kis tuli-
pandjiszt figyelhetiink meg, ami a huszartiszti egyenruhdkon nem volt jellemzs; illetve, hogy az

oldaltéska( kartus) szijdn nem lathatunk vereteket.( Sagvari Gyorgy elemzése nyoman.)
Meérete: 75 x 60 mm. Keretben.

Daguerreotype of a Hungarian national guard cavalry officer.

1 000 000,-

29. ( DE) GERANDO AGOST:
Politicai kozszellem Magyarhonban, a’ franczia forradalom ota. Els6 rész: A’ szabadsdgieszmék torté-
nete 1790-t61 1847-ig.
Pest, 1848. Emich Gusztav. VIII+345H 1)p.
Korabeli vaszonkétésben. Néhany levelén halvany folttal.
Contemporary cloth. Some leaves slightly stained.
Poss.: Az el6zéklapon taldlhat6 cimke tanusdga szerint Jokay Karoly( Jokai Mér batyja) tulajdondban
volt.
25 000,-

30. A’ MAGYAR NEMZET FUGGETLENSEGI NYILATKOZATA
( Debrecen, 1849. Virosi ny.) 23p.

1848-49 egyik legfontosabb dokumentumanak ritka, ponyvaszerd kiaddsa. A Ferenc Jozsef altal 1849.
marcius 4-én kibocsdtott olmiitzi( un. oktrojalt) alkotmanyra sziiletett valaszként. Kossuth aprilis 12-én
a Honvédelmi Bizottmany elé terjesztette, de nem taldlt tamogatdsra. A kdvetkezé napon az orszaggy-
lés zért ilésén a képviselsket sem nyerte meg az tigynek. Aprilis 14-én nyilt tlést tartottak - egy romdn
képvisel javaslatdara a Nagytemplomban —, ahol Kossuth el&terjesztette a fliggetlenség kimonddsardl és
a Habsburg-haz tréonfosztasardl szolé hatdrozatot. A lelkes tomeg hatasara kozfelkidltdssal fogadtdk el
a javaslatot és Kossuthot kormanyzéva valasztottak. 19-én adték ki a végleges szoveget nyomtatdsban.

Koriilvdgatlan nyomdai ivek borité nélkiil.

Unbound.

30 000,-
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31. [ JAMBoOR PAL] HiaDOR:
HANGOK Hangok az emberiséghez
¥ = Pesten, 1848. Landerer és Heckenast ny.( 4)+ 109+ 1)p. Els6 kiadas.
EMBERISEGHEZ .
Elékétve:
Hattyuadalok
Pest, 1843. Heckenast Gusztav. XVIH 2)+80p. Els6 kiadas.
Hozzdkétve:
= — Emléklapok egy férangu hoélgyhez. Irta --. Kiadta Petrichevich Horvath Lazar.
s e 6w Buddn, 1846. Egyetemi Ny.( 2)+1V +51p. Els6 kiadas.
A szerz§ a szabadsagharc lelkes hiveként tobb, buzdité verseket tartalmazo kis kotetet adott ki, ezek
egyike a kolligatum elssként leirt darabja.
Kopottas, korabeli vdaszonkétésben. A levelek vizfoltosak.

BIADGCR

Worn contemporary cloth. Leaves stained.

Sziry: 2001., 2002., 2000.
15 000,-

32. III. 0SZTALYU MAGYAR KATONAI ERDEMREND.

A polgéri és katonai kitiintetések adomanyozdsa 1848 el6tt uralkodoi felségjog volt, s ez az
1848. 4prilisi torvények szentesitése utdn is igy maradt. A magyar kormanyzat ugyanakkor
arra torekedett, hogy e tekintetben is egyenrangiva valjon az osztrdk birodalmi kormany-
zattal, azaz a magyarorszagi kittintetés-adoményozdsok kérdésében a magyar hadigyminisz-
ternek ne kelljen osztrak kollégajdval egyeztetnie.

Oktéber 22-én a végrehajté hatalmat gyakorlé Orszagos Honvédelmi Bizottmany( OHB) utasi-
totta a hadiigyminisztériumot egy kitiintetési tervezet megalkotdsara. Mészaros Ldzar hadugy-
miniszter a tervezetet mar oktober 30-dn eljuttatta az OHB-nak. Ezt kévetSen azonban megint
elaludt az tgy, s csak december masodik felében sziilethetett dontés a kitiintetések tagozatairdl
és fokozatairdl. Eszerint a ,Magyar Erdem Rend” nevi kitiintetésnek egy katonai és egy polgéri
tagozata, s mindegyiknek harom fokozata( nagy-, kozép- és kiskereszt) lett volna. Mészdros Lazér
hadiigyminiszter 1849. februdr 18-4n terjesztette fel az OHB-hoz a Magyar Katonai Erdemrend alapszabalyait. Ez imméron nem-
csak a legénységi, hanem a tiszti dllomany kittintetéseirdl is intézkedett. Az alapszabalyt Mészaros aldirdsaval 1849. marcius 2-4n
tették kozzé. Eszerint az Erdemrendnek harom( L, IL. és IIL.) osztalya lesz.

Az ismert adatok szerint a szabadsagharc végéig az I. osztélyt két tabornoknak — Bemnek Erdély felszabaditasaért és Gorgeinek a
tavaszi hadjdratért és Buda bevételéért — itélték oda, Gorgei azonban nem fogadta el. II. osztalyu kittintetést kapott 41 {8, kozaliak
19 volt tdbornok, a tébbi torzstiszt( ezredes, alezredes, 6rnagy). A Il osztalyt 11 tdbornok, 204 térzstiszt, 508 fétiszt( szdzados,
féhadnagy, hadnagy) 395 legénységi allomédnyu, ¢sszesen 1118 {6 és 17 alakulat kapta meg. A IIl. osztélyu kitantetésnek tobb val-
tozata ismert, jelen darab a leggyakoribb, az un. Perczel-tipushoz tartozik. Makai Agnes kutatésai azt valészindsitik, hogy ez volt
a kormanyzat 4ltal Debrecenben gyartatott tipus, és nemigen van kdze Perczel Mér tabornokhoz. Mig a Il. osztalyd babérkoszoru
kozepén a magyar cimerben taldlhato kettSs kereszt is ott volt, a III. osztaly egy egyszeri babérkoszoribdl allott, amelyen 4tfiiz-
tek egy tiizpiros szalagot. A fennmaradt darabok tobbségébél ez utébbi hidnyzik.( Dr. Hermann Robert szives kézlése nyoman)
Hogzza:

Kokérda a XIX. szazadbdl, kozepén gyongydkbdl varrott koronds cimerrel.

A neves gyijt6, Vasberényi Géza a szabadsagharc idejébdl valé darabként érizte, de a kutatdk szerint valdszintibb, hogy
a Kiegyezés kortili évekbdl szarmazik.

A Vasberényi-gydjtemény jelzetével elldtott, selyembéléses, zsanéros, miianyag dobozban.

Hungarian Order of Military Merit 3rd Class, from 1849 with a later cockade.
150 000,-

——— 33. ORSZAGGYULES 1847.

Pesten, 1848. Trattner — Karolyi ny. 15+ 1)p.

A politikai pamflet névtelen szerzéje az el6széban azt 4llitja, hogy az el6z6 évben a kicsempészett szoveget

Lipcsében sem merték kiadni, igy csak most jelenhet meg. A vitriolos révid jellemzésekben a kiralyon és a
e nadoron kiviil mindenki kap néhdny megjegyzést, igy Kossuth, Batthyany és Széchenyi is.

Részben poétolt, kiadéi papirboritéban.

Restored original paper.

30 000,-
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HITVALLOMASA

rPAPNARE

ROUNNEAU.

GERD AKOS

34. ROUSSEAU( JEAN-JACQUES):

Hitvallomasa egy papnak- Irta --. Forditotta Geré Akos.

Szarvas, 1848. Réthy Lipét ny. 92p.

A szabadsdgharc nyomddszatdnak ritka darabja. Az dlnév mogé bujt fordité, Greguss Agost, a késéb-
bi neves irodalomtorténész, esztéta. A szabadsagharc leverése utdn mind neki, mind a nyomddnak
retorzidkkal kellett szembenéznie forradalmi tevékenységuikért.

Késsbbi vaszonkotésben.

Later cloth.

30 000,-
Fényképek

35. DEeAk FErReNC( 1803-1876) POLITIKUS ULO ALAKOS KEPE.

A felvétel Canzi és Heller févarosi miitermében késziilt 1865-ben. A bevételt a f6varosi arvahdzak ja-
véra ajanlottak fel. Az Orszdg Tikre cimi folydiratban megjelent hirdetés szerint haromféle méretben
adtak ki, ez volt a legnagyobb( és egyben a legdragabb is). A hitoldalon levé bélyegzén ,Pest varos
tulajdona” felirat all.

Meérete: 220 x 170( 315 x 240) mm.

Ferenc Dedk, politician. Photo.

30 000,-

36. 12 roTO CARL HAGENBECK CEYLON-EXPEDICIOJAROL.

Carl Gottfried Wilhelm Heinrich Hagenbeck német 4llatkereskeds, éllatkert-igazgaté volt.

A XIX. szazad végén nagy népszerdségnek drvendett az ugynevezett ,Volkerschau”, amelyen a latoga-
tok tavoli népek életét ismerhették meg képekben. Hagenbeck 1884-ben mutatta be a ceyloni expedi-
ci6 sordn, a szingalézekrdl késziilt képeket.

A képek mérete: 105 x 65 mm.

12 photos of Sinhalese natives from Hagenbeck’s Ceylon-expedition.

40 000,-

37. JOkal MOR( 1825-1904) iRO OREGKORI ARCKEPE.

A felvétel Strelisky budapesti mttermében késziilt, 1894-ben. Jokai irodalmi munkdssaganak étvene-
dik évforduléjara nagy tinnepségeket rendeztek, a felvétel is ez alkalombdl készilt. A kép alsé részén
szinte olvashatatlannd halvanyult dedikdciéval.

Meérete: 175 x 110 mm.

Mér Jokai, writer. Inscribed photo.

30 000,-

38. KossuTH Lajos( 1802-1894) POLITIKUS, VOLT KORMANYZO OREGKORI, ULO ALAKOS KEPE.
A felvételt Ellinger Ede készitette Torinoban. A fényképész tagja volt a Kossuthot 90. sziiletésnapja
alkalmabol, 1892-ben felkeresd kiildottségnek.

Meérete: 185 x 125 mm.

Lajos Kossuth, politician. Photo.

30 000,

39. KossutH Lajos( 1802-1894) POLITIKUS, VOLT KORMANYZO ALLO ALAKOS KEPE.

A felvétel Henri Le Lieure torinoi mdtermében késziilt, 1859 kortl. A fénykép nem szerepel a politi-
kus fotoit bemutatd kataldgusban( ”Leborulok a Nemzet nagysdga elétt” — A Kossuth-hagyaték. Bp.,
1994), a kils6 jegyek alapjan egy idében késziilt az ott 30. szdmot visel$ darabbal.

Meérete: 250 x 175 mm. Paszpartuban, apré sériilésekkel.

Lajos Kossuth, politician. Photo.

50 000,-
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40. AXEL LINDAHL 3 FOTOJA LAPPFOLDROL.
A felvételek 1892-ben késziiltek. Ezek egyikén szarvast fejé né lathatd, mellette egy férfi 4ll, a masikon
egy nagy csaldd, a harmadikon pedig két férfi szerepel( ez utdbbi mtteremben késziilt).
Axel Lindahl svéd fotografus volt, elsésorban norvégiai tdjképeivel valt ismertté.
Meéretiik:( 2x) 220 x 285 mm, illetve 215 x 165 mm.
Three photos from Lappland by Axel Lindahl.
40 000,-

41. HEINRICH SCHLIEMANNT ES FELESEGET ABRAZOLO FOTO.

Heinrich Schliemann német kereskeds, amatér régész volt. Hirnevét az eposzokbdl ismert Tréja meg-
taldlasanak koészonheti. Nevéhez fizédik még Mikéné, Tiriinsz és Marathon feltdardsa. A kép N.
Raschkow jr. breslaui( ma: Wroclaw) mthelyében késziilt. A hatoldalon kézirdssal: ,Herrn Dr. T6th
Sandor Athénes, 1893. XII/1.”

Meérete: 210 x 130 mm.

Heinrich Schliemann, German archeologist and his wife. Photo.

40 000,-

42. THaLY KALMAN( 1839-1909) TORTENETIRO, KOLTO FENYKEPE.

A hatoldaldn sajat kezd soraival: ,La illah, il Allah. Udvézli Thaly. Tunis 902.” A Thalyt arab vise-
letben dbrazolé felvétel a tunisi Soler fényképészetben késziilt.

Meérete: 165 x 110 mm.

Kalman Thaly, historian. Photo inscribed by himself.

40 000,-

43. TURR ISTVAN( 1825-1908) TABORNOK ULO ALAKOS FENYKEPE.

A felvétel Koller és Borsos budapesti miihelyében késziilt. A hatoldalon ajanlé sorokkal: ,Csernéatony
Lajosnak barati emlékil Ttrr L. Pest 9/26 1885.” A dedikacié cimzettje 1848-49-ben republikdnus uj-
sagird, Kossuth titkara volt. Az 1860-as években az italiai magyar légiondl hadbiroként mikodott, itt
talalkozhatott Ttrrel.

Meérete: 140 x 100 mm.

Istvan Turr, general. Photo inscribed by himself.

30 000,-
Folyéiratok

44. GENIUS. AZ EGYETEMES KULTURA FOLYOIRATA. FOSZERK.: FRANYO ZOLTAN. L. EVF. 1-7.
SZAM.

Arad, 1924.( Réthy Lipét és Fia Utédai ny.) 59+ 5)p. +3t+ 1 mell. +65H 7)p. +4t.+ 1 mell. +57H 7)p. +
+4t.H 1)+ 69+ p. + 1t. +60H 8)p.+ 56 H 8)p.+2t.

Hozzdkétve:

Uj Genius. Az egyetemes kultura folyéirata. Fészerk.: Franyé Zoltan. L. évf. 1-2. szdm.

Arad( Lugos), 1925.( Auspitz Adolf ny.) 60 6)p.+ 1t.( szines, felragasztott kép)+56+H 2)p.+7t.( 1 fel-
ragasztott kép)

A folyéirat teljes sorozata. A szerzék kozott talaljuk Babits, Balazs Béla, Karinthy, Kosztolanyi, Marai
és Szabé Lérinc nevét is. A boritok és az illusztracick tobbek kozott Csére Erzsébet, Kéra Nandor és
Walleshausen Zsigmond munki.

Aranyozott, kiaddéi vaszonkotésben. A szines, részben lindmetszetekkel diszitett, eredeti boritdk bekotve.

Gilt original cloth. Original covers bound inside.

Lakatos: 601.

30 000,



18 ¢ Kozponti Antikvédrium

NAGY TUKOR.

FabELi AN wEdhEm.

00 s
Sl e
o i
= 3
e ]

ST, b

SOKFELE.

IR A

SANDOR ISTVAN. -

NYGLTZADIR DARAR

--‘.,-“ GRO T-':_
STREIBIG J(YSEF BETOIVEL.

1801,

Ludwig Kossuth.

FORRADALOM UTAN.

EMENY P,

Szentkiralyi: K-34.

JUS GEORGICUM
REGNI HUNGARIAK e

PARTIUN EIDEN ADNEXANDM

45. A Nacgy TUKOR. SZERKESZTI JOKAI MOR. 126 KEPPEL.
Pest,( 1856)-1858. Heckenast Gusztédv.( 4)+228p. Szdévegkozti fametszetekkel gazdagon illusztralt.
Az elsé magyar élclap teljes sorozata. Az éthetente megjelené folydirat 1856 novemberében német
minta alapjan indult, és sszesen nyolc szamot ért meg. Mivel nem volt illusztratora, a kozonséget
kérték fel, hogy kiildjenek be rajzokat. Bar 1858 januarjdban megsziint a lap, még abban az évben
elindult Jokai nagy sikerd, hosszi id6t megélt djsdgja, az Ustokos.
Korabeli félvaszon-kotésben.
Contemporary half cloth.
Sziiry: 3372.

40 000,-

46. SANDOR IsTVAN:

Sokféle. Nyoltzadik darab.

Gyorott, 1801. Streibig. 263 H 3)p.

Az elsé magyar bibliografus altal szerkesztett tudomdnyos folydiratnak dsszesen 12 kotete jelent meg,
az elsé nyolc 1791 és 1801 kozott Gybrben, a tovabbiak 1808-ban Bécsben. Az egyediilalls véllalkozds
minden cikkét Sandor irta.

Korabeli papirkétésben.

Contemporary hardpaper.

15 000,-

272

Féuri konyvtdrakbol

47. Horn. J. K DE):

Ludwig Kossuth. Erster Band[ unicus].

Leipzig, 1851. Otto Wigand. 1t.( Kossuth kényomatu mellképe) H 2)+309+H 1)p.
Aranyozott gerincd, korabeli félbér-kotésben. Marvdnyozott elézéklapokkal. Szép példany.
Contemporary half leather. Spine gilt. Marbled endpapers.

Poss.: A fehérvarcsurgsi Kérolyi-konyvtar konyviegyével.

40 000,-

48. KEMENY ZSIGMOND:

Forradalom utdn

Pest, 1850. Heckenast.( 2)+214p. Els6 kiadas.

A kor egyik leghiresebb, és taldn legnagyobb hatést kivélté politikai ropirata. A szerzd Kossuth bi-
ralataval és a Habsburg monarchidval val6 kiegyezés sziikségességének felismerésével magara vonta a
kozvélemény nagy részének haragjat. Nemzet-karakteroldgiai fejtegetése még a kovetkezd szdzadban
is éreztette hatdsit.

Aranyozott gerincd, korabeli félbér-kotésben. A gerinc felsé sarkan kis javitdssal.

Contemporary half leather. Spine gilt, slightly restored.

Poss.: A fehérvarcsurgoi Karolyi-konyvtar konyviegyével.

20 000,-

49. PraHLER,( KAROLY) CAROLUS:
Jus Georgicum Regni Hungariae et partium eidem adnexarum. Commentatus est --. Paf te)s [-I[ egy-
bekotve].
Keszthely, 1820. Typis Francisci Perger.( 20)+ CXXXV H 1)+352+ 174 H 2)p.
Aranyozott gerincd, korabeli félbér-kotésben.
Contemporary half leather. Spine gilt.
Poss.: A nadasdladanyi Nadasdy-konyvtar gydjteményi bélyegzdjével.
15 000,-
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N NAGYAR

ACADEMIA

KAROL

i MEECTENTE INEY A

50. SzECHENYI ISTVAN, GROF:
A’ Magyar Academia kortl
Pesten, 1842. Trattner — Karolyi.( 4)+ 56p. Els6 kiadas.
Széchenyinek az Akadémian tartott elndki megnyitd beszédét tartalmazza a md, amelyet 1842. XI.
27-én mondott el. Ebben az erészakos magyarositds ellen szélalt fel.
Diszesen aranyozott gerincti, korabeli félbér-kotésben. Az eredeti borité bekstve. Mdrvanyozott els-
zéklapokkal. Gyonyord példany.
Contemporary half leather. Spine richly gilt. Original cover bound inside. Marbled endpapers.
Prov.: A fehérvarcsurgéi Karolyi-konyvtar jellegzetes kotésében, a konyvjegy helye kivehets.
Szentkiralyi: 128.
300 000,-

51. GERALDY, PAUL:

Te meg én. Forditotta Kosztolanyi Dezsé.

( Bp., 1925.) Genius. 1t.+160p. Szamozott( 5./30), a szerz6 4ltal alairt példany.
Diszesen aranyozott, kiadéi bérkotésben. Felil aranymetszéssel diszitve.

Signed by the author. Richly gilt original leather. Upper edge gilt.
40 000,-

52. HEeLikoN I[ unicus].

Keszthely, 1818.( Perger Ferenc ny.) VIII+ 128p.

A magyar irodalomtorténetben tttdérének szamitd, azéta fogalomma valt keszthelyi irodalmi tinnepsé-
gek nyomtatott emléke. Az egyik legnevesebb hazai mecénas, grof Festetics Gyorgy Berzsenyi hatdsdra
hatdrozta el egy irodalmi kézpont létrehozasat. Kezdeményezte, hogy a Georgikon nyilvanos vizsga-
el6addsainak mintdjara évente két alkalommal (innepséget rendezzenek. Az események névaddja is
Berzsenyi, aki Festetics szabadkémiives nevére keresztelte azokat. A terveket a Georgikon tandra,
Asbéth Janos és a mecénds jobbkezének szamité Ruszek Jozsef dolgoztdk ki. Az elsé tinnepet 1817. 11
12-én( . Ferenc kirdly sziiletésnapjdn) tartottak. Ezt még tovabbi négy kovette, az utolsé 1819 febru-
arjaban( Festetics Gyorgy haldla véget vetett a taldlkozdsoknak). A megjelentek kozott volt Berzsenyi
mellett Kisfaludy Séndor, Paléczi Horvath Addm és Dukai Takéch Judit is( Kazinczyt tobbszor is

meghivtdk, de 6 maga helyett csak egy idvozls verset kiildott). Az elsé dsszejovetel alkalmabol adtdk ki ezt az antoldgiat,
amelyben az ott elhangzott miivekbél vélogatott a szerkeszts, Ruszek Jozsef. Ritka, becses darab.

Késsbbi félvaszon-kotésben. Az eredeti borité bekotve.

Later half cloth. Original cover bound inside.

Sziiry: 0

NEELEXTRAR E A
ecind minTiE

BORISGAZIAK u“mmm
aeinins,

& TOKELLETESITETT

PINTZE - MESTER,

40 000,-

53. HEeLLENTHAL, K ARL) X UGUST):

-- segitd konyve a’ borosgazdak és borkereskeddk szdamara, vagy a’ tokélletesitett pintze-mester... Sa-
jat megprobadldsai utan Chaptal, Rosier, Parmentier, Fabroni, Dumachy, Hahnemann, Gotthard, és
tobb hires szerz8k szerint készitette Liibek J. Karoly... Az 6tédik megjobbitott,‘s megbdvitett kiadas
szerint forditotta Némethy ]J&’sef.

Pesten, 1830. Hartleben K. Adolf. 200p.

A mi eredetileg németiil jelent meg, elészor 1815-ben. Ez az egyetlen magyar nyelvi kiaddsa.
Korabeli félvaszon-kotésben.

Contemporary half cloth.
60 000,-
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Ifjiisdgunk kedvencei

54. GARDONYI GEzA:

Egri csillagok( Bornemissza Gergely élete). Regény két kotetben. I kotet.
Bp., 1909. Singer és Wolfner. 357 2)p.; 332 H 3)p. Dedikalt példany.
Kopott aranyozésy, festett, kiadéi vaszonkotésben. A gerince javitva.

Inscribed by the author. Worn original cloth. Spine restored.

20 000,-

55. KARINTHY FRIGYES:

Tanar ur kérem. Képek a kozépiskoldbol. Vértes Marcel rajzaival.
Bp.,( 1916.) Dick Mané. 185+ 7)p. Szovegkozti rajzokkal. Elsé kiadds.
Enyhén foltos, rajzos, kiadéi papirboritéban. Koérilvagatlan példany.
Slightly stained, illustrated original paper. Uncut.

20 000,-

56. MOLNAR FERENC:

A Pil-utcai fitik. Regény kis didkok szdmdra.

Bp., 1907. Franklin-Tarsulat. 242p.+8t. Lapszdmozason beliil egészoldalas és szovegkozti rajzokkal. Els kiadas.
Rajzos,( zold) kiadoéi vaszonkotésben.

Original cloth.
20 000,-

Jogtorténet

57. BEOTHY ZSIGMOND:

Elemi magyar kozjog

Pesten, 1846. Emich Gusztdav. VIII+ 124+ 1)+IV-VIIp.
Korabeli vaszonkotésben.

Contemporary cloth.

30 000,-

58. SZEMERE BERTALAN:

A biintetésrdl s kiilonosebben a haldlbtintetésrél. Koszoruzott palyamunka.

Budan, 1841. Magyar Kiralyi Egyetem bettdivel.( 2)+ VI+ 194 2)p.( Térvénytudomanyi palyamunkdk. Elsé kotet.)
Modern papirboritéban.

Modern paper.
40 000,-

==
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% EChTEY TEIANONR, i

54., 55., 56., 57., 58. tétel
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59. KEKMADAR. IRODALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI ILLUSZTRALT FOLYOIRAT. FELELOS SZERKESZTO: SzINI GYU-
LA. L. EVFOLYAM. 4-5. SZAM.
(Bp., 1923. ,Corvina”-ny.) 121-160p.
A folydirat ésszesen 11 szamot ért meg. E darabban( 136. old.) jelent meg el6szér nyomtatasban Jézsef Attila ,Ember is,
magyar is, magam is” cimd verse( késébb a Lazadé Krisztus is itt latott napvildgot).
Javitott, kiadéi papirboritoban.
Restored original paper.
Lakatos: 1137.
10 000,-

60. JOZSEF ATTILA:

Medvetdnc.( Vilogatott koltemények 1922-1934.)

( Bp., 1934.) Révai. 108 H 4)p. Els6 kiadas. Az elézéklapon a szerzé alairdsaval.

A cimlapon Otté Ferenc zeneszerzé Endre Béla karnagy-zeneszerzének sz616 ajandékozé soraival.
Javitott, kiaddi papirboritéban. Részben felvagatlan példany.

Signed by the author. Restored original paper. Uncut.

150 000,-

61. JOZSEF ATTILA:

Nagyon f3j. -- versei.

( Bp., 1936.) Cserépfalvi. 95+ 5)p. Els6 kiadas.
Kiadoéi papirboritéban. Részben felvagatlan példany.

Original paper. Uncut.
40 000,-

62. JOZSEF ATTILA:

Nem én kidltok

Szeged, 1925. Koroknay. 110+ 1)p. Els6 kiadas.

Az els6 levélen ajanlassal: ,Somody Palnak baratsdggal és szeretettel Pest, 1930. 4pr. 9. Jozsef Attila”. Alatta tovébbajan-
dékoz6 sorokkal: ,Szathmary Lajosnak sok szeretettel New Brunswick NJ. 1975 junius 1.-én Somody Pali”. Somody szinész
volt, a Nemzeti Szinhdz tarsulatanak tagja az 1920-as évek elején. 1956-ban az USA-ba menekiilt. Szathmdry Lajos az
amerikai emigrécio jelent6s alakja, vildghird gasztrondmiai szaktekintély és neves miigyjté volt.

Restauralt, részben potolt, kiadoi papirboritoban.

Inscribed by the author. Restored original paper.

300 000,-

63. KARAP PETER:

A’ régi és tjabb kalenddriumokrdl, a’ Nap forgasa, és Hold jarasa szerént valo esztenddkrdl, a’ Husvét és egyéb innepek-
nek, és a’ Hold véltozdsai idejének is, idérsl idére, a’ 4100-dik esztendsig valé kicalculalasa...

Debreczenbenn, 1822. Téth Ferentz ny. 100 1)p. + 12 kihajt. mell.

Enyhén sériilt gerincd, korabeli papirkotésben. A leveleken és a mellékleteken halvany vizfolttal.

Contemporary hardpaper. Spine slightly damaged. Leaves and plates slightly stained.

30 000,-
.
JOZEEF ATTILA muxx’;j:uﬁ;;ﬁmx,
MEDVETANC, NAGYON FAJ
J}vu_{.ﬁ‘*‘ ST,

59., 60., 61., 62., 63. tétel
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p e 64, Kazinezy FEReNG:

BARO WESSELENYI

MIKLOs URROE,

Meéltésagos bard Wesselényi Miklés drhoz, Miklésnak fijahoz, midén tizenharmadik esztendejébe
belépvén a’ Kozép-Szolnok varm. felkoltek kozott, mint kapitdnysegédtisztje az atyjanak, szolgdlni
kezdett,‘ s szazadjat mart. 23d. 1809. Nagy-Karolyban nddor-ispan & cs. kir. fennsége elétt a’ fegyver-
ben gyakorlatta

Budén,( 1809.) Kir. Magyar Univer. betdivel. 8p.

Paratlanul ritka alkalmi vers. ,,1809 madrciusdban irédott. Keletkezésének hatterében a pozsonyi diétdt
kovets felkelés all, amelyben erdélyi seregiik élén a Wesselényiek is részt vettek. Az episztola jelen-
tésen novelte Kazinczy koltsi tekintélyét; gr. Dessewffy Jézsef, Berzsenyi Daniel és Kis Janos egyarant
lelkesedéssel iidvozolte. Maga a cimzett, ifj. Wesselényi Miklds, 6rommel fogadta a megtisztels verset, s szandékaban allt
azt diszkiaddsban megjelentetni Gottingdban. Tervét megvaldsitani azonban mar nem maradt ideje, mert idékdzben Kul-
csdr Istvan, Horvat Istvan, Vitkovics Mihaly és Fejér Gyorgy kinyomtattatta Budan. Ebben Kazinczy episztoldjat tobb

ponton is részletes magyarazattal ldtta el...”( K. F. ¢sszes kolteményei. Sajté ald rendezte Gergye Laszlo. Bp., 1998. 376.
old.)
A gerincén papircsikkal.
Unbound.
Sziiry: 2394.
80 000,-
Kéziratok
T SN 65. ApY ENDRE( 1877-1919) KOLTO, PUBLICISTA AUTOGRAF LEVELE ADANAK.
N ‘ '“;_::“_- Ady Endre hosszabb ideig tarté betegeskedés utan, 1912 februarjaban vonult be a Varosma-
< "“"*"‘ig ‘ as e e jor Szanatériumba. A kilvilagtdl valo tavolsdg segitett idegi és érzelmi zavardt megnyugtat-
':: Ji::-‘:*{' L:M_hzh.z‘ ni. Léddval val6 kapcsolata megromlott, taldlkozasaik egyre fesziiltebbek voltak, Ady a vi-

S v haros viszony helyett harménidra, nyugalomra vagyott. Bisztriczky J6zsefné Csutak Valéria
e Ky Al

*e Mt.??g_. A?j._._.'.,l gt
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1912 madrciusanak elején érkezhetett a szanatériumba. A nyugodt beszélgetésekkel toltott
6rdk nagy hatdssal voltak Adyra, aki az asszonyt Addnak nevezte el. Irdnta érzett szerelme
négy verset ihletett, amelyeket A magunk szerelme cimi kotet Imadség a csalasért ciklusaba
illesztett. Ezeken kiviil sziiletett még egy — cim nélkiili - vers, amelyet ma Ad4anak cimmel

7
L e dud,
5 3._
A,
e SO ’S.-..c,)‘_,g__,‘; 4_‘.,‘{‘ y
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Aaga LUt ismertink. Ezt a verset Ady nem szanta kozlésre, feltehetSen személyes és mélyen bizalmas

volta miatt.

A szanatériumot Ada 4prilis elején hagyta el, és hazatért Aradra, ekkor kezdédott meg
kettejiik levelezése. Ad4tdl négy, Adytdl hét fennmaradt levelet ismeriink. Mig a verseket
a kedvesség, derd és béke hangulatai jellemzik, a levelekbdl azt olvashatjuk ki, hogy kialakuléban lévé kapcsolatuk nem
volt ennyire idilli. Ady érezte, hogy kézeledését Ada csak visszafogottan fogadta, az asszony csaldadi kotottsége miatt mind-
végig tartézkodd maradt. Levelei révidek, kapkodva megirtak. Ezt az itt szereplé levél is alatdmasztja, hiszen Ady arrdl ir
benne, hogy ,... de Maga elfelejtett benne kiildeni egy kis reményt s egy icipici forrésdgot.” és ,,...a Maga levelében csak
hideg mosolygés van...”. A kolté a levelet 1912. 4prilis 22. utan irhatta, mert az emlitett vdrva véart tizenet, amit kézhez
kapott, 4prilis 21-én kelt.

Ady és Ada 1912 juniusaban még egyszer visszatértek a szanatériumba, és az ott toltott harom-négy hét feltehetéleg meg-
hittebbé tette a kapcsolatukat. Ebbél az idészakbdl szarmazik a ,Halkult, rejté és becézé szavak...” kezdetd - korabban is
emlitett — cfm nélkili vers, amely az egyik legbenséségesebb, Adanak sz6lé koltemény. Az asszony julius elsé napjaiban
hagyhatta el a szanatériumot, és a kolté par héttel késébbi, Aradon tett latogatasaig nem maradt fenn egyikiktsl sem
levél. Ady Aradon taldlkozott Addval és csaladjdval, és radobbent, mennyire nem ismerte az asszonyt. A kapcsolatuk
utolso fellelheté dokumentuma a koltének az Aradi Kézlony szerkeszt&jéhez irt levele. Ebben helyreigazitast kér, amiért
az augusztus 20-i szamban egy név nélkiil megjelent cikk hdzassagi botranyként emliti kapcsolatukat.

Kettsjiik szerelmérsl és kapcsolatardl a kolts 125. sziletésnapja alkalmébol, a Petéfi Irodalmi Muzeum 4ltal megjelentetett
Ady szerelme: Ada cim kiadvany szolgalhat tovabbi érdekességekkel.

Endre Ady, poet. Autograph letter.

1 500 000,-
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66. BAAL ERNO EMLEKKONYVE FIA SZAMARA.

Az emlékkonyv az 1930-as évek pesti kavéhazi mivészvildgdnak érdekes tabléja. A kotet neves és ma
mar kevésbé szdmon tartott irok, szinészek, zeneszerz8k sajdt kezd bejegyzéseit, rajzait tartalmazza.
A két els6 lapon Baal Erné elészava olvashatd, amely szerint a gydjteményt ajandékul szanta 1932
kardcsonydra 6téves Gabor fidnak, ,ebben a pénztelen és pénzéhes vilagban.” Az alkalomnak megfe-
lel6en inkabb tréfds, jatékos, a felndvekvé gyermek okuldsdra szdnt, vagy épp az ilyen szentencidkat
kifigurazé frasok, rajzok zome még ekkor bekertilt a kotetbe, de néhany bejegyzés a kévetkezs évek-
ben késziilt.

A gyermeket koszont6 irok kozott olyan nevek talalhatok, mint példdul Karinthy Frigyes, aki a ko-
vetkezSket jegyezte be: ,Kedves Gdbor! // Az embert egy égi kar inti // Hogy legyen derék és tigyes // Ezt kivanja neked
// Karinthy // Frigyes// 933 februar.” De irt néhany sort Hunyady Sandor, Szép Erné is. Erdekes Vadnai Laszlé 6nér-
tékelése, aki hdromszor irta ald nevét, mert ,hdrmat taldn elcserélhetsz egy Molnar Ferencért.” Az emlékkonyv kiilonleges
szinfoltjai a rajzok. Gedé Lipot tobbalakos, tréfas grafikaval, Gellért Lajos szinész énarcképpel jarult hozza az ajandék
elkészitéséhez.

Reinitz Béla Ady Endre A percemberkék utan cimi versének elsé sorat zenésitette meg, és ennek egysornyi kottajat irta
be. Szintén kottat rajzolt Sz6ke Szakall( Gartner Sdndor) és Brodszky Miklos is.

A szinhazi vildgot tobbek kozott Fedak Sari, Kellér Dezs, Kabos Gyula, Latabar Kédlman, Csortos Gyula, Uray Tivadar,
valamint Beregi Oszkar képviselte.

295 kézzel szamozott oldal.

Restaurdlt, kopottas, korbeli bérkétésben, amelynek elsé tdablajan a ,Baal Erné gydjteménye” és a ,Gabor fiamnak” felirat
olvashaté.

Keepsake album of Erné Baal containing inscriptions of Hungarian writers, actors and composers.

250 000,-
- o 67. CsATH Grza( 1887-1919) RO, ORVOS VERTES O. JOZSEF GYOGYPEDAGOGUS-
O Loal et msetiin D NAK SZOLO, AUTOGRAF SORAI NEVJEGYKARTYAJAN:
nes s hepuda Ty, —neiedetbie » Lisztelt szerkesztd ur. Egy torténelmi novellat kiildok, taldn ez megfelel? Kérem, ha nem
it Py ?I:C; hasznalhatja - sziveskedjék postafordultaval visszakiildeni. Kivalo tisztelettel Csath Géza.”
“dn Keltezés nélkul.
e'—_“"q‘- Géza Csith, writer. Autograph letter.

40 000,-

22,192, 156., 198, 10., 166., 49., 128., 50., 47., 194. tétel
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7' gl 68. CsATH GEza( 1887-1919) RO, ORVOS ,, TALAY FOHADNAGY” CIMU NOVELLA-
- 2 JANAK TELJES, AUTOGRAF KEZIRATA.
S NG »A kézirat — til a novella irodalmi értékein — kiemelkedé jelentSséggel bir, hiszen a Talay féhad-

nagy volt Csdth Géza utolsé Nyugatban kozolt irdasa( 1914. jun. 1). Az irodalomtorténeti ku-
tatasok jelenlegi dlldsa szerint az 1919-ben bekovezett halalaig mar csak hdrom novelldja jelent
meg( rdaddsul ezek egyike talan djrakézlés volt), s bar a fennmaradt toredékes miivek és a napldk
szdvege arra mutat, hogy nem adta fel szépiréi ambicidit, az életmii a vildghaboru kitorésével
miifaj- és témabeli eltolédast mutat, hiszen nemcsak haborus emlékiratai, de ekkor frt napléja
kiadasat is tervbe vette.

A datalatlan, valamikor a haboru idején irt Mit {rtam és mit olvastam cim( befejezetlen, visz-
szatekinté frasaban is beszdamol arrdl, hogy a Talay f6hadnagy megjelenése utdn a haboru befe-
jezéséig nem kivanja folytatni szépirodalmi munkdssdgat, ugyanitt hangot ad a be nem teljestilt

hazassdgtorés torténetét elmeséls novelldval valo elégedetlenségének is: » 1914. majus vagy ju-
nius havdban egy novellam jelent meg a Nyugatban. Julius 20. tajan tortént, hogy megkaptam a folydiratnak azt a szamat, és
elolvastam a novellat nyomtatasban. Bosszankodtam magamra, hogy nem tartottam az irast egy-két honapig a fickban, mert par
dolgot térolnék benne, itt-ott egy-egy mondatot sziirnék kozbe, és az egész koriilbeliil hibétlan volnas ( Csdath Géza: Emlékira-
taim a nagy évr6l. Haborus visszaemlékezések és levelek, Szeged, Lazi, 2005, 51.)
Az autograf tintairas igy is bévelkedik a kiilonbozé szint ceruzakkal és tintakkal irt javitasokban. A kézirat véglegesnek tekint-
hets formaja nem egyezik tokéletesen a végiil publikalt szoveggel, de eltérések tobbnyire csupan egy-egy kifejezésben és a szerep-
16k nevében mutatkoznak. A 39 teleirt laphoz egy kiiléndlls, illetve hdrom - a kézirathoz ragasztott — kisebb f6li6 is tartozik,
amelyek szintén betolddsokat tartalmaznak. A lapokat egy félbehajtott borité fogja ¢ssze, a cimlap nemcsak a novella cimét és a
szerzd nevét, de a novella illusztraciéjanak tekinthetd, szintén az irotél szarmazo rajzokat: a f6szereplé Talay f6hadnagy profilbol
megrajzolt arcképét és egy toredékesen megrajzolt meztelen néalakot visel magdn.”( Molnar Eszter, a PIM munkatérsa szives
kozlése nyoman)
Géza Csith, writer. Autograph short story.

3000 000,-
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69. HEerMAN OTTO( 1835-1914) TERMESZETTUDOS, ORSZAGGYULESI KEPVISELO SAJAT KEZU
LEVELE HIERONYMI KAROLY KERESKEDELEMUGYI MINISZTERNEK ,, KEGYELMES URAM! BARA-

TOM!” MEGSZOLITASSAL.
Megkoszéni, hogy az dltala figyelmébe ajanlott mérnokon segitett, és errdl értesitette is 6t.
1 beirt oldal, a Kiralyi Magyar Ornithologiai Kézpont fejléces levélpapirjan. Kelt: Bp., 1910. XI. 4.

Ott6 Herman, natural scientist and ethnographer. Autograph letter.

80 000,-

70. Horpr FERENC( 1833-1919) MUGYUJTO AUTOGRAF, ANGOL NYELVU KEPES LEVELEZOLAPJA CHOLNOKY JENO
FOLDRAJZTUDOSNAK CIMEZVE.

Tudatja, hogy vasarnap érkezik Londonba, ahonnan hamarosan szeretett Budapestjére indul tovabb. A cimzettnek Auszt-
raliabol valami kilonlegességet hozott.

Az érkezési postabélyegz6 kelte: Kolozsvar, 1905. VIII. 10.

Ferenc Hopp, collector, patron of art. Autograph postcard in English.

10 000,-

71. ILLyEs GYuLA( 1902-1983) iRO, KOLTO KET NEGYSOROS VERSENEK AUTOGRAF KEZIRATA.

Mindkét md a kolts haldla utdan, a Menet a kodben cimd kotetben jelent meg elészér nyomtatdsban, 1986-ban. A sorok
jegyzettdmbbdl kivett lapokra frédtak. A ,Laztalanul” cimet viselS versnek a végleges mellett még egy kordbbi véltozata is
olvashatd, a szévegben kihuzasokkal. Az itt ,Ajanlas”, a kotetben pedig ,Nyitany” cimmel szerepld irdsnak négy valtozata
is készult, ebbsl harmat dthuzott a szerzé.

A kolts 4ltal megceimzett levélboritékban.

Gyula Illyés, poet. Autograph poems.
40 000,-

72. JOkAl MOR( 1825-1904) IRO AUTOGRAF KEZIRATRESZLETE.

A toredék a Szabadsdg a ho alatt cimi regénybdl vals. A felsé sarokban kézzel szamozva( 49-50).

A kéziratot hordozoé lapon Feszty Masa( az {ré unokdja) autogréf sorai: ,Jokai Mér kezeirdasa. Amar Renée dr-nak - az én
kedves kis Amarkdmnak nagy szeretettel hélaval és bintudattal igaz baratja Feszty Masa, Budapest, 1937. Karacsony”.

2 beirt oldal.

Moér Jokai, writer. Novel fragment.

30 000,-
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ATHENAEUM B 73. KARINTHY FRIGYES( 1887-1938) iRO AGYMUTETJEVEL KAPCSOLATOS DOKUMEN-
TUMGYUJTEMENY.

A 30 darab orvos- és irodalomtorténeti érdekességt — f6ként német nyelvi - irat kozott Karin-
; thy kezel6 orvosanak, Herbert Olivecronanak irt autograf levelei mellett megtaldlhaté orvosai
— " dlalirt tobb levél, az ir6 kiilonféle leletei, gyaszjelentése, korhazi kezelésével kapcsolatos fotok.
i Az id6érendbe rendezett gydjtemény a kovetkezd iratokat tartalmazza:

1. A Wiener Poliklinik leletei Karinthy betegségérdl. 2 gépiratos levél. Kelt: Bécs, 1936. IV. 3.
2. A bécsi Allgemeine Poliklinik neurolégiai részlege 4ltal kiadott irat, feltehetéen réntgen
beutalo. 1 levél.

3. Dr. Kestenbaum bécsi orvos 4dltal kiadott szemészeti lelet. 1 levél. Kelt: Bécs, 1936. IV. 15.

4. Dr. Makai Endre sebész f6orvos autograf ajanlé levele Olivecrona professzorhoz. 1 levél, az
orvos fejléces levélpapirjan. Kelt: Bp., 1936. IV. 18.

5. Dr. Rétth Andras budapesti szemész szakvéleménye. 1 levél. Kelt: Bp., 1936. IV. 19.

6. Dr. Rotth Karinthy periférids latdsardl kiadott lelete. 2 levél, jobb és bal szem.

7-8. Dr. Makai tavirata Olivecrona professzornak a betege érkezésérél, és Karinthyval kuldétt sajét keztleg irt kisérélevele.
Keltezésiik: Bp., 1936. IV. 25.

9-10. 9 foté az 1970-es évekbél. Nyolc a stockholmi Serafiner Klinikat, egy pedig Froken Wilandert, Olivecrona titkdrndjét
abrazolja.( 68 x 95 mm)

11-12. A Serafiner Kérhdzban késziilt leletek és szemvizsgdlati lapok. 7 gépelt levél svéd és latin nyelven, valamint 2 db drlap.
13. Karinthy Serafiner kérhdzi kezel6lapja. 1 levél formanyomtatvdny, ceruzdval kitoltve.

14. Az ir6 ceruzdval kitoltott ldzlapja. 1 levél.

15. A kioperalt tumor szdvettani lelete. 1 levél drlap, géppel kitdltve. Kelt: 1936. IX. 28.

16. 7 foté az 1970-es évekbsl, amelyek a ,Grand Hotel Saltsjobaden” nevd szanatériumot dbrazoljak, ahol az iré labadozott.
17. Karinthy kopony4jarél hatulnézetben, 3 héttel a mtitét utdn készilt kérhazi foté.( 160 x 117 mm)

18., Karinthy sajat kezd, német nyelvii készonélevele Herbert Olivecronanak ,Geehrter Herr Professor” megszolitassal. A
,Orand Hotel Saltsjobaden” fejléces levélpapirjan. 1 levél. Datum nélkiil, 1936. jinius elején keletkezhetett.

19. 4 levelez6lap, amelyeken magyarorszdgi tisztel6i megkdszonik Olivecrondnak a sikeres mutétet.

20. Karinthy autograf, német nyelvi levele, amelyben kilenc héttel a miitét utdn beszdmol Olivecrondnak allapotardl, és a
miitét Sta eltelt idSszak egészségiligyi eseményeirdl. 2 levél. Kelt:( Bp.), érkeztetve:( 1936.) VIII. 12.

21. Karinthy autograf, német nyelvd levele Olivecrondnak, amelyet a mutétjérél irt, ,Utazas a koponyam koril” cimi regénye
német forditdsdnak egy példanya mellé csatolhatott. A professzor figyelmébe ajdnlja frdsat, és kéri véleményét. 1 levél, az At-
henaeum fejléces levélpapirjan. Kelt: Bp., 1937. III. 22.

22. Karinthy sajat keztleg aldirt, gépiratos, német nyelvi levele Olivecrondnak, amelyben regénye svéd kiadasét tervezve ér-
deklédik a professzornal, hogy nem zavarja-e 6t a miben valé szerepeltetése. 2 levél. Kelt: Bp., 1937. IV. 16.

23. Karinthy sajdt keztleg aldirt, gépiratos, német nyelvi levele Olivecrondnak, amelyben felhaborod4sanak ad hangot, hogy
a kiadé elutasitotta regényének svéd kiaddsdt, egyuttal a professzor tandcsat kéri az tigyben. 2 levél. Kelt: Bp., 1937. VIIL 14.
24. Karinthy sajat kezd, német nyelvd levele Olivecrondnak, amelyben Kertész S. nevd ismerdsét ajanlja be az orvosnak, illetve
jelzi, hogy az illetével kiild egy példanyt regénye olasz kiadasabdl. 2 levél, 1 beirt oldal. Datum nélkdl, az iré fejléces papirjara
irédott levél feltehetSen Budapesten, 1938-ban kelt.

25. Karinthy Frigyes gydszjelentése Herbert Olivecrondnak cimezve.

26. Az ir6 felesége, Bohm Aranka sajat keztileg aldirt, gépiratos levele Herbert Olivecrondnak, amelyben tudatja vele férje ha-
lalat. Pontosan lefrja annak kortlményeit, és kéri a professzor véleményét a halal okardl. 2 levél. Kelt: Bp., 1938. IX. 4.

27. Herbert Olivecrona gépiratos vilaszlevele, amelyben roéviden kifejti véleményét az iré halaldnak okdval kapcsolatban.
1 levél, alairas nélkil, a boriték mellékelve. Kelt: 1938. IX. 8.

28. Bohm Aranka sajat kezii levele Olivecrondnak, amelyben megkdszoni az orvos vélaszat, és a férjének ,ajandékozott két
évet”. 2 levél. Kelt: Bp.,( 1938). IX. 30.

29. Herbert Olivecrona sajat keztleg alairt gépiratos levele, Karinthy Ferencnek, amelyben annak korabbi levelére vélaszolva
kijelenti, amennyiben a hatdsagok kérik, meg tudja erésiteni, hogy személyesen ismeri 6t. 1 levél, a professzor fejléces levélpa-
pirjan. Kelt: Stockholm, 1945. VIIL. 20.

30. A Pester Lloyd 1938. IX. 30-i szdmdnak részlete, amely hiril adja Karinthy halalat( a lap elsé tiz oldala).

Dossziéban. Az iratok mindegyikét korabban - a beftizés érdekében - kilyukasztottak, ez egyes helyeken a szoveget is érinti.

Frigyes Karinthy, writer. Collection of letters and medical records related to his brain surgery.

3 000 000,-
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74. KossuTH Lajos( 1802-1894) POLITIKUS AUTOGRAF, FELTEHETOEN MACK JO-
ZSEF( AL)EZREDESNEK [RT MAGYAR NYELVU LEVELE.

Kossuth toérokorszdgi szdmuzetése tobb mint két évig tartott. 1851. szeptember 1-jén hagy-
hatta el a kisazsiai Kiitahy4t, majd 9-én Gemlekben hajora szallt, amellyel aztan 10-én elérte
a Dardanellakat. Itt szallt fel a Mississippi nev(i amerikai hadihajora, és 58 tdrsaval egyiitt
végre elhagyhatta a tobb, mint két évig menedéket adé Torokorszagot. Miel6tt Amerikaba
utazott volna, mindendron meg akart 4llni Franciaorszagban és Anglidban, mert fel kivan-
ta hasznalni 1848-49-ben tdmadt népszertiségét a magyar ligy irdnti rokonszenv fenntartd-
sara és élesztésére. Kossuth el6szér Marseille-ben szdndékozott partra szallni, hogy Francia-
orszdgon keresztiil utazzon Anglidba; de a francia hatésagok megtagadtak téle az dtutazasi
engedélyt. Marseille-ben 6ridsi tdmeg rendezett rokonszenvtiintetést Kossuth mellett, 6 pe-
dig kialtvanyban koszénte meg a fogadtatdst, tiizes szavakkal ostorozva benne a kormany
eljardsat. Marseille-bsl a Mississippivel Gibraltdarba hajozott. Itt partra szallt, majd oktdber
15-én a Madrid nevi postahajon folytatta utjat Anglidba.

A levél valoszindsithetd cimzettje Mack Jézsef, honvéd alezredes, akit Kossuth 1851. junius
28-4n Kitahyaban ifrott meghatalmazdsaval bizott meg a hazai fliggetlenségi mozgalom szervezésével és vezetésével. A le-
vél tetején a datum folott egy 6. sorszam taldlhaté. Kossuth 1850 nyaratdl szammal latta el az egyes személyekhez intézett
leveleket, hogyha koziilik valamelyiket a cimzett nem kapnd meg, tudja, hogy az adott levél eltiint; s ugyanerre kérte
fontosabb levelezé partnereit is. Macknak 1851. julius 14-én kildte elsé szamozott levelét.

A levél elején beszamol arrdl, hogy Bonaparte Lajos korméanya megtagadta dtutazasat Franciaorszagon. ,Ugy latszik, Isten
elveszi ellenségeim eszét, hogy mindig olyat tesznek, ami nekem haszndl s nekik art; nekem erémet, befolydsomat neveli, az
ovéket gyengiti.” Beszdmol az el6z6 esti lelkes tinneplésrdl a marseille-i kikétSben. ,Lattam azon nagysdgaban a francia népet,
mely lehelletével tronusokat dont.( ...) Ha az id6 eljon, szavam és karom hatalmasat nyomand itt is a mérlegben. S ha gyéz e
nép, én biztositom a magyar nemzetet a gySzhetetlen francidk segitségérsl. Csak késziiljenek, késziiljenek, mert szabadsagom
szazadokat 16k a henye idén.,, A hazai mozgalom akaddlya a pénz. ,De hat a nemzet varni fogja ezt? Adjon. Kell, hogy adjon.
Parancsolni kell. - Nem szabad hatra maradnia, midén latja, hogy személyem a vildg szabadsagdnak egyesité pontjava valt.”
Tudatja, hogy Londonbdl kiildi meg a kért részletes proklamaciot. Beszamol arrdl, hogy az el6z6 esti rokonszenvtiintetést ko-
vetéen egy marseille-i varga a hideg tengerben uszva kozelitette meg Kossuth hajéjat, hogy a fedélzetre kikapaszkodva kezet
foghasson vele. Kossuth gyengéden szemére hdanyta vakmerdségét, mire a varga a kovetkezSket mondta: ,Latni akartam Ont,
kezét akartam szoritani, féltem, hogy reggelre elmegyen, csénakot nem taldltam, hat dszva jottem. Bator szivnek s erés akarat-
nak nincsen akaddlya.” Kossuth igy folytatja: ,Magyarjaim! Véssétek sziveitekbe a francia kézmiives szavat.( ...) Ez 1észen matdl
fogva jelmondatom! Pecséteinkre vésetem. Késziiljetek! Késziiljetek!”

Kossuth 1851. julius 14-i levelét Mackhoz kozli Janossy Dénes: A Kossuth-emigracié Anglidban és Amerikaban. 1851-1852.
L. k. Bp., 1940. 510-518. old. Kossuth Londonbél kiildte meg a hazai felkelés szervezésére vonatkozé proklamacisjat, 1851.
november 17-1 ddtummal. Kozli Janossy Dénes: A Kossuth-emigracié Anglidban és Amerikdban. 1851-1852. 1I/1. k. Bp.,
1944. 9-15. old.( Dr. Hermann Rébert szives kozlése nyoman)

Két beirt oldal. Kelt: Marseille, 1851. IX. 30.

Lajos Kossuth, politician. Autograph letter in Hungarian.

200 000,-

.l.

Hasinty Frigyomé o, D Asanka Gidabommal jeber, hogy. e

Karinthy Frigyes
[T W e —
Temadse scptomber bé 1oin dthatin sy draker ke 2 Kerepesi temeiben
A A E—
Budapest, 1938, supasius hé Slein.
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75. KoszroLANYl DEzs6( 1885-1936) iRO, KOLTO, MUFORDITO NYOMTATASBAN MEG NEM

JELENT, ,,GUGYIKANAK”[ ?] CIMZETT VERSENEK AUTOGRAF KEZIRATA.

E;w_&_”_,wizl A vers szinvonala, valamint tébb kiilsé jegy alapjan ugy tdnik, hogy a kolts diakkori, valdszintleg

[ e e egyetemi évei alatt sziiletett szerelmes verse. Cimzettje ismeretlen. A mi két nyolcsoros, illetve egy
hatsoros szakaszbdl 4ll. Tobb helyen athuzasokkal és javitdsokkal.

2 beirt oldal. Keltezés nélkdl.

Erésen viseltes, hdarom ragasztocsikkal megragasztva.

Meérete: 210 x 115 mm.

Dezsé Kosztolanyi, writer, poet. Autograph poem.

S bt T ol e Pt RN,
Hoe kA LA ai, Bk e

150 000,-

76. MORICZ ZSIGMOND( 1879-1942) iRO AUTOGRAF LEVELE VERTES O. JOZSEF GYOGYPEDA-
GOGUSNAK ,, KEDVES J& URAM” MEGSZOLITASSAL.

Azt kérdezi, mikor kiildje a novelldt az Ifjusagi Lapba.

1 beirt oldal, Az Ujség fejléces levélpapirjan. Kelt: Bp., 1908. XII. 18.

Zsigmond Modricz, writer. Autograph letter.

e 30 000,-

ST i s e 77. RiIPPL-RONAI JOzSEF( 1861-1927) FESTO AUTOGRAF LEVELEZOLAPJA MORICZ

‘ ZSIGMONDNAK CIMEZVE:

,2Kedves j6 Zsigdm! Amint ldtod nem mehettem el Szurmay Kegyelmeshez — T. i. abban a

hitben éltem, hogy most ott, inkdbb megzavarom a rendet, mint nem. Ide kértem beoszta-

somat. Kokoschka bécsi festével vagyok egytitt - igen jo tdrsasdgban — magyar katona tisz-
- i tek kozt. Kis feleséged kezeit csokolja szeretd Jozsid” A tiloldalon az alairds: ,Kriegsmaler

SELEEEIE Rippl-Rénai Feldpost 228. Abschnitts Commando 1.”

Kelt: Isonzo, 1916. VIL. 16.

Jozsef Rippl-Rénai, painter. Autograph postcard.

80 000,-

78. SziLARD LEO( 1898-1964) FIZIKUS AUTOGRAF KEPES LEVELEZOLAPJA Kiss MAG-
: DOLNANAK CIMEZVE ,, KEDVES CIGANY!” MEGSZOLITASSAL.

o G L Erdeklédik a cimzett és csaladja hogylétérsl. A csaladi kronika szerint a lany nagybatyja
Lz | A vezette a pispoknadasdi( ma Mecseknddasd) piispoki kastélyban miikéds tanintézetet. Szi-

:3;;-‘_-% o Ftin lard Led sokszor megfordult itt, és udvarolgatott is a néla fiatalabb Magdolndnak. A lap

e st . emsee feltehetSen Berlinben kelt, 1920 koriil.

‘_-,..--»alﬂf. % i o SRS T
el m Gim | Leg Saildrd, physicist. Autograph postcard in Hungarian,

50 000,-

79. SzonDI Lip6T, DR.( 1893-1986) PSZICHIATER AUTOGRAF LEVELE ISMERETLENNEK ,, ME-
LYEN TiszTELT DOKTOR UR!” MEGSZOLITASSAL.
Egy fiatal paciense szakorvosi vizsgalatat kéri a cimzettél. Emlit egy gydjtSivet is, amelyre eddig két
alafrast tudott szerezni.
1 beirt oldal. Kelt: H.n., é.n. IV. 19.
Lipét Szondi, psychiatrist. Autograph letter in Hungarian.
Prov.: Vértes O. Jézsef hagyatékabol.
30 000,-
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/ 7 b e 80. TELEKI LAszLO, GROF( 1810-1861) POLITIKUS, A MAGYAR KORMANY VOLT PARIZSI
DIPLOMACIAI MEGBIZOTTJA AUTOGRAF LEVELE, AMELY PuLszky FERENCNEK, A MAGYAR
KORMANY VOLT LONDONI DIPLOMATAJANAK fRODOTT.
Teleki Laszlé grof emigracios levelezésébsl rendkiviil sok levél maradt fenn, ezek tébbsége
e BT, azonban kozgydjteményekben( Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levéltara, Orszdgos Szé-
‘?_‘ Xocs; r\% . w; /Q’;; chényi Koényvtar Kézirattara, Hadtorténelmi Levéltar) taldlhats. Igy nagyobbrészt ismertek
?g,,f(y,\;%/ / wswez a Kossuth Lajoshoz, Klapka Gyoérgyhoz, Pulszky Ferenchez, Nemeskéri Kiss Mikléshoz, Sze-
r',"’ﬁ& “‘;é“_ S mere Bertalanhoz, Vukovics Sebshoz és Horvath Mihdlyhoz irott levelek, hogy csak a legje-
: lent&sebb levelezd partnereket emlitsiik. Teleki a szabadsagharc vereségét kovetSen 1850-ben
koltozott at Montmorencyba, és csak 1851-ben tette 4t székhelyét Svdjcba, ahol elészor Genf-
ben, majd Zirichben lakott.
Teleki Pulszkyhoz frott leveleit az Orszdagos Széchényi Konyvtar Kézirattara 6rzi, azonban 1850
ik AL ‘ oktoberében hidny van a levelezésben. Mind ez a tény, mind a levél targya alapjan annak cim-
zettje csak Pulszky lehet. Ezt egyébként egyértelmuivé teszi Teleki 1850. oktober 26-an Kossuth-
hoz intézett levele, amelyben kozli, hogy a téle kapott szeptember 20-i levél miatt irt Pulszkynak.
Ennek elején Teleki beszamol arrol, hogy éppen most( szeptember 20-i datummal) kapott levelet Kossuthtdl, és[ Batthyédny]
Kézmértdl, akik ekkor az Oszman Birodalom kisdzsiai részén taldlhaté Kutahyéba voltak internalva. Ugy véli, hogy inter-
nalt emigransok kibocsatasara kevés a remény. Kéri Pulszkyt, tegyen meg mindent az tigyben. ,Itt nincs kildtas stikerrel
mukodhetni e tekintetben, hiszen mar széltam az elnokkel[ Louis Napoléon Bonaparte-tal] s minisztereivel ismét.” Maga
Kossuth attdl tart, hogy valamennyi emigrans amnesztidt kap, annak fejében, hogy &t, Kossuthot ,bizonytalan idére,
orokre” interndljdk, és kérte Telekit, hogy ennek szegiiljon ellene. Teleki szerint ,Kossuth 6rok internatiéjardl szo sem
lehet, még Ausztria sem merné kévetelni”, de mindenképpen azon kellene lenniiik, hogy Kossuth még ebben az évben ki-
szabaduljon. ,J6 volna, ha Lord Stuart Dudley bardtunk is sz6lna Palmerstonnak| a brit kiliigyminiszternek] és te is.” Ha
Pulszky értekezik efélott a lorddal, Telekinek nem kell errél frnia. Az emigracién belili meghasonldsrdl sz6l6 hirek nem
igazak, egyedul Cserndtony Lajost] a Marczius Tizenotodike szerkesztéjét, egy ideig Kossuth titkarat] torolték ki az emig-
ransok névsorabdl[ az emigraciérdl a hazai lapokba irott ellenséges cikkei miatt.] A tovabbiakban beszamol egyes emigran-
sok( Szarvady Frigyes, Thaly Zsigmond, Iranyi Ddniel) Parizsbdl tortént elutazdsardl, s arrél hogy Szemere Bertalan volt
miniszterelnokkel j6 egyetértésben van. Csernatony a hirlapi tAmadasaival komoly szolgdlatot tett a parizsi emigrdcionak,
amely soha nem volt egységesebb, mint jelenleg. Végiil beszdmol arrdl, hogy Mérey Morné Bikkesy Konstanza Anglidba
késziil, mert Parizsban madr alaposan lejaratta magat.
Teleki reményei Kossuth és tdrsai kozeli szabadulasat illetéen nem vaéltak valora: Kossuth csak kozel egy év mulva, 1851.
szeptember 1-jén hagyhatta el végre Kitahyat.
Teleki Kossuthhoz irott, 1850. oktober 26-i levelét kozli Horvath Zoltan: Teleki Laszlo 1810-1861. Akadémiai Kiado, Bp.,
1964. 1I. k. 235-236 old.( Dr. Hermann Robert szives kozlése nyoman)
Négy beirt oldal. Kelt: Montmorency,[ 1850.] X. 24.

Laszlo Teleki, Count, politician. Autograph letter.

\ .
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300 000,-

sszemiona ¢ 81, Kis Viczay,( PETER) PETRUS:
{ﬁf,’uu&unﬁa},cﬁ\ Selectiora adagia Latino-Hungarica In gratiam & usum scholasticae juventutis collecta, et in Alpha-
onaTiANg usuw - beti Seriem concinnata...
| R Bartphae, 1713. Typis Civitatis.( 36)+552p.
- £7 - . ) RO s X . .
}-«;"l‘“"l""?iﬁiiﬁmm. A XVIIL szizad legjelentSsebb szélasgytjteménye. Egyetlen kiadds. A szerzS( eredeti neve Molnar)
mim; Pl ot evangélikus lelkész volt, munkajaban Baranyai Decsi miivére tdmaszkodott. A kotet anyagat betd-
F‘fmw rendben kozli, a latin proverbium elsé szavanak kezd&betdje szerint, alatta a magyar megfelelgvel.
perrl pisvicza¥ . Tobb mint 5300 szécikket talalunk benne. Nemcsak az anyag elrendezésében mutat haladast Baranya-
' e | ihoz képest, hanem szemléletében is. Mig Baranyai a kézmonddsok bolcsességét méltatta, Kis Viczay
e ———— 1 . . . 2’ - s z z s
B o b 7 a stilisztikai szerepiiket és az oktatdsban valé fontossagukat hangsulyozta. Ritka.

Enyhén sériilt gerinct, korabeli bérkotésben. A cimlap, valamint az azt kovets néhany levél vizfoltos.

Contemporary leather. Spine slightly damaged. Some leaves stained.

60 000,-
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Kner-nyomtatvdnyok

82. KNER IziDOR:
- agyafurt alakjai. Csicseri Bors( Agai Adolf) és Molnar Jend elészavaval, Bér Dezss, Garay Akos, Geiger Richard, Ho-
micské Athaniaz, Kalivoda Kata, Mihlbeck Karoly, Szigethy Istvan és Vaddsz Miklos kétszazétvenhdrom eredeti rajzéaval.
Harmadik, tetemesen bévitett kiadds.
Gyoma, 1926.( Kner.) 367+ 1)p. Gazdagon illusztralt.
Az els6 levélen Salamon Béla szinész-humoristanak sz6lo dedikéciéval.
Kiadoéi félvaszon-kotésben.
Inscribed by the author. Original half cloth.
Lévay - Haiman: 1.377.
20 000,-

83. KNER IzIDOR:

Félévszdzad mesgyéjén 1882-1932.

Gyoma, 1931. Kner. 176 4)p. + lt. Meritett papirra nyomtatott, névre szol, bibliofil példany. Az els6 levélen a szerzé
autogréf soraival: ,nagyapai szeretettel Kner”.

Példanyunk Kner Endre fia, Istvdn szamara késziilt.

Diszesen aranyozott gerincd, kiaddéi félbér-kotésben. Nagyon szép példdny.

Inscribed by the author. Original leather, spine gilt.
Lévay - Haiman: 1.436/C.; Borda - Haiman: 256.

==

80 000,-

84. KUBINYI AGOSTON:
A’ Magyar Nemzeti Museum
Pesten, 1848. Trattner-Karolyi ny. 52p.
A szerz6 1843 és 1869 kozott a mizeum igazgatdja volt. 1848. mdrcius 15-én Pet6fi neki adta 4t a Nemzeti dal els6, dedi-
kalt példanyit.
Kiadéi papirboritdban.
Original paper.
15 000,-

Kiilonleges ajdnldsok

85. FEHER Lajos:
Harcunk Budapestért. Fejezet a magyar fegyveres ellendlldsi mozgalom torténetébél.
Bp., 1946. Szikra. 108 H 4)p. +4t.
A cimlapon ajdnlassal: , Tildy Zoltdn koztarsasagi elnok urnak szeretettel és megbecsiiléssel Fehér Lajos Bpest, 1946. IV. 6.”
Kiadoi félvdszon-kotésben.
Inscribed by the author. Original half cloth.
10 000,-
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86. FEeszry ARPAD:

A magyarok bejovetele. -- korképe.

Bp.,( 1895.) ,Kényves Kdalman” Rt.( 8)p.+1 kihajt. t.( 410 x 4230 mm.)

A kép hdtoldalan a muvész ajanlé soraival. Ezek cimzettje Csepy Ddniel tigyvéd, Komdrom varosanak jeles kozéleti sze-
mélyisége. Egyik lanydt a fests testvére vette feleségiil.

Diszesen aranyozott, kiaddi vaszonkotésben.

Inscribed by the artist. Gilt original cloth.

80 000,-

87. Feszry ARPADNE:

Akik elmentek...

Bp.,( 1923.) Athenaeum. 110+ 1)p. Gazdagon illusztralt.

A cimkép hatoldalan a szerzé Frankel Jézsef mukereskedének sz6l6 dedikdcidjaval, alatta pedig lanya, Feszty Masa sorai-
val. A kotet elejére ragasztott lapon Feszty Arpad hat kis tollrajza lathats, Masa kisérd szévegével.

Korabeli papirkotésben. Az eredeti borité bekotve.

Inscribed by the author. Contemporary hardpaper. Original cover bound inside.

40 000,-

88. HERCzEG FERENC:
Ocskay brigadéros. Torténelmi szinmu négy felvonasban. Masodik kiadas.
Bp., 1901. Singer és Wolfner. 164p.
Az el6zéklapon a szerzd Elischer Gyula négyogyasz-migyjtének szold, humoros ajanldsaval: p Julius dem Aelterm mély
tisztelettel, haldval és rokonszenvvel Bpest, 901. jul. 2. Ocskay brigadéros szerz&je”.
Festett, aranyozott, kiadoi vaszonkodtésben.
Inscribed by the author. Gilt original cloth.
Sziiry: 1829.
20 000,-

89. ILLvEs GyuLA:
Rend a romokban
( Bp., 1937.) Nyugat. 219+ 5)p. Els6 kiadds. Ivan Szilard festémtivésznek dedikalt példany.
Kiadoi papirboritéban.
Inscribed by the author. Original paper.
20 000,-

90. JunAsz GYULA:

Uj versek. 1908-1914.

Békéscsaba, 1914. Tevan.( 48)p. Els6 kiadas.( Tevan konyvtar. 50.)

A cimlapon rendkiviil izgalmas ajanlassal: , Tabéry Gézanak, kedves bajtarsamnak, a varadi harcokban az irodalmi holnapért
egy békés szimpdzion reményében ajanlom e Koényvet: Juhdsz Gyula Szeged, 1915.” A dedikacio folé az Isteni szinjaték egy
sorat vetette a szerzé: ,Motto: Nessun maggior dolore, Che ricordarsi... Dante”[ Nincs semmi szomoritébb, mint emlékezni...]
Restaurilt, szines, kiadoi papirboritéban. Korilvagatlan példany.

Inscribed by the author. Restored original paper. Uncut.

150 000,-
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91. KoLozsvARI ( RANDPIERRE) EMIL:

Dr. Csibraky szerelmei. Regény.

( Bp., 1936.) Franklin-T4rsulat. 302p. Els6 kiadas. A cimlapon ajanlassal: ,Hunyadi Sandornak ifju baratja Kolozsvari G.
Emil”.

Korabeli félvaszon-kotésben.

Inscribed by the author. Contemporary half cloth.

20 000,-
92. KoszroLANYI DEZSO:
A szegény kisgyermek panaszai. Otodik kiadas.
Bp., 1919. Athenaeum. lt.+87p. Jobbagy Jend ujsagironak dedikalt példany.
Falus Elek rajzdval diszitett, szines, kiadéi papirboritéban. Koriilvagatlan példany. A cimlap szélén foltcsikkal.
Inscribed by the author. Original paper. Uncut. Title page slightly stained.
30 000,-

93. MARAI SANDOR:
Jéb... és a konyve
Miinchen,( 1980.) Griff. 235+ 4)p. Els6 kiad4s. A cimlapon ajanléssal: ,Sziklay Andornak és Gerddnak a legjobb kivin-
sagokkal Mdrai Sandor”.
A dedikicié cimzettje amerikai diplomata, az iré kozeli bardtja volt.
Kiadoi papirboritéban.
Inscribed by the author. Original paper.
30 000,-

94. MARAI SANDOR:

Judit... és az utéhang. Regény.

Miinchen, ( 1980.) Griff. 173+ 2)p. Els6 kiadas. A cimlapon ajdnléssal: ,Sziklay Andornak Mdrai Sandor San Diego,
1980”.

Kiadoi papirboritéban.

Inscribed by the author. Original paper.

30 000,-
95. MORICZ ZSIGMOND:
Hét krajczar. Elbeszélések. Masodik kiadds.
Bp., 1910. Nyugat. 142 H 2)p. Tragor Ignacnak dedikalt példdny.
Falus Elek altal tervezett, rajzos, kiadéi papirboritoban. Felvdgatlan példany.
Inscribed by the author. Illustrated original paper. Uncut.
20 000,-

KOLOZSVARD G. EMIL KOSITOLAKYL DEESD

MARAI SANDOR Mirai Séndor oy
Dr. CSIBRAKY A PE%EICZ'ZSLGMM
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96. REMENYIK SANDOR:
A mdhelybdsl. Versek.
Bp., 1924. ,Studium”. 88p. Els6 kiadds. Dedikalt példany: ,, Walter Gyuldnak, 6szinte koltStarsi és barati szeretettel Remé-
nyik Sandor Kolozsvdr, 1925. febr. 24.”
Az ajanlas cimzettje erdélyi kolts volt.
Kiadoi papirboritéban. Korilvagatlan példany.
Inscribed by the author. Original paper. Uncut.
20 000,-

97. UTRO KOSZMICSESZKO]J JERI

Moszkva, 1961.( Tipografia ,Krasznij Proleatrij”.) 762 H 2)p.+61t.( 3 szines, 1 kihajt.)

Az els6 Girutazas emlékére kiadott diszalbum. Példdnyunk kilonlegességét az adja, hogy az el6zéklapon Biszku Bélanak, a
minisztertandcs elnok-helyettesének sz616 ajanlds olvashatd, amelyet az elsé tirhajés, Jurij Gagarin, és a vele egytitt felké-
szitett tartalék, German Tyitov is sajat kezileg alairt.

Kiadoi vaszonkétésben.

Commemorative album of the first space travel. Signed by the cosmonauts, Yuri Gagarin and Gherman Titov. Original cloth.

300 000,-
e T
==
98. Louys, PIERRE:
Chants bibliques de --. Au temps des juges.
(Paris), 1933. ny.n. 64+ 1)p.+ 12 szines t.( erotikus rajzok) Szamozott( 125./175) példany.
Restaurilt, kiadéi papirmappéban.
Restored original paper folder.
40 000,-
Magyar avantgarde
99. (BouM VIiLMOs):
A nagy tragédia
Wien-Leipzig,( 1933.) E. Prager-Verlag. 77+ 2)p.
A szerz6 képével illusztralt fotomontazzsal diszitett, restauralt, kiadéi papirboritdban.
Restored illustrated original paper.
20 000,-

CHANTS BIRLIGULS
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100. ( D&st HuBer) DEgEsI-HUBER ISTVAN:

[V-ik rend

H.n.,( 1928.) ny.n. 7t.

A muvész altal aldirt, eredeti lindmetszetekbdl 4llo sorozat. A mdvészettdrténészek a belga Frans Masereel mellett Bort-
nyik Sdndor konstruktivista munkait tekintik el6képeinek. A kézikdnyvek nyolclaposként emlegetik, de ebbe beletartozik
az elsé boritéra felragasztott — szintén eredeti, alirt — metszet is. Paratlanul ritka, arverésen valé felbukkandsanak nem
talaltuk nyomat.

Restauralt, kiadoi papirmappaban. A boritén levé lindmetszet javitva.

Istvan Dési Huber, painter. 8 original linocuts autograph signed. Restored original paper.

800 000,-
101. Hevesy IVAN — DEval BELa:
A Film Kulisszatitkai. 40 képmelléklettel. Irtak: --.
Bp., 1928. Jakab-ny. 128 H 4)p. Lapszamozason beliil 16 tablaval.
Bortnyik Sandor 4ltal tervezett, restauralt, szines, kiaddi papirboritéban. Kérilvagatlan példany.
Restored original paper designed by Sandor Bortnyik. Uncut.
80 000,-

102. KASSAK HATVANADIK SZULETESNAPJARA
(Bp.), 1947. Nadass J. 53H 1)p. A cimlapon Kassdk arcképét Hincz Gyula rajzolta. Gazdagon illusztralt. Dedikalt példany.
Javitott gerincd, kiadéi papirboritéban.
Inscribed by Lajos Kassdk. Original paper. Spine restored.
10 000,-

103. KassAk Lajos:

Egy ember élete. I-VIIL kotet.

Bp.,( 1928-1939.) Dante — Pantheon. 192p.; 227p.; 202 2)p.; 233p.; 221p.; 237+ 3)p.; 228p.; 231p. Els6 kiadas.

Az elsé hat kotet korabeli félvaszon-kotésben( ezek Kassdak fotomontdzsaval diszitett, eredeti boritéi bekotve), az utolso két
darab fényképpel illusztralt, kiadoi papirboritoban.

Six volumes in contemporary half cloth( original covers designed by Kassak bound inside), two volumes in illustrated original paper.

40 000,-
104. KassAk Lajos:
Napjaink atértékelése
( Bp.), 1934. Munka.( 2)+ 61+ 1)p. Els6 kiadas.
Lengyel Lajos 4ltal tervezett, szines, kiadéi papirboritéban. Felvagatlan példany.
Original paper designed by Lajos Lengyel. Uncut.
10 000,-

==

ERALM  Kassik
K“LISE‘Z.‘TITR.I MATVANADIE nZOLETEANATIANA
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100., 101., 102., 103., 104. tétel
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105. MAGYAR JATEKSZINI JUTALMAZOTT FELELETEK, A* MAGYAR TUDOs TARSASAGNAK 1833BELI EZEN KERDE-
SERE: MIKEPEN LEHETNE A’ MAGYAR JATEKSZINT BUDAPESTEN ALLANDOAN MEGALAPITANI? I. FAY ANDRAS’ FE-
LELETE. II. KALLAY FERENCZ’ FELELETE. III. JAKAB ISTVAN’ FELELETE. KIADTA A’ MAGYAR TUDOS TARSASAG.
Buddn, 1834. Magyar Kir. Egyetem betdivel.( 2)+ VIH 2)+ 51+ 3)+32+H 2)+23p.

Kopottas, késsbbi félvaszon-kotésben. Az eredeti borité felragasztva.

Worn later half cloth. Original cover mounted.

15 000,-
A magyar torténelem nagy alakjai

106. STEPHANUS BATHOREUS, POLONIAE REX.

Bathori Istvdn erdélyi fejedelem és lengyel kirdly 4ll6 alakos képe, diszes keretti fiilkében. Rézmetszet
és rézkarc. Dominicus Custos munkaja. 1601-ben jelent meg Jacob Schrenk von Notzingen ,,Augus-
tissimorum Imperatorum verissimae Imagines in celebri Ambrosiana arcis armamentario”( Innsbruck,
1601) cimd muvében, amely Ferdindnd f6herceg ambrasi kastélyaban 1évé hires fegyvergydjtemény
katalégusat és bemutatdsat tartalmazza. A fejedelmeket, egyhdzi méltésagokat, arisztokratakat és had-
vezéreket dltaldban a gydjteményben 1évé fegyverekkel, felszerelésekkel dbrazoltdk. El6zményeit nem
ismerjiik pontosan, leginkdbb Jost Amman nem til pontos képére emlékeztet. Custos az dbrazolas
bizonytalan pontjait és rideg, élettelen jellegét biztos kézzel véltoztatta meg. Ez a portrétipus késébb
fsleg a németalfoldi konyvillusztraciok kozott terjedt el. A hatlapon diszesen metszett keret tikrében Bathori latin élet-
rajza olvashatd.

Lemezméret: 430 x 295 mm, lapméret: 470 x 315 mm. Paszpartuban.

Istvan Béthori, Prince of Transylvania and King of Poland. Copper engraving.
Apponyi: 1960.
80 000,-

107. Lazarus SCHWENDIUS BARO AB HOHEN LANDSPERG.
Lazarus Schwendi hadvezér, fels6-magyarorszégi f6kapitany 4ll6 alakos képe, diszes keretd fiilkében.
Rézmetszet és rézkarc. Dominicus Custos munk4ja. 1601-ben jelent meg Jacob Schrenk von Notzin-
gen ,Augustissimorum Imperatorum verissimae Imagines in celebri Ambrosiana arcis armamentario”
( Innsbruck, 1601) cimd mdvében( lasd el6z6 tételinket). A hatlapon diszesen metszett keret titkkrében
Schwendi latin életrajza olvashaté.
Lemezméret: 430 x 295 mm, lapméret: 470 x 315 mm. Paszpartuban.
Lazarus Schwendi, Captain General of Upper Hungary. Copper engraving.

40 000,-

108. SERENIS. SIGISMONDO BATORI, PRENCIPE DE TRANSILVANIA, VALACHIA, MOLDAVIA...
Bathori Zsigmond erdélyi fejedelem rézmetszetd mellképe. A héttérben balra a csaladi cimer, jobbra
csatajelenet lathat6. Giovanni Orlandi készitette, Rémdban jelent meg 1596-ban. Ugyanez a kép, el-
térs szoveggel Giacomo Franco neve alatt is napvilagot latott.

Meérete: 200 x 135( 210 x 145) mm. Paszpartuban.

Zsigmond Bathori, Prince of Transylvania. Copper engraving.

50 000,-

109. IL VERO RITRATTO DEL SR. NicoLO PALFL..

Pallfy Miklés grof, hadvezér rézmetszetd mellképe. A kép Giacomo Franco munkaja, aki a tizenotéves
hédboru szdmos eseményét és résztvevsjét megorokitette.

Meérete: 195 x 130( 215 x 155) mm. Paszpartuban.

Miklés Pslffy, Count. Copper engraving.
40 000,-
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110. GEeoracius Racozzi, PRINCEPS TRANSYLVANIAE, &c. 1659,

II. Rakoczy Gyorgy erdélyi fejedelem rézmetszetd mellképe. Wolfgang Philipp Kilian munk4ja Happel ,Historia moderna
Europae...” cimid konyvében jelent meg( Ulm, 1698).

Meérete: 310 x 180( 355 x 200) mm. Paszpartuban.

Gyorgy Rékoéczy, 11, Prince of Transylvania. Copper engraving.
30 000,-

111. Nicoraus Comes SErRINI, Dux ExerciTus HUNGARICI CONTRA TURCOS GENERALISSIMUS...
Zrinyi Miklos grof, kolts, hadvezér lovon 1lé alakja. Jacob Sandart kiaddsdban jelent meg Niirnbergben, 1664-ben. A
képen Zrinyi vagtaté lovon, felemelt jobb karjaban karddal szerepel, alatta levagott fejd torok fekszik, a hattérben csata
jelenete. Jobbra font szalagban a hires jelmondat: ,Sors bona nihil aliud” olvashaté. A kép alatt a kolt6 héstetteit meg-
orokits, német nyelvd szoéveg 4ll.
Meérete: 345 x 255( 375 x 285) mm. Paszpartuban.
Miklés Zrinyi, Count. Copper engraving by Jacob Sandart.
Cennerné: D 70.

120 000,-

112. EMERICK COMTE DE TEKELY GENERAL DES MECONTANS DE HONGRIE...

Thokoly Imre grof lovon 116 alakja, jobbjaban karddal. Gyényérien szinezett részmetszet. A héttérben Eperjes ostroma-
nak jelenete, alatta hadi jelvények, f6lotte kor alakd cimerpajzsban kotéfékét vesztett 16 alakja, korilotte jelmondattal:
sLa liberté ne peut soufrir de frein”. A kép alatt francia ismertets szoveggel. Az impresszum nélkil megjelent lap a kiilsé
jegyek alapjan a parizsi Francois Jollain altal készitett Zrinyi llona-kép pérja lehet. 1685 koértiil jelenhetett meg.

Meérete: 305 x 195( 385 x 250) mm. Paszpartuban.

Imre Thokely, Prince of Upper-Hungary. Coloured copper engraving.

150 000,-

113. La PrINCESSE VEUFUE RAGOSKY SOEUR DU COMTE SERIN ET FEMME DU COMTE TEKELY...

Zrinyi llona 4ll6 alakos képe. Gyonyorien szinezett részmetszet. A jobb kezében puskat tartd, diszruhat visel6 hésné mel-
lett pisztolyt tartoé nemes ur all, a hattérben Munkacs ostroménak jelenete lathatd. A kép alatt francia ismertetd szoveggel.
A paérizsi Francois Jollain altal készitett lap 1685 koriil jelenhetett meg( még Munkacs 1688-as feladdsa elétt).

Meérete: 270 x 190( 385 x 250) mm. Paszpartuban.

llona Zrinyi, Countess. Coloured copper engraving.

150 000,-

114. LE PriNcE RAGOTSKI

II. Rdkoczi Ferencet lovon dbrazold, szinezett rézmetszetd roplap. Claude Auguste Berey munkdja roviddel a szabadsdg-
harc kezdete utdn jelenhetett meg Périzsban. A héttérben varostrom jelenete lathats. A kép alatt francia nyelvd széveggel.
Meérete: 200 x 300( 225 x 330 mm). Paszpartuban.

Ferenc Rakoczi, 11, Prince. Coloured copper engraving.

180 000,-

110., 111., 112., 113., 114. tétel
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115. GROF BATTHYANY LAjOS ULO ALAKOS KEPE.

Kényomat. Franz Eybl munk4jat a bécsi Leykum miihelyben nyomtattak ki, 1842-ben. Kiaddja a pesti Wagner Jézsef volt
(lasd kovetkezs tételiinket).

Meérete: 380 x 265 mm. Paszpartuban.

Lajos Batthyany, Count, politician. Lithography.
60 000,-

116. GROF TELEKI LASZLO ALLO ALAKOS KEPE.

Kényomat. A politikus egyik leghiresebb dbrazoldsa, mellén karba tett kézzel. Franz Eybl munk4jat a bécsi Leykum m-
helyben nyomtattdk ki, 1843-ban. Kiadéja a pesti Wagner Jézsef volt. Basics Beatrix , Teleki Laszl6 ismeretlen arcai” cimt
tanulmdnydban igy ir réla: ,Eybl neves, Wagner Jozsef kiaddsaban, ondllé lapokon megjelend, 1841-t6] induld sorozata
azonos méretben, legtdbbszor karosszékben tilve, szembél vagy kissé elfordulva dbrazolja a személyeket. Ilyenek Kossuth,
Széchenyi, Wesselényi, Batthyany, Dedk, Klauzél és Pulszky Ferenc, Pdloczy Laszlé portréi. A muvész 1843-ban késztlt
Teleki-portréja azonban eliit a tébbnyire azonos tartasban 1évé, nyugodt lé alakokétsl. Karba font keze, markdnsan
egyenes 4ll6 alakja jol érzékelteti alkatanak jellemz6it, ez a bedllitds sokszor visszakdszon, és maghatdarozéva valik a Tele-
ki-dbrazolasok késébbi darabjain. Rajta kiviil Eybl a 40-es évek elején csak Szemere Bertalanrol készitett hasonlé karakterd
all6 portrét, s majd csak az évtized mdsodik felében rajzolt tébbszor 4llé alakokat.”( www.rubicon.hu)

Meérete: 495 x 320 mm. Paszpartuban.

Laszl6 Teleki, Count, politician. Lithography.
50 000,-

117. DEeAK FERENC ALLO ALAKOS KEPE.

Kényomat. A bécsi Josef Kriehuber munk4jan a Haza bolcse botjara tamaszkodva lathato. A lapot a bécsi Stouf midhely-
ben nyomtattdk ki 1867-ben.

Meérete: 340 x 255( 420 x 285) mm.

Restauralt darab. Paszpartuban.

Ferenc Dedk, politician. Lithography.
40 000,-

118. MAGYARORSZAG ES ERDELY KEPEKBEN. KIADJAK ES SZERKESZTIK: KUBINYI FERENCZ £S VAHOT IMRE. [-IV.
KOTET[ EGYBEKOTVE].

Pest, 1853-1854. Emich. 1 kihajt. t.( lith.) H 4)+ 132p. + 9t.( lith., 1 kihajt.)+ 1 kottamell. { 4)+ 161 H 1)p.+ 13t.( lith.,
1 szines)+ 1 kihajt. kottamell. { 4)+ 140p. + 12t.( lith., fa- és rézmetszetek, 2 szines, 1 kihajt.)H 2)+131p.+ 10t.( lith., fa-
és rézmetszetek) + 1 szelvény( eléfizetési figyelmeztetés)

Kopottas, korabeli félvaszon-kétésben. A gerincen apré sériilésekkel.

Worn contemporary half cloth. Spine slightly damaged.
80 000,-
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119. MANUSCRIPT PAGES FROM A FLEMISH Book oF Hours. INCLUDING THE CHURCH
CALENDAR PSALM 129 IN PART, PSALM 142 AND A LITANY OF THE SAINTS.

1450 koril keletkezett, németalfsldi kodex 16 pergamenlapja. A kilénleges kétet ismeretlen 6sz-
szeallitéja a lapokat konyvtestbe kottette, élére a fenti cimmel ellatott cimlapot helyezte, majd a
kédexlapokrdl szol6 rovid, angol nyelvid tanulmannyal egészitette ki. E szerint a gydnyorten fes-
tett és aranyozott lapok eredetileg egy flandriai kolostorban késziilt kédex részei voltak. A széveg
a szerzetesi kozosség dltal elmondando reggeli zsolozsma egy részét tartalmazza. Hidnytalanul meg-
van benne a kalendarium rész, amely a hénapokat francidul nevezi meg. A lapokra irt modern, de
minden bizonnyal a kotet dsszedllitdsa el6tt készilt szamozas itt ugrik, ezutan kovetkezik a latin

zsolozsmaszdveg. A kecskebérbél késziilt pergamen feltiletére kézzel masolt irast rendkivil gazda-
gon diszitették. Méltatdja szerint mintegy tucatnyi szinnel festették meg a bettiket, illetve a korilottiik lathaté levelekbél,
inddkbdl, virdgokbdl, szamoécakbdl 4llé ornamentalis illuminaciot. A kék szin lazirké felhaszndlasaval késziilt, az aranyo-
zott hattereket oldatbdl késziilt festékkel hoztdk létre, a kezddbettiket pedig vékonyra kalapalt aranylemezekkel diszitették.
A koétet végét tires papirlapokkal egészitették ki, végiil aranyozott ,Book of Hours” felirattal elldtott bérkstést kapott.
Potolt gerincd bérkotésben.

16 codex leaves on vellum in Latin from about 1450. In the early 20th century bound and completed with title page and a short study in English. Richly
decorated, gilt and illuminated with painted floral ornamental motifs. 20th century leather, spine restored.

400 000,-
Metszetek, latképek

120. GODOLLS.

A kiralyi kastély nagymeéret(, dekorativ képe, eléterében téval, rajta uszkdld hattyukkal. Ké-
nyomat. Keleti Gusztav miive az Orszdgos Magyar Képzémiivészeti Tarsulat kiadasdban jelent
meg 1867-ben. A nyomtatas a Légrady Testvérek mihelyében késziilt.

Meérete: 310 x 460( 495 x 645) mm. Paszpartuban.

View of the royal castle of Godolls. Lithography.

80 000,-

121. KassAa FOLSO MAGYARORSZAG FOVAROSA — KascHAU HAUPTSTADT VON OBER-
UNGARN.

Kényomatu latkép. Klimkovics Béla készitette 1858-ban, a nyomtatést a bécsi Reiffenstein és
Rosch mihelyében végezték. Hartig Gusztdav kiaddsdban jelent meg. A nyugati irdnybdl felvett
kép eléterében az alkoto lathaté munka kozben.

Meérete: 340 x 515( 450 x 570) mm. Paszpartuban.
View of Kassa. Lithography.

150 000,-

122. ABBILDUNG DESS SEHR FESTEN PLATZES CANISCHA / UND AUSFUHRLICHE ERZEHLUNG
DESSEN |/ WAS UNTER WAHRENDER BELAGERUNG DERSELBEN / SICH ZUGETRAGEN

Nirnberg, 1664. Johann Hoffmann.

Német nyelvd roplap Kanizsa 1664-es ostromardl. A rézmetszet alatt az események részletes leirasaval.
A gy6zelmes téli hadjarat utdn a Zrinyi Miklés és Hohenlohe grof vezette had 4prilis végén kezdte
meg az 1600 6ta tordk kézen levd erésség ostromat. A Kopriilia nagyvezir vezette felmentd sereg koze-
ledtére azonban junius elején visszavonultak. Ezt kovetSen a torokoknek sikertlt elérniiik egyik leg-
f8bb céljukat, Zrinyi-Ujvar lerombolasét. Ez utébbi eseményrdl is megjelentetett a kiadé egy réplapot
Csaktornya és Zrinyi-Ujvér latképével, amely lapunk parjanak tekinthetd.

A metszet mérete 205 x 290 mm, a lap mérete 390 x 310 mm. Paszpartuban.

Copper engraving with the text describing the siege of Kanizsa below.
Szalai: N. 1664/15.; Cennerné: D 155.
200 000,-
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123. Para. INFERIORIS HUNGARIAE OPPIDUM.

P4pa vardnak latképe. Szinezett rézmetszet, a hdtoldalon német nyelvi leirdssal. Georg Bra-
un és Frans Hogenberg ,Civitates orbis terrarum” c¢imd monumentélis munk4janak VI. ko-
tetében jelent meg elészor( Koln, 1617). A helyszinrajzot Philippus Fernandeus készitette.

A Garai csalad vérkastélya Buda eleste utan lépett el6 végvarra. 1577 és 1592 kozott olasz
épitészek tervei alapjdn épitették ki. 1594-ben a térokosk elfoglaltak, de harom év mulva
felszabadult. A déli iranybdl, feliilnézetbsl felvett képen jol kivehets a varkastély épiile-
te, kortlétte a palank, majd a vdrost ¢vezd bastyas falgytrd. A kép kildnlegességét az
elétérben levd jelenet adja: 1600-ban az erdsséget védd vallon zsoldosok a torok kezére akartak adni a vérat. Elrettentéstil
kardba huztak Sket, ennek az érzékletes abrazolasa lathaté a kép bal oldalén.

Meérete: 330 x 490 mm. Paszpartuban.

View of Papa. Coloured copper engraving.

250 000,-

124. D1t KONIGLICHE FREYSTADT PRESBURG IN UNGARN — VUE DE PRESBOURG VIL-
LE LIBRE ROYALE D’HONGRIE

Pozsony gydnyorien szinezett, rézmetszet(i latképe délrél, a Duna tulpartjardl felvéve. A fo-
lyon hajokkal, az el6térben sétalé alakokkal. A Joseph és Peter Schaffer 4ltal készitett lap a
bécsi Artaria kiad4dsdban jelent meg, 1787-ben.

Meérete: 270 x 425( 355 x 460) mm. Paszpartuban.

View of Pozsony. Coloured copper engraving.

150 000,-

125. POzSONY VAROS GYONYORUEN SZINEZETT, KONYOMATU LATKEPE A HELYI POLGARI
MESTERLOVESZ-CSAPAT NEMET NYELVU, DISZES OKLEVELEN.

Az egylet tagjai kozé fogadja Peter von Grobois cs. kir. 6rnagyot. A lap a bécsi Trentsens-
ky-miihelyben késztilt. A kép és a szoveg egységes, gazdagon diszitett keretben. Ennek felss ko-
zepén a koronds magyar cimer, alul pedig a varos cimere lathaté. A széveg két oldalan egy-egy
egyenruhds alak 4ll. Papirfelzetes viaszpecséttel, a csapat kapitdnydnak aldirasaval.

Kelt: Pozsony, 1831. VIII. 18.

A kép mérete 130 x 490 mm, a lapé 410 x 550 mm. Kis rozsdafoltokkal. Paszpartuban.

Diploma of the civil rifle club of Pozsony with view of the city. Coloured lithography.

300 000,-

126. P0zSONY VAROS KETOSZTATU LATKEPE.

A rézmetszetet Mikoviny Samuel képe nyomén Kaltschmidt Abrahdm készitette.
Bél Mityds Notitia Hungariae... cimd monumentalis mdvének elsé kotetében
jelent meg( Bécs, 1735). A fels6é képen a varos és a var a Duna feldl latszik, az
el6térben hajoval és alakokkal, az alsé kép az északra fekvé sz616hegyek felsl mu-
tatja a varost. Kézépen a véros cimerével, a képek alatt két-két Pozsonyt dicséré
versikével. Felil majdnem a lemezig levagva.

A képek mérete 150 ill. 160 x 710 mm, a lapé 370 x 730 mm. Paszpartuban.

View of Pozsony. Copper engraving.

60 000,-

=
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127. MocsAry Lajos:

A magyar térsasélet

Pest, 1855. Muiller Emil ny.( 4)+ 128+ 1)p. Els6 kiadds.

A szerz6 elsé megjelent munkaja, amelyben a tarsadalmi atalakulas lehetséges utjait elemzi. Az erés pol-
garsag létrejottében a kdznemességnek szan jelentds szerepet. A mu a kdvetkezd évben ujra megjelent.
Korabeli félvaszon-kotésben. A gerinc aljan kis javitassal.

Contemporary half cloth. Spine restored.

15 000,-

128. MoHAMMED’ ABDALIA FIA’ HAMIS PROFETANAK ISLAMI HIT-VALLASA, VAGY IS AZ AL-Ko-
RAN... MAGYAROSITAK® S NEMELLY JEGYZETEKKEL VILAGOSITAK BuziTAl SZELDMAYER IMRE ES
GEDEON GYORGY.

Kassan, 1831. Werfer Karoly. VIII+9-516 -+ 1)p.
Az els6 teljes magyar nyelvid Koran. A forditék Christian Reineck 1721-es lipcsei kiadasat hasznéltak,

amely az olasz Ludovicus Maraccius XVII. szdzad végi latin forditdsa alapjan késziilt.
Kopott aranyozasy, korabeli félbér-kétésben.

First Hungarian translation of Quran. Contemporary half leather. Spine gilt, slightly worn.

40 000,-
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Néi arcképcsarnok

129. ( HABSBURG) MARIA TEREZIA( 1717-1780) MAGYAR KIRALYNO IDOSKORI MELLKEPE.

Olaj és vaszon. XVIIL szdzadi ismeretlen német-alféldi festé munksja.

A klasszikus beallitasu portré il6 helyzetben dbrazolja az id6s kiralynét, fekete és rendkivil puritdn gyaszruhaban, uralko-
doi jelvényei és ékszerei nélkul. A kirdlynd cimére és uralkodéi hatalmara egyetlen lathato jel utal: a mellén fliggé magyar
Szt. Istvan Rend( alapitva 1764) gyémadntkeresztje. Ez a sotét alaptonusu festmény - a késé barokk korszak uralkodéinak
képeivel 6sszehasonlitva - letisztultsdgdval és egyszertiségével szinte személyes, klasszikus bedllitdsa alapjan mégis hivatalos
portrénak szamit. Valamikor [. Ferenc( Istvan) csaszdr 1765-ben bekovetkezett haldla utdn készult. A férjét élete végéig
gyaszold kirdlyné uralkodasanak utolsé évtizedeiben hivatalos viseletévé valt a fekete 6ltozet.

Meérete: 380 x 300 mm. Kopottas, aranyozott keretben.

Maria Theresia, Queen of Hungary. Oil on canvas. Framed.

400 000,-

1209. tétel
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130. HuNGARIA

Magyarorszag allegorikus képe. Olaj, karton, korabeli aranyozott keretben, jelezve a hatoldaldn.
Weéber Henrik alkotédsa 1840 korl készilt.

A miivész a XIX. szazadi magyar festészet fontos alakja volt. A reformkorban kibontakozé nemzeti
muvészetiink megteremtésében jelent8s szerepet jatszott, a kovetkezd festégenerdcié kinevelésében
pedig Lotz Kéroly mestereként szerzett érdemeket. Az akkoriban kedvelt mtfajok mindegyikében
alkotott, de elsésorban torténeti festdként lett ismert. Elsé sikereit is ilyen témaju képeinek koszén-
hette( Hunyadi Jdnos haldla, Matyas kirdly a juhdsznéval a budai hegyekben). Legismertebb muve
egy monumentalis térténelmi kompozicié: Mdtyas kirdly bevonuldsa Budara 1458-ban, amelyet a
korabeli kritika és kozonség is nagy elismeréssel fogadott. A Pesti Mdegylet litografiaként is kiadta.
Weéber Henrik arverésiinkoén szereplé mive a Magyarorszagot megszemélyesitd allegorikus dbra-
zolasok egy korai példdja. A nemzeti dntudat erésodését titkrozs, szemléleti valtozds jele volt a
reformkorban a nemzet vagy az orszdg, fenséges néalakként( Hungaria/Panndénia) valé megjele-
nitése, megszemélyesitése, amely a XIX. szdzadban nagyon népszertinek bizonyult.

A kép eléterében Hungdria egy sziklds hegytetén tlve lathato, alatta hegylancok kozt kanyargé folyéval. A laba elétt eltertls
tdj a Kdrpdt-medence megidézése. A trénolé poz és az oltdzékén is titkroz6d6 uralkoddi pompa a magyarsag régmultjara és tor-
ténelmi kiildetésére utal. Jobb kezében buzoganyt tart, bal karjat Magyarorszag cimerével ellatott pajzson nyugtatja. A cimeres
pajzs a szilsfold védtelenségét jelképezi, a nemzet mintegy védelmezi sziildanyjat. A lefelé forditott buzogany és a pihené poz
viszont azt jelzi, hogy Hungdria ezeket mar csak a méltésdg kellékeiként viseli, a kivivott torténelmi dicséség birtokosaként,
megpihenve, a jelenkornak mar békét igérve. Hungdria keleties oltozéke - torok pancélsisakja és pancélinge, buzoganya és a
kacagdny - tudatos orientalizdlas, és torténelmiink sorsforduldira utal. Ezek a tdrgyak — hatalmi jelvények - zsakmanyként
szdlltak Hungdridra, de egyben orokségként is szervesen beépiiltek a magyarsag keresztény kulturdjaba. A keleties buzogdny
kompozicids ellenpontjaként a kettds kereszt a cimeren, szintén erre a kettéségre utal. Wéber Henrik Hungéridja a XIX. szdzad
40-es éveiben keletkezhetett. Egy nagyobb méretd valtozata ismert még, amely tobb kidllitdson is szerepelt. Képtink valészind-
leg azonos Koday Erné Wéber Henrikrdl frott disszertdcidjanak mutargyjegyzékében leirt, a Wéber csaldd tulajdondban 1évé
mivel, amely eddig lappangott. ElSkertilése mtvészettorténeti szempontbdl is mindenképpen jelentSs esemény.

Meérete: 415 x 245 mm.

Allegorical representation of Hungary. QOil painting. Framed.

240 000,-

131. SZENDREY JULIA KONYOMATU ALLO ALAKOS KEPE.
Barabas Miklos 1848-ban készitett mivét Walzel Agost Frigyes pesti miihelyében nyomtattak. Petéfi Sandorné képalairassal.
Meérete: 330 x 240 mm. Keretezve.

Julia Szendrey, wife of Sandor Petéfi. Lithography. Framed.
120 000,-

132. BULYOVSZKYNE SzILAGYI LILLA SZINESZNO ALLO ALAKOS, KONYOMATU KEPE.

Barabas Mikl6s 1853-ban készitett mdvét Walzel Agost Frigyes pesti mthelyében nyomtatték. A kép alatt kilon kis ablak-
ban levé papirlapon ajanlé sorokkal: ,Munkitsi Flora K. a.nak barati emlékul 29 april 1853 Bulyovszkyné”.

Meérete: 320 x 240 mm. Enyhén sériilt keretben.

Lilla Bulyovszky, actress. Lithography. Framed.
100 000,-

131., 132. tétel
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Oklevelek

133. IKTARI BETHLEN GERGELY( ?-1567) KARANSEBESI BAN LATIN NYELVU OK-
LEVELE.

Tudatja, hogy megjelentek elétte néhai Sebessy Mihdly fiai, Imre és Pal. Elsadtak, hogy
szabad akaratukbdl ugy egyeztek meg, Put, Jablaniczia és Glob birtokokat, tovabbd Pre-
kop, Valalet, Raczbojnyik, Valchiapolia, Budissinicz, mindkét Pernyés és Kludnik prédi-
umokat Oztrow-i Gdsparnak és utédainak adjak ¢rok birtokldsra. Ha megszegnék ezt az
egyezséget, 300 aranyat tartoznak fizetni.

Bethlen Gergely Janos Zsigmond udvari tandcsdnak tagja volt. 1567-ben fejedelmi kovetként tartott a budai pasahoz,
amikor az 6nodi katonak megolték.

Papiroklevél. Kelt: Karansebes, 1564. V. 25.

Enyhén foltos darab.

Gergely Bethlen of Iktar, Governor of district Karansebes. Document in Latin.
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200 000,-

134. BATHORI ISTVAN( 1533-1586) ERDELYI FEJEDELEM KANCELLARIAJA ALTAL
KIADOTT, LATIN NYELVU OKLEVEL.

Tudatja, hogy olahbrettei Margay Miklos inséges helyzete miatt a Szérény megyében és
a sebesi kertiletben fekvé Ochyklen és Bolnaswycza birtokait — minden hasznukkal és
tartozékukkal egytitt — 100 forintért Oztrow-i Gasparnak és orokoseinek zdlogba adta, és

3 i az dsszeget tdle atvette.
S : Papiroklevél, papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Torda, 1572. XI. 5.
Foltos darab, az egyik hajtas mentén széveghidnyokkal.

Istvan Bathori, Prince of Transylvania. Document in Latin.

200 000,-

. ,.... 135, BATHORI KRISTOF ERDELYI VAJDA( 1575-1581) LATIN NYELVU OKLEVELE.

e = Tudatja, hogy a Szent Lukdcs evangelista iinnepének nyolcaddn( oktéber 25.) tartott bi-

i széke elstt — a nagyoztrow-i Oztrow-i Laszlo felperes és Oztrow-i Gaspar alperes kozti
tigyben - megjelent a felperest képvisel6 idésebb Mohay Janos dedk, valamint az alperest

R képvisels Hayossy Ferenc deak. Kérték Zolik Sebestyén vallomasdnak atirasét. E szerint
@ 7 Oztrow-i Gaspar ohabiczay jobbagyai a Hunyad varmegyében lévé Ohabycza melletti

. malma aldl a vanyoldkat elkergették, tovabba sérelmezi, hogy 6nagysdga parancslevele

ellenére nem akarta az 6 malmat elbontani. A vallomast a vajda jelen oklevélben 4tirja.

Papiroklevél, a viaszpecsét maradvényaival. Kelt: Kolozsvar, 1576. X. 31.

Foltos, a hajtogatdsok mentén szétvalt darab, ezek mentén szoveghidnyokkal.

Kristéf Bathori, Voivod of Transylvania. Document in Latin.

200 000,-

136. BETHLEN GABOR( 1580-1629) ERDELYI FEJEDELEM SAJAT KEZU ALAIRASA-
VAL ELLATOTT, MAGYAR NYELVU OKLEVELE,

Parancslevél dévai Nagy Pél lugosi és karansebesi bannak, Szérény megye alispanjéanak. Or-
ményesi Fiatt Jdnos el6adta neki, hogy a batyjaval, Zsigmonddal Vayda Istvantdl torvény
szerint visszavett 6si birtokukat batyja nem akarta neki kiadni. Fogott birok elétt megegyez-
tek, hogy egyenléen elosztjdk azokat, azonban ezt az egyezséget sem tartotta be. A fejedelem
megparancsolja, hogy Fiatt Zsigmonddal adassa ki Janos részére a neki jaro részt.
Papiroklevél, papirfelzetes viaszpecséttel. A fejedelem mellett Péchy Simon kancelldr is kézjegyével latta el. Kelt: Gyulafe-
hérvar, 1617. 11I1. 28.

Enyhén foltos darab, a hajtogatdsok mentén kis széveghidnnyal, a bal oldalan sértiléssel.

Gabor Bethlen, Prince of Transylvania. Document in Hungarian, autograph signed.

200 000,-
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137. Aprarl MIHALY( 1632-1690) ERDELYI FEJEDELEM KANCELLARIAJA ALTAL KIADOTT,

LATIN NYELVU OKLEVEL.
A fejedelem rendelete borosjenéi Ispan Istvan adorjani( Torda varmegye) jobb4gyainak tigyében.
Papiroklevél, papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Segesvar, 1668. XI. 15.

Mihaly Apafi, Prince of Transylvania. Document in Latin.

50 000,-

138. Aprarl MIHALY( 1632-1690) ERDELYI FEJEDELEM KANCELLARIAJA ALTAL
KIADOTT, LATIN NYELVU VALLATO PARANCSLEVEL KEMENY ZSOFIA, VARGYASI
DANIEL ISTVAN OZVEGYE RESZERE.

: Papiroklevél, papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Radnot, 1689. VII. 23.

@ Mihaly Apafi, Prince of Transylvania. Document in Latin.

50 000,-

139. WiITTELSBACH ELEONORA MAGDOLNA TEREZIA( 1655-1720) MAGYAR KIRALYNE, 1. LI-
POT FELESEGE ALTAL SAJAT KEZULEG ALAIRT, LATIN NYELVU LEVEL SAVIO MELLINI CIMZETES
ERSEKNEK.

Gratuldl a cimzett biborosi kinevezéséhez. Magyar szempontbdl az teszi érdekessé az oklevelet, hogy
Sopronban kelt. Itt koronaztak meg egy honap mulva a kiralynét. A varos dsszesen harom alkalom-
mal volt ilyen esemény szinhelye, korabban II. Ferdinand felesége, Gonzaga Eleonéra Anna( 1622) és

III. Ferdinand( 1625) fejére is itt keriilt a magyar korona.
Papiroklevél, papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Sopron, 1681. XI. 7.
Eleonora Magdalena Theresia of Wittelsbach, Queen of Hungary. Letter in Latin, autograph signed.

60 000,-

140. ESTERHAZY PAL( 1635-1713) NADOR SAJAT KEZU ALAIRASAVAL ELLATOTT, LATIN NYEL-
VU LEVELE ,,CELSISSIME PRINCEPS” MEGSZOLITASSAL.

A nador kéri a cimzettet( feltehetéen Hieronim Augustyn Lubomirski herceget), adéssdga fejében
Thomas Makorn Tarnowban 1év6 hazat Dolinay Gabornak adassa at, hogy a két orszag j6 szomszéd-
sdga a korabbiakhoz hasonléan a jévében is fennmaradhasson.

Papiroklevél, 2 levél, 1 beirt oldal. Kelt: Kismarton, 1687. VIL. 2. Enyhén foltos darab.

Pal Esterhazy, Palatine of Hungary. Letter in Latin, autograph signed.

60 000,-

141. ProTOCOLLUM BENIGNATUM... VENDITIONALIUM ET EXHORTATIONALIUM PRINCIPIS
Francisct Rakoczy DE FELsG VADASZ ETC. AB A NNO) 1673 USQUE A. 1708

Fels6évadaszi II. Rakoczi Ferenc prothocolluma 1673-1708.

A 114 szamozott oldalbodl allo kotet 229 dokumentum latin nyelvid tartalmi kivonatdt - kisebb szamban
magyar és latin nyelvd iratok teljes szovegét — tartalmazza. Az iratok északkelet-magyarorszagi teriiletekre
- azon belil viszonylag nagyobb szdmban a tokaji borvidékhez tartozo teleptilésekre( Tokaj, Tarcal, Taly-
lya, Ratka) - vonatkozé adémentességi, telekcsere és kolcsoniigyletek, illetve addsvételi szerz6dések. Kisebb
részben teljes szovegl bérleti jogrdl vagy kocsmaltatasrdl szolo oklevelek teljes szovegd masolatai. A fentie-
ken kivil Gomor és Abauj megyére, valamint Munkacsra vonatkozé iratok tartalmi kivonatai és masolatai
is megtaldlhatok a kotetben. A kotet kozepén tires lapok vannak, de utdna a szimozas folyamatos. A kétet végén, a 195. szamtol
XVI-XVIL szdzadi iratok latin nyelvd tartalmi kivonatai és teljes szoveg(i mdsolatai taldlhatok, ezek koziil a legkorabbi 1559-ben
kelt. Erdekes I. Rdkéczy Ferenc 1669. méjus 1-jén kelt oklevele, amelyben a Heves megyében laké Szoks Gysrgyot és fiait felsza-
baditja jobb4gy dllapotukbdl, hogy maguknak nemesi oklevelet kérhessenek( 40. old 166. szdm). A forrds bévelkedik a hegyaljai
ddlénevekben: tallyai Patdcs-hegy és Galyagos, djhelyi Magashegy, bodrogkereszturi Kakas-hegy, Poklos( amely ma Szegihez
tartozik), illetve a hires tarcali diils, a Mézes Maly, valamint a Disznéké nevi sz616, amely ma dilsként ismert.

Kottat tartalmazé pergamen kédexlap boritéval, modern félvaszon-kétésben. A levelek foltosak, helyenként kopottak, néha-
nyon a szoveget is érinté kisebb-nagyobb hidnnyal.

Collection of documents related to Ferenc Rakdczi. Modern half cloth.

60 000,-
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142. ( HaBsBURG) 1. FERENC( 1768-1835) MAGYAR KIRALY SAJAT KEZULEG ALAIRT, NEMET NYELVU OKLEVELE.
Az uralkodé vezérérnaggya nevezi ki a petrinjai székhely( 2. bani hatarérezred parancsnokdt, Vincente Vasquez markit.
Papiroklevél, papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Bécs, 1808. IX. 16.

Restaurilt darab.

Franz von Habsburg, I, King of Hungary. Document in German, autograph signed. Restored.

50 000,-

143. ( HaBsBURG) V. FERDINAND( 1793-1875) MAGYAR KIRALY ALTAL
SAJAT KEZULEG ALAIRT, NEMET NYELVU OKIRAT.

Az uralkodé Franz( Adam) Gran{ m)ont von Linthal barét a gradiskai 8. ha-
tarér-gyalogezred ezredesévé nevezi ki.

A cs. kir. tiszt vezérérnagyként a szabadsagharc szdmos csatajdban részt vett.
Papiroklevél, papirfelzetes viaszpecséttel. Ignaz Hardegg grof, az Udvari Hadita-
néacs elnoke is kézjegyével ldtta el. Kelt: Schonbrunn, 1844. VIII. 24.

Ferdinand von Habsburg, V, King of Hungary. Document in German, autograph signed.

120 000,-
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144. ( OBRENOVICS) I. MILAN SZERB KIRALY( 1882-1889) ALTAL SAJAT KEZULEG ALAIRT,
SZERB NYELVU OKIRAT, A HOZZA TARTOZO KITUNTETESSEL.

Az uralkods Hieronymi Kérolynak, az Osztrak-Magyar Allamvaspalya Tarsasag vezérigazgatéjanak
a kiralyi Takova-érdemrend II. osztdlyu keresztjét adomdnyozza.

1 nyomtatott oldal. Az érdemrendet abrézold szdrazbélyegzével. Kelt: Belgrad, 1884. XII. 18.

Az érdemrend barsonyboritdsu, selyembéléses fadobozban. A tetején aranyozott cimerrel. A hozzd
tartozé selyemszalag hidnyzik.

Order Takowa of Serbia. The ribbon missing. In original wood case. With document autograph signed by Milan Obrenovic, King of Serbia.

80 000,-

145. A MAGYARORSZAGI KOZSEGI ES KORJEGYZOK KOZPONTI EGYLETENEK DISZOKLEVELE.

Tiszteletbeli taggd fogadjak Hieronymi Karoly beliigyminisztert. Diszes inicidlékkal.

1 pergamenlevél. Piros-fehér-zold zsinéron fliggd viaszpecséttel, fémdobozban. Kelt: Bp., 1894. VIIL. 27.

Korabeli, bérbsl készilt albumkotésben. Az elsé tabldt vaknyomdsu lénidk és aranyozott sargaréz veretek keretezik. A
kozépmezd sarkait novényi ornamensekbdél 4llo rézveretek ékesitik. A belsé mezét vaknyomads évezi, bordé barsony bo-
ritdssal, amelyen fémbdl a tulajdonos monogramja lathats. A hatso tablat négy réz csuszégomb védi a kopastol. Kiviil
vaszonnal, belul kék selyemmel boritott, csatos védédobozban.

Richly gilt contemporary leather. In cloth case, with clasps.

80 000,-
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146. PERGER JANOS, NAGY BANYAL

A’ magyar, és hazdja régenten

Pesten, 1831. Trattner-Karolyi Jdnos ny.( 8)+ 150 2)p. + 1 kihajt. mell.( a Szent Korona hirom nézetbdl)
Kiadéi papirboritéban.

Original paper.
25 000,-

147. PETOFI SANDOR:

Czipruslombok Etelke sirjarol

Pest, 1845. Beimel Jozsef ny. 63+ 1)p. Elsé kiadds.

A szerz6 talan legritkabb muve. Petsfi 1844-ben érkezett a févarosba, ahol Vahot Imre jévoltabol
a Pesti Divatlapnal segédszerkeszts lett. Még abban az évben ismerkedett meg Csapd Etelkével,

(ZIPRUSLOMBOR

| ETELKE SiBJAROL

fruat . Vahot unokahugdval. A tizenot esztendds lany elbtvolte a koltst, aki rogtén hazassdgi reménye-
= ket is taplalt. A ldny azonban 1845 elején varatlan betegségben elhunyt. Emlékére irta a kovetkezs
Rl hetekben Petéfi a versciklust, a kéltemények zome néhany napon beliil elkésziilt. A kotet 1845.

VEin

marcius 20-4n jelent meg. A kolté szdmdra a csupan két héttel korabban megjelent Jdanos vitéz
hozta meg az orszdgos hirnevet. A két md koriilbelil ugyanilyen idékilonbséggel kertlt nyom-
daba, igy akkor még nem sejthették az elbeszélé munka késébbi sikerét. Amig azonban a népszertinek igérkezé népies
kolteményt viszonylag nagy példanyszdmban adtdk ki, addig a sokkal személyesebb targyu versek nyilvanvaléan kevesebb
latott napvilagot. Ez magyarazhatja, hogy egyike a legritkdbb magyar irodalmi elsé kiad4soknak.

Korabeli vaszonkotésben. Az elsé kotéstablan kis folttal.

Contemporary cloth. Front cover slightly stained.

Sziiry: 3606.
1 500 000,-
148. PETOFI SANDOR:
| Szerelem gyongyei
: SHRELEN. Bl Dest, 1845. Landerer és Heckenastnal. 70p. Elss kiadas.
| axdwawes §| Az elss 6nillo Emichnél megjelent Petsfi-kotet. Emich Gusztav, akit legenddsan j6 iré-kiadsi és
' | bardti viszony fazott Petfihez, még haszon reménye nélkil vallalkozott a md kiaddsdra. Ekkor
i még csak konyvkereskedsként és kiadoként miikodott, sajat nyomdatizeme nem volt. Késébb 6
: adta ki els6ként Pet6fi dsszes miveit.
il A versek ihlet6je Mednydnszky Berta, a kolt akkori szerelme volt, akit 1845 augusztus-szeptembe-
= ‘% rében tobbszor meglatogatott Godollén, de a ldny apja visszautasitotta a lednykérést.
Smrcay et f‘: Aranyozott gerinct, késébbi vaszonkotésben. Az eredeti borité bekotve. Koriilvagatlan példany.
Later cloth. Spine gilt. Original cover bound inside. Uncut.
Sziiry: 3629.
600 000,-
149. PILINSZKY JANOS:
S Hertamad Nagyvarosi ikonok
i, iyt ((Bp., 1970. Szépirodalmi.) 171+ 3)p. Els6 kiadas. Dedikalt példany.
G T A kotetben a szerzd néhany autogréf javitdsdval.
Kiadoi papirkotésben, eredeti védéboritoval.
Inscribed by the author. Original hardpaper with dust jacket.
30 000,-
_ 150. PiLinszky JANOs:
Hert s et Rekviem
f“” Geredeiis Bp. 1964, Magvetd. 117 H 3)p. Els6 kiadas. Dedikalt példany.
R s Kiadosi vaszonkotésben, eredeti védsboritéval.
1367, .2 Orriginal cloth with dust jacket.

20 000,-
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Plakatok

151. KOZTARSASAGOT!

Szinezett kényomat. Biré Mihdly alkotasat a budapesti Seidner miihelyben nyomtattak ki
1918-ban. Az &szirdzsés forradalom egyik jelképpé valt mive.

A muvész 1911-ben, a Népszava szdamdra készitett, vildgszerte hiressé lett ,kalapacsos embere” a
modern magyar plakdtmuvészet emblematikus darabjaként alkotojat a legnagyobbak kézé emelte.
Bir6 a szocidldemokratak felkérésére mar az elsé vilaghaboru kitérésekor hdboruellenes plaka-
tot tervezett. A hdboru idején hadituddsitéként szembesiilhetett a borzalmakkal, amelyekrsl
- tobbek kozott — egy husz lapos kényomat-sorozatban szamolt be. Mar ennek egyik lapjan
felbukkan az - ott még tres - tronszék motivuma, amely lapunk fontos eleme.

Az 8szirdzsas forradalom gyézelme utdn a szocialistdk és polgari radikalisok agitdcidjanak ko-
zéppontjdban allt a hdboru kitoréséért szerintiik felel6s rendszer leleplezése, illetve elsoprése.

Ennek képi kifejezéséhez teljesen uj latvanyvildgra volt sziikség, amely Biré ekkori alkotdsain
is megfigyelhets: a rovid, de félreérthetetlen tizenetek expressziv emberalakok mellett tintek fel, stilszertien egyre gyak-
rabban a vordses szinvildg uralta ezeket a plakatokat. Az erételjes, tobbnyire erétél duzzadé férfiakat dbrazols figurak
ellentmondast nem tdréen csapnak le az akkori legfébb ellenségképre, a burzsoaziara.

A forradalom kezdetének legfontosabb célkitdzése a kirdlysag intézményének eltorlése volt. Ennek jegyében sziletett Biro
Koztdrsasagot! cimd plakatja is. Szamos rokon vondst mutat a szintén ekkor megjelent masik lapja is, amely Karl Kraus
Bucsuztaté... cimd konyvének reklamja volt. Mindkét miinél megjelenik a Monarchiat szimbolizdlé kétfejd csdszari sas( itt
a trénon, ott pedig a koporséban lathatd), és a jakobinus sapkat visels féalak is dsszekoti Sket.

Meérete: 1240 x 935 mm.

Propaganda poster designed by Mihaly Biré. Restored.
600 000,-

152. MINDEN GYARNAK LEGYEN MUNKASZASZLOALJA!

Szilagyi Jolan Szamuely Tibor népbiztos felesége volt. Hivatdsos grafikusként a Kozoktatdstigyi
Népbiztossagon belil miikddé propaganda osztélyra kertlt, Biré Mihallyal egytitt pedig megszer-
vezték az Iparmdvészek Szakszervezetét( ekkor készitette e munkajat). A Tanacskoztarsasag kiter-
jedt propaganda tevékenységének egyik legf6bb célja volt meggy6zni a lakossdgot a hdboru folyta-
tasardl. Az els6 vilaghaboru végén feloszlatott haderst Voros Hadsereg néven igyekeztek ujjdszer-
vezni, ezt a célt szolgdlta Szildgyi plakatja is. Az Uj rezsim rovid idészaka alatt a magyar politikai
plakatmiivészet valédi virdgkora bontakozott ki.

A korszak politikai plakatjaira jellemzé az aranyok tudatos torzitdsa, amelyet Szildgyi munkajdn
MINDEN GYARNAK LE is megfigyelhetiink: a kdzponti alak méretardanyanak novelésével nyomatékositja az uj téarsadalmi
MUNKASZASZ hgﬂ | rend szilletését. A gydr f5lé emelkedd monumentilis, szinte fenyegetd erejd figura a munkasok
szimbélumaként jelenik meg.

Meérete: 1170 x 895 mm.
Propaganda poster designed by Joldn Szildgyi. Restored.
400 000,-

Politikai vitairatok

Az —1z8 - 153. ( SzaCSVAY SANDOR):
Purgdtériumbozvald | A7 [z¢ PurgatSriumhoz-valé utozasa
i ( Bécs), 1786. ny.n. 64p.
A szerzé tjsagird, a felvilagosodds hiveként szamos névtelen politikai répirat szerzéje. Durva hangvételd glinyira-
tdban - tobb mas mtvéhez hasonléan - a katolikus egyhdzat tamadja. A kovetkezs évben ismét megjelent.
» Javitott gerincd, korabeli papirboritoban.

| Contemporary paper. Spine restored.
. Ballagi: 169-171. old.
e R L ; 60 OOO’_
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154. ( Szarrz LEO):

Magyar és Erdély-orszdgnak rovid ismérete melly €’ két orszagnak mind vildgi mind egyhazi dllapottyat szem eleibe éllittya
Pesten, 1791. Lindauer Janos. XVI+299+ 5)p.

A XVIIL. szdzad vége a politikai vitairatok fénykora volt Magyarorszagon. A szerzé a konzervativ-katolikus alldspont
egyik legharcosabb képviselsje volt. E munkdjaban — amelyet b&ségesen elldtott jegyzetekkel — szintén tdmadja ellenfeleit,
koztik Verseghy Ferencet is.

Korabeli papirboritéban. Kériilvdagatlan példany.

Contemporary paper. Uncut.

15 000,-

155. ( ToTH FARKAS):

A’ Trenk tsufos ember

H.n., 1790. ny.n.( 13)p.

A kalandos életd Friedrich von Trenck baré tébbszor megfordult Magyarorszagon, antiklerikalis és
a bécsi udvar érdekeit képvisels frasaival aktivan részt vett az itteni politikai életben. 1790-ben jelent
—_ meg taldn legjelentSsebb, élesen egyhazellenes frasa a ,Méré serpenyd”, majd ezt kdvette ,Az dlorcza-
: bol kibujtatott pap”, amelyek a masik oldalon heves reakciét valtottak ki. Szamtalan valaszirat latott
napvildgot, ezek kozé tartozik a jezsuita szerzé névtelenil megjelent gunyverse is.

o
MR- E'N K

TSUFOS EMBER.

Korabeli papirboritéban. A leveleken halvany vizfolttal.

iria Contemporary paper. Leaves slightly stained.
Ballagi: 684. old.; Sziiry: 4690.
50 000,-

==

156. ( PRECHAC, JEAN DE):
Le comte Tekely. Nouvelle historique.
Paris, 1686. Claude Barbin.( 6)+258p.
A francia szerzé torténelmi regénye még ebben az évben Amszterdamban, Hdgaban és Kolnben is megjelent. Ez tekinthet6 elss
kiaddsdnak. A kovetkezd évben olaszul és hollandul is napvildgot latott.
Aranyozott gerincd, XX. szdzadi bérkotésben. A cimlap, és az azt kovetd harom levél javitva, részben pétolva, szdveghidny nincs.
20th century leather. Spine gilt. Title page and three leaves partly replaced.
Apponyi: 0
60 000,-

157. JOsAG
Bp., 1929. Hoffmann és T4rsa ny. 125p.

Ebben az antolégiaban jelentek meg el6szor nyomtatasban Radnaéti Miklés versei. A cimlapon ajan-

10shaG

Ctres v i 16 sorokkal: ,Jéska batyamnak ritka és vézna taldlkozdsaink ellenére is sok meleg szeretettel Miklos
VADA A0S
RHR Budapesten, 1929. december ho”.

A cimzett Glatter Jozsef, Radnéti apai unokabatyja. Mérnok volt, Budapesten élt, de mast nem
tudunk réla( sziiletési és haldlozasi évszama is ismeretlen). Radnoti napléjaban nem emliti, viszont

Gyarmati Fanni napléjaban sokszor szerepel a neve.( Dr. Ferencz Gy6z6 szives kozlése nyoman).
Szines, kiadoi papirboritéban. Kériilvagatlan példany.
Inscribed by Miklés Radnéti. Original paper. Uncut.

300 000,-
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158. RADNOTI MIKLOS( FORD.):
Guillaume Apollinaire valogatott versei. --, Vas Istvan. Cs. Szabé Laszlé tanulmanyaval. Pablo Picas-
so rajzdval.
Bp., 1940. Vajda Janos Téarsasdg. 1t.+74+H 5)p.
Kiadéi papirboritéban. Kértlvagatlan példany.
Original paper. Uncut.
20 000,-

159. RADNOTI MIKLOS:

Labadozo szél

Szeged, 1933.( Délmagyarorszag ny.) 64+ 2)p. Els6 kiadds.( Szegedi Fiatalok Muvészeti Kollégiuma.
VI. kiadvany.)

Az el6zéklapon ajdnléssal: ,Jéska batyamnak szeretettel és kézszoritdssal Radnoti Miklés Bpest, 1934.
VIIL. 19.”( lasd 157. tételiinket)

Doéczi Gyorgy 4ltal tervezett, rajzos, kiadoi papirboritéban. Koriilvagatlan példdny.

Inscribed by the author. Original paper. Uncut.
250 000,-

160. RADNOTI MIKLOS:
Ujhold
Szeged, 1935.( Traub B. és Tarsa ny.) 47+ 1)p. Lapszamozason belil Buday Gyoérgy 7 egészoldalas
fametszetével. Elsé kiadds.( Szegedi Fiatalok Muvészeti Kollégiuma. XV. kiadvany.)
Az el6zéklapon ajdnléssal: ,Joska batyamnak szeretettel Miklos 1934. VIIL 19.”( 14sd 157. tételtinket)
Kiadoi papirboritéban. Kértlvagatlan példany.
Inscribed by the author. Original paper. Uncut.
250 000,-

II. Rakéczi Ferenc és kora

161. ( LENOBLE, EUSTACHE, BARON DE SAINT-(GEORGES):
Histoire du prince Ragotzi, ou la guerre des mecontens sous son commandement
A Cassovie, 1707. Francois Lancelot. 1t. (II. Rakdéczi Ferencet lovon dbrazolé rézmetszetd cim-
kép) + 12)+346p.
Bar Szab6 Kaéroly még kassai nyomtatvanyként irja le, tipografiai jellemz6i alapjdn franciaorszagi,
valészintleg périzsi nyomddban késziilt. V. Ecsedy Judit szerint a nagyobb hitelesség kedvéért kertilt
r4 a hamis magyarorszdgi impresszum. Ugyanebben az évben tovabbi két parizsi kiaddst is megért.
Restauralt, korabeli papirkotésben.
Restored contemporary hardpaper.
Apponyi: 1497.; RMK II 2284.; RMK III Pétlasok 7218.; V. Ecsedy: 340.

60 000,-

162. MERCKWURDIGES LEBEN UND THATEN DES PRATENDENTEN VON UNGARN UND SIEBENBUR-
GEN, JosEPH RAGOCZY UND SEINER VORFAHREN, AUS ZUVERLASSIGEN NACHRICHTEN UND UHR-
KUNDEN DER CURIOSEN WELT zZU GEFALLEN UND PLAISIR SORGFALTIG GESAMMLET VoN H. E. S.
Franckfurt und Leipzig, 1739. ny.n. 1t.( rézmetszetd portré)H 14)+ 166p.

II. Rdkéczi Ferenc id6sebb fianak életrajza. A kalandos életd Jozsefet apja haldla utdn a szultdn erdélyi
fejedelemnek jelolte. Az 1737-38-as erdélyi torok hadjarat sordan halt meg. A mi szerzjét nem ismer-
jiik. Ugyanebben az évben egy masik valtozata is napvildgot latott.

Kopott, korabeli bérkétésben. A levelei foltosak, az utolsén javitassal.

Worn contemporary leather. Leaves stained, the last restored.
Apponyi: 2449.; VD18 15304663.
15 000,-
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Régi Magyar Konyvtdr

CATECHISMYS ~ 163. HELTAI GASPAR:

mcll bC 4 mens Cathecismus mellybe a mennyei tudomannac sommadia, 4 deréc szent irdsbdl es soc keresztyén

. Tanitéknac irasokbdl rovideden egybe szereztettot es béfoglaltattot: -- tol 4 Colosvari Plebanostol.
NYEI TVDOMANNAC gy

s‘:T}::';;im%::ﬁﬁ’ Az egyligyu keresztyéneknec épitésére:
nacirifokbdl rduideden Colosvarba, 1553.( Heltai ny.)( 176)p. Az utolsé iv( 8 levél) hianyzik.
ME:&?;:IT;:&(:“ = . A pdratlanul ritka, XVL szdzadi magyar nyelvi nyomtatvany ma ismert legteljesebb példanya.
| HELTAIGASPARTOL ‘B A nyomda:
v A kolozsvdri nyomdat Hoffgreff Gyorgy alapitotta 1550 koriil, Heltai feltehetSen késsbb csatla-
Azeaigyiiackyin kozott a villalkozashoz. Az alapitds idején még nem ddlt el, hogy a magyar nyelvd szovegeknél

milyen betdtipus honosodik meg( a Krakkéban és Bécsben késziilt nyomtatvanyok meglehetésen
corgsvah?‘ . vegyes képet mutatnak e téren). Az antikva betik hasznilatdnak 4ltaldnossa valasdban jelentss
B o szerepe volt a kolozsvari officindnak. A Kérpat-medencében a Sarvar-ijszigeti miihely megsziinése
( 1541) utan Huszar Gal felléptéig( 1558) az egyre jobban magyarosodé Kolozsvar volt az egyetlen
hely, ahol magyar nyelvii kényvek jelentek meg( érdekes médon két német szdrmazdsi mester
jovoltabol). Hoffgreff haldla utdn Heltai egyediil folytatta a munkat, djradntétte a betiikészletet, és sajat papirmalmot ho-
zott létre. Késsbb 6zvegye, majd az 6rokosok vezették a nyomdat, amely 1660-ig mikodott. Ez volt a XVI. szazad legter-
mékenyebb mihelye, mintegy 200 kiadvannyal. Termékei kozott — Heltai munkai mellett — a magyar mtivel6déstorténet
olyan kimagaslé darabjai szerepelnek, mint Tinédi Cronicdja, az un. Hoffgreff-énekeskonyv, Melius Juhasz Herbariuma
és Baranyai Decsi Syntagmigja.
A szerzé:
Heltai a XV-XVI. szazad forduléjén sziiletett, feltehetéen a Szeben megyei Nagydisznédon( Heltau). Wittenbergben tanult,
majd hazatérve a kolozsvari evangélikus szaszok lelkészeként mikodott. Késsbb Kaélvin tanait vette at, majd unitérius lett.
1536-t6l tanult magyarul és fokozatosan a magyar nyelvid irodalom felé fordult. Ebben nyilvan tizleti megfontolasok is szere-
pet jatszottak, hiszen az erdélyi protestdns magyarok szinte alig tudtak igényeiknek megfelelé konyvekhez jutni. A magyar
helyesiras kialakuldsaban jelents szerepet toltdtt be. Osszeegyeztette az addigi rendszereket és megprébalta minden hangra
kovetkezetesen ugyanazt a bettt alkalmazni. O régzitette az ,sz” hang sajatos magyar jelét, a palatalisokét( gy, ly, ny, ty),
és 6 tett el6szor vesszét a hosszi maganhangzokra. A Vizsolyi Biblia, majd Szenczi Molndr Albert kozvetitésével ennek
hatdsa mindmaig elér. A mindenkori meggy6z6désének megfelel protestans irdnyzat szellemében irédott vallasos miivek,
elmélkedések, vitairatok, tankonyvek mellett nagy szdimban jelentetett meg népszer(, szérakoztaté vildgi targyd munkakat,
széphistoridkat, torténeti frasokat. A reneszansz szépprdza egyik megteremtéjeként tartjdk szimon, nevéhez flizédik az elsé
klasszikus magyar nyelvi elbeszélé prézai mi, a Szaz fabula, valamint az elsé vildgi témaju novelldskonyv, a Poncianus
csdszar historidja.
A mu:
Luther Marton - az 4j vallasi irdnyzat alapelveit kifejté - katekizmusdnak rovid véltozatét els6ként Heltai Gaspar fordi-
totta magyarra, és 1550-ben sajat mihelyében meg is jelentette. E kiadvany annak szintén Heltai 4ltal bévitett kiaddsa. A
kiegészitésekben azokra a kérdésekre igyekszik megnyugtaté valaszt adni, amelyek a protestantizmus terjedésével és egyre
Ujabb againak kialakuldsdval parhuzamosan - f6ként Magyarorszagon és Erdélyben - zajlé hitvitak sordn az utébbi id6-
ben felmerultek.
A kiadvanybdl jelenleg a magyar nemzeti bibliografia szerint ezen kivil csupan két példany ismert. A kolozsvari egyetemi
konyvtarban csak tiz levél maradt fenn, az Orszdgos Széchényi Konyvtarban &rzott kotet pedig a K fuzet utolso elétti
levelével végzédik. Szabo Karoly feljegyzése szerint a nemzeti konyvtar példanyat( az egyébként nem mindig szavahihe-
t8) Kemény Jozsef még épen latta, az 6 hiradasabol tudhatd, hogy eredetileg egy szintén nyolcleveles ,L” flizettel zarult a
nyomtatvany.
Késsbbi pergamenkoétésben. Néhany lap enyhén foltos, egyes leveleken korabeli tollprébakkal, firkalasokkal.
Later vellum. Last eight leaves missing.
RMNy 100.; RMK I 31.

2 000 000,-
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164. ( BArRaNYAI DEcs1 JANOS) JloaANNES DEecrus BARONIUS:

Adagiorum Graecolatinoungaricorum chiliades quinque: Ex Des. Erasmo, Hadriano lunio, loanne Alexandro, Cognato
Gilberto, et aliis optimis quibusque Parioemiographis excerptae, ac Ungaricis proverbiis, quoad eius fieri potuit, translatae,
studio ac opera succisiva --.

Bartphae, 1598. Kloss.( 18)H 127)+ 128-424 H 1)p. A cimlap, valamint tovabbi két levél( K12 és az utolso) masolattal pétolva.
A rendkiviili nyelv- és irodalomtorténeti jelentSségd elsé magyar szélasgydjtemény egyetlen kiadasa. Baranyai Decsi( Csi-
mor) Janos a XVI. szazad egyik legmiiveltebb, sokoldald alakja volt. A fenti munka mellett frt gérog és latin verseket, tt-
lefrast, filozofiai 6sszefoglalét, a rovdsirdst méltatd tanulmanyt és elsének forditott latin klasszikust( Sallustiust) magyarra.
A nevéhez fizé6dik még egy kézikonyv a nemzetkodzi és a magyar jogrend osszehasonlitdsardl, valamint kora erdélyi esemé-
nyeinek lejegyzése. A Wittenbergben, majd Strassburgban tanult szerzé a székelyvdsarhelyi( ma Marosvésarhely) particula
igazgatdjaként mikodott.

A gorog-latin-magyar nyelvd kotet Stezer szoldst tartalmaz. A humanista és erasmista nyelvmuvel6 hagyomanyba illeszke-
dik Baranyai egész életmtve: az Adagia-t is a magyar proza stilusfordulatait gazdagité forrasnak szanta. Nem véletlen, hogy
éppen az elegdns latin stilus mesterének, Erasmusnak szoldsgydjteményét vette alapul sajat munkdjdhoz: a magyarorszagi
humanizmusra a legerésebb hatdssal 6 volt. Erasmus eredetileg 3000 sz6ldsbol allé mivét a humanistak késébb bovitésekkel
lattak el, az igy felduzzadt gydjteményt forditotta le Baranyai. Az eredeti széveggel kapcsolatos 4llaspontja alapjan két felfo-
gassal taldlkozunk ebben az idészakban. Az egyik képvisel6i a szoveg szellemével, hangulatdval és mondanivaléjaval toréd-
nek( mint Bornemisza), Baranyai pedig az eredeti format igyekszik megérizni. Ennek koszéonhetéen stilusa sajatosan erdtel-
jes, szép fordulatokban bévelkedé. A magyar szélasok 6sszegytjtésében igy egyediildlls, tittors jelentéségd munkat végzett,
gazdag forrasgydjteményt hozva létre. A md 200-300 példdanyban jelenhetett meg és hamar ritkasaggd vélt. Szenczi Molnar
Albert Magyar-latin szétdra 1611-es masodik kiaddsdban szamos kdzmondast kozol Baranyai Decsi munkdja alapjdn, de a
cimét tévesen adja meg( feltehetéen cimlap nélkiili példanybol dolgozott). Geleji Katona Istvan, a Magyar Grammatikatska
( 1645) szerzéje nem ismerte, Bod Péter a Magyar Athenas-ban pedig a Szenczi Molnadr altal kézolt cimen 1588-as strassburgi
kiadasrdl ir, tehdt 6 sem latta a kotetet. Erdélyi Janos az 1851-ben kiadott Magyar kézmondasok kényvében hivatkozik ra, de
ezt frja: ,én e konyvet nem lattam”. Csak 1850-ben kertilt el6 egy Ballagi Mor 4ltal leirt ,ismeretlen gydjtemény”, amelyet ké-
s6bb Lugossy Jozsef azonositott Baranyai Decsi koteteként. Még ezt kdvetden is sokdig Szenczi Molndrnak, vagy Kis-Viczay
Péternek tulajdonitottdk e kdzmondasokat. Jellemzs, hogy O. Nagy Gébor és V66 Gabriella gydjteményeiben, valamint az
Akadémia értelmez6 szotaraban sem taldlhatd ra valé hivatkozas. Mindezek ellenére a gy(jtemény gyakorlati céljat elérte: az
irodalmi stilus formaléja, a késébbi szélasgydjteményeknek pedig alapja lett. 1978-ban az ELTE 400 példdnyban megjelentet-
te hasonmads kiaddsat. Paratlanul ritka, hazai kozgydjteményeink dsszesen két teljes példanyt Sriznek beldle.
Restauralt, kopottas, késébbi pergamenkotésben. A levelei enyhén foltosak, néhanyon kis javitassal.

Restored, worn later vellum. Three leaves replaced by copies. Leaves slightly stained.
RMNy 815.; RMK I 298.
1 200 000,-
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165. KECSKEMETI A LEXIS) JANOS:

Az Daniel Propheta Kényvenek, az Szent Iras szerint valo igaz magyarazattya, mellyet révid Praedicatiokban foglalt volt
-- az patachi ecclesianak lelki pasztora, es abban az idében, Szemplin varmegyeben levo Ecclesiaknak seniora, etc.
Debreczenben, 1621. Rheda Peter.( 15)+953p.

A szerz6 wittenbergi és heidelbergi egyetemi tanulmanyai utdn Satoraljaujhelyen, Sarospatakon és Nagybdnyan miko-
dott lelkészként. Luther 6ta a protestdns torténelemszemlélet alapvetd forrasdnak szamitottak Daniel proféta apokalipti-
kus latomadsai. Kecskeméti sajat koranak hdbortus pusztitdsait atélve, ennek értelmezésében latta a legjobb lehetéséget arra,
hogy az aktualis tarsadalmi, térténelmi problémdkrdl véleményt formaljon, a német és torok kozotti vergddéstsl kezdve a
vezetd réteg hitvanysdgan at a jobbdgyok sanyaru helyzetéig. Sarospatakon elhangzott prédikaciéinak kiaddsahoz 1619-
ben bekovetkezett haldla utdn, végakaratat teljesitve kezdett hozza 6zvegye. Amint az olvaséhoz cimzett el6szébol kiko-
vetkeztethetd, a kézirat mdr abban az évben Rheda Pal nyomd4jdban lehetett, de a nyomtatds munkajat végiil részben
vagy egészében csak fia, Péter végezte el.

Restaurdlt, XVIIIL. szdzadi bérkotésben. Tobb levél papir raragasztasaval javitva, szdmos levél foltos.

Restored 18th century leather. Some leaves restored.

RMNy 1236.; RMK I 510.
200 000,-

166. S% ENczi) M OLNAR) A LBERT):
Discursus de summo bono, az legféb iorol, mellyre ez vilag midenkoron serényen és valdban vagyodik. Az Bibliai és vildgi
sokféle Historidkért és példakért olvasdsra kedves és hasznos. Ennekelotte Josquinus Betuleius altal Hanoviaban bocsatta-
tot ki. Mellyet mostan némellyeknek kérésekré Magyarra forditot --.
Loécsen, 1630. Brewer Lorintz.( 8)+405H 3)p. A cimlapot diszes keret dvezi. Az utolsé két levél masolattal potolva.
Els6 magyar nyelvd kiadds. Georg Ziegler evangélikus elmélkedéseket tartalmazo eredeti mivét 1598-ban adtdk ki latinul,
majd a kévetkezé évben németiil. Magyarorszdgon 1618-ban jelent meg el6sz6r, Anton Cramer nyomtatta ki Lécsén né-
met nyelven. Szenczi Molndr Brewer Lérinc kérésére végezte el a forditast, amely a szakemberek szerint miivészi prézasti-
lusdnak legérettebb példaja.
Kopottas, enyhén sériilt gerincd, korabeli bérkotésben. Néhdny levele javitva, a cimlap sértilt, széle foltos.
Worn contemporary leather. Spine slightly damaged. Some leaves restored, title page damaged, stained. Last two leaves replaced by copies.
Poss.: A cimlapon Kis Viczay Péter nyelvész tulajdonosi bejegyzésével( lasd 81. tételinket).
RMNy 1483.; RMK I 594.

200 000,-
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167. LiprAY JANOS:

Posoni kert. Kiben minden kerti Munkdk, Rendelések, Viragokkal, Veteményekkel, Fakkal,
Gyumolesokkel és Kerti Csomotékkel valé baimoloddsok... le-irattatnak... -1l konyv| egybe-
kotvel].

( Nagy Szombatba) - Bécsbe, 1664( Academiaibotiikkel) - Cosmerovius Maté( 16)+ 244+ 148p. +8t.
( rézmetszetek)

Az els6 magyar nyelvd, 6ndll6 kertészeti szakmunka ritka, teljes példanya.

TALALTATNAK
Az Nemes Ma;y;:r}[qmzeuﬂ& kbzbrseges
2

A mi:

A korabeli mezégazdasagi tudomanyos ismeretek és gyakorlati tapasztalatok osszefoglaldsa.
Els6 része, a Virdgos kert cimet viseli, amely a diszkertek létesitését, gondozdsat targyalja. A
kert testi, lelki és gazdasagi hasznossaganak dicséretét kovetSen, annak talajaval, tajoldsaval,
térbeli elrendezésével, a kilénbozs viragfélék tltetésével, vetésével, a viragok téli tarolasaval,
a virdgzoé fakkal és a kert gondozasdval kapcsolatos kérdésekkel foglalkozik. Mintegy 150 viragfajt ir le, naprakészen ta-
jékoztat a divatos térok virdgok, féként a tulipdnok eurdpai elterjedésérél. A Mdsodik kényv, amely a Veteményes kert

niras
P LTP{[A‘S JANOS :ilm1
Kinck clel kdayve nyomtataton N:
barka, IZJ::{MI“‘&C:HI bk

ueeriak bielavel. Ausa tees.

cimet kapta, ugyanezeket a témakat veszi sorra a zoéldségtermesztésre szant kertek szemszogébdl. Bévebben foglalkozik a
névényvédelemmel és -gondozassal, betakaritassal, a konyhakerti és fdszerndvényekkel, de kitér a tartdsitds kérdéseire is.
A munka harmadik részének tekinthetd a teljesen 6nalléan, 1667-ben Bécsben megjelent Gytimolchos kert. A gydjtemény
jelent6ségét mutatja, hogy a korabeli feljegyzések szerint olyan nemesek tulajdondban is megvolt, akik semmilyen mas
konyvvel nem rendelkeztek. Majd szaz évvel késébb, 1753-ban Gydérben ismét kiadtak, taldan ennek is kdszonhets, hogy
még a XIX. szazad elején is figyelembe vették dtmutatasait.

usztraciok:

Darabunk - tulzas nélkil ki lehet jelenteni - szenzdcidja, hogy a hozza késziilt mind a nyolc
rézmetszetes tabla megtalalhaté benne. A példanyok tulnyomé tobbségében ezek hidnyoznak.
Az illusztraciok a Virdgos kert cimd részt diszitik. Az els6 tdablan a korban divatos kerti kapuk,
a masodikon kiilénféle véltozatos és mesteri médon nyirt sdvények rajza lathats. A kovetkezé
négy a virdgagyasok esztétikus elrendezéséhez sziikséges tablak megrajzoldsdnak modjat mutat-
ja, mig az utolso kettd, a francia kertek kedvelt eleme, az utveszté megalkotasahoz nyujt segit-
séget. Az illusztraciok szamozottak, azonban a szoveg altal emlitett VII., X. és XI. tablanak a
ma ismert egyik példanyban sincs nyoma. A szakirodalom ennek okara tébbféle magyarazatot
alkotott. Elképzelhets, hogy a szdvegben hibasan hivatkoztak a tabldkra, valészintbb azon-
ban, hogy Lippay Janos a konyv megirasakor valoban megrendelte azokat, szdndékaban is 4llt
beilleszteni ket a nyomtatvanyba, azonban azok valamilyen oknal fogva végiil nem késziiltek
el, igy a kotet nyolc tabldval jelent meg.

F 1L

Felzi.

A szerzé:

Lippay Janos jezsuita szerzetes a graci €s a bécsi egyetemen a keleti nyelvek tandra volt. Hazatérve Gyérben rendje kollégi-
umat vezette, majd Trencsénben és Ungvéron volt hazfénok. Elete utolsé éveit batyja, Gyérgy esztergomi érsek udvaraban
toltotte. Ideje nagy részét — annak vilaghird, pozsonyi botanikus kertjében - a kertészeti irodalom tanulmanyozasara és gya-
korlati ismeretek elsajatitdsara forditotta. Ekkor szerzett tapasztalatainak ¢sszegzése ez a munka.

A nyomtatvany:

A kiadvany nyomdadszattorténeti érdekessége, hogy az elsd része cimlap és el6szé nélkil Nagyszombatban készilt. A mé-
sodik részt, valamint — a korabeli gyakorlatnak megfeleléen legutoljara dsszedllitott — az egész mi elé szant cimlapot és
az el6szot ugyanabban az évben nyomtattdk Bécsben. A nyomdavaltas pontos oka nem ismert. Felting, hogy ebbdl az
évbél ez az egyetlen nagyszombati nyomtatvany, amelybél példany maradt fent, és azt sem itt fejezték be. E mogott talan
a vdarost sujté 1664. évi nagy pestisjarvany allhat. A nagyszombati jezsuita nyomda és Cosmerovius bécsi muihelye pedig
szoros munkakapcsolatban 4allt ebben az idében. Példdnyunk a ,B” varidnshoz tartozik, amely cimlapjan a ,nagysaga” sz6
roviditve olvashatd.

Restauralt korabeli bérkotésben. Néhdny levele javitva.

Restored contemporary leather. Some leaves restored.
RMNy 3173.; RMK I 1016., 1009.
2 000 000,-
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168. ( Acs) AacHs MIHALY:

Magyar theologia, avagy az igaz és idvességes hitrél valé keresztenyi tudomany, melly a’ boldog em-
lékezetii Konig Fridericus Janos Positiva Theologiaja szerint Magyar Nyelven el-készittetett és mostan
sokfele vétkekbol meg-tisztittatvan... ki-adattatott -- A’ Bartfai Gymnasiumnak rectora altal
( Bartfa), 1709. ny. n.( 16)+ 192+ 8)p.

Ifjabb Acs Mihaly kulfsldi tanulményai utdn tdbb helyen mtkodott evangélikus lelkészként, majd a
Rakoéczi szabadsagharc idején kuruc fénemesek udvari kdplanjaként tevékenykedett. E kiadvanyat is
Bercsényi Miklos joszdgigazgatdjanak ajanlotta. Szamos egyhdzi muvet irt. Johann Friedrich Konig
- els6ként 1664-ben Rostockban megjelent — népszerd teoldgia tankényve a reformdcié dogmatikai
x ¥l tanitasdnak vildgos és témor dsszefoglalasa.
Viseltes korabeh bérkotésben. A cimlap alsé sarka és az Indexet tartalmazo levél keskeny felsé siavja masolattal pétolva.
Az ,Enekek” kezds levelén javitott szakaddssal.

Worn contemporary leather. Two leaves restored, partly replaced.

RMK I 1757.
60 000,-
e e 169. STATUTEN DESS HERTZOGLICH-W URTTEMBERGISCHEN RITTER-ORDENS VON DER JAGD.
ATe N Stuttegardt,( 1718.) Christian Gottlieb RéRlin. 40p. +3t.
SRorttembergifGen A Wirttembergi Vadaszati Lovagrend alapszabalyai. A rendet 1702-ben alapitotta Eberhard Ludwig

!ﬁm’ w herceg. A rend szabdlyzata 1718-ban mdsodszor jelent meg nyomtatdsban, és az els6hoz képest kisebb
Wonder lood.

TUHILERDT
s b i Byt ki of b g

modositdsokat tartalmaz. A szoveg végén JoH ann) BernK ard) von Pfal z) aldiras taldlhatd.
Zsinorral 4tfzott, korabeli barsonykotésben. Sérilt viaszpecséttel.
Contemporary velvet. Damaged seal.

80 000,-

Lo

Széchenyi Istvdn gréf és kora

ORSTAGEYILESE
TARCDL A
183 0

NERTHA SANDOR

XV.E RINYV

ey v

170. BERTHA SANDOR:

Orszaggyiilési tarcza 1830r6l. Kozli --.

Pesten, 1843. Trattner-Karolyi. VIII+298p.

A szerz§ részt vett a reformmozgalmakban, az 1832-1836-0s orszaggytlésen & szerkesztette a Kertileti
Naplot. Vorosmarty és Fay Andras bardtja volt, Széchenyi Istvan bizalmasi kéréhez tartozott.
Aranyozott gerinc(, késébbi vdszonkotésben. A cimlap javitva.

Later cloth. Spine gilt. Title page restored.

20 000,-

171. DESSEWFFY AUREL, GROF:

X. Y. Z. konyv

Pesten, 1841. Trattner-Karolyi.( 8)+ 183p. Els6 kiadas.
Dessewffy az dltala inditott Vildg cimd folydiratban ,x.y.z.”
lapjdt tamadta. E kotetbe ezeket a cikkeket gydjtotte egybe.
Enyhén kopott gerincd, késsbbi félbér-kotésben. Az eredeti boritd bekétve.

aldirdssal irt cikkeiben Kossuth Pesti Hir-

Later half leather. Spine slightly worn. Original cover bound inside.
Szentkiralyi: D-24.
30 000,-
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172. SzECHENYI ISTVAN, GK OF):

Balatoni g6zhajozds

( Pesten, 1846. Trattner és Karolyi.) 34p. Els6 kiadas.

Széchenyi 1845 augusztusiban targyalt el8szor Fiireden a balatoni gézhajozds megteremtésé-
nek feltételeirsl. Néhdany nappal késébb az Orszdgos Kézlekedéstigyi Bizottsag elndkévé ne-

, mm’m vezték ki, valdsdgos titkos tandcsosi rangban. Az els6 szakért6i tilésre december 27-én kertilt
&HZHAJIGZAS. sor. A balatoni gézhajézast megszervezd részvénytarsasag elékészits tlését 1846 februarjdban
tartottak Deak Ferenc és Széchenyi részvételével. A grof dprilisban jelentette meg e ropiratat,

S StAmenr (hr el amelyben szdmba vette a varhaté nehézségeket, felhivta a figyelmet a kikoték épitésének sziik-

ségességére, kitért a hajézasnak az idegenforgalommal, a haldszattal, a vizszabdlyozassal, az
iparosodassal és a munkahelyteremtéssel valé osszefliggéseire. Felvetette a Sid-csatorna révén a
Balaton és a Duna 6sszekotésének lehet&ségét is. Az angol Penn cég juliusban inditotta utnak
a tervezett hajo gézgépét. Az elsé balatoni gézhajé vizrebocsatdsdra 1846. szeptember 21-én
( Széchenyi sztiletésnapjan) kertilt sor, s a hajé az 6 javaslatdra kapta a Kisfaludy nevet.

XX. szazad eleji félpergamen-koétésben. Az alsé részen feltehetSen repesztél szarmazo, apré sériilésekkel, ettsl eltekintve

szép pédany.

20th century half vellum. Minor defects on the covers.

Szentkiralyi: 137.

300 000,-

173. SzECHENYI ISTVAN, GROF:
Eszmék, adatok, adomak -- napléibél. Osszeallitotta Zichy Antal.
Bp., 1880. Franklin-Tarsulat. 1t.+77p.+ 1 mell.
Diszesen aranyozott gerinc(, korabeli félbér-kotésben. Gyonyord példany.
Contemporary half leather. Spine richly gilt.
Szentkiralyi: 403.
15 000,-

174. SzECHENYI ISTVAN, GROF:
Lovakrul
Pesten, 1828. Petrézai Trattner.( 8)+IV +H 1)+6-245H 1)p. Els6 kiadas.
A szerz6 els6 nyomtatdsban megjelent kényve. Tébb kisebb munka utdn ebben foglalja ¢ssze a 16tenyésztés szinvonalanak
emelésével kapcsolatos javaslatait, koztiik a léversenyek rendezésére vonatkozo elképzeléseit.
Aranyozott gerincd, korabeli vaszonkotésben.
Contemporary cloth. Spine gilt.
Szentkiralyi: 107.
300 000,-

175. SzECHENYI ISTVAN, GROF:
Magyar jatékszinriil
Pesten, 1832. Landerer.( 2)+94p. Els6 kiadas. A kotetbe ragasztott — a példanyok jelent8s részébdl hidnyzé - kék papircsi-
kon olvashaté nyomtatott széveg szerint a szerzé megtiltja a md németre forditdsat.
Javitott gerincd, kiadéi papirboritéban. Kérilvagatlan példany.
Original paper. Uncut. Spine restored.
Szentkiralyi: 119.
40 000,-
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176. SzECHENYI ISTVAN, GROF:

“f::um Stadium. Irta-- 1831-ben. Kiadta Z****[ Zarha Jozsef] 1833-ban. L. rész[ unicus].
GROP SZCHENTIISTY Ax Lipcsében, 1833. Wigand Otténal. XVIIIH 2)+300p. Masodik kiadas.
e A muben Széchenyi reformelképzeléseinek osszegzése olvashato tizenkét térvényjavaslatba foglalva,
_____ amelyekkel az 1832/36-0s orszaggytlésen akart megjelenni. Az 1831-ben megirt munka itthoni megje-
I lenését a cenzira nem engedte, ezért latott kiilféldén napvildgot. Az ugyanebben az évben nyomtatott
& els6 kiadastol csupan néhdny apré eltérés alapjdn kiillonboztethetd meg.
S Pétolt gerincd, kiadéi papirboritéban. Korilvagatlan példany.

Restored original paper. Uncut.
Szentkiralyi: 121.2.; Borda: 1622.
36 000,-
177. SzECHENYI ISTVAN, GROF:
Vildg vagy is felvildgositd toredékek némi hiba‘s elsitélet eligazitasara
Pesten, 1831. Landerer.( 10)+XL+41-539+H 5)p. Els6 kiadds.
Széchenyi a Hitelt ért tamaddsokra reagdlva irta e mtivét.
Késsbbi vaszonkotésben. Korilvagatlan példany.
Later cloth. Uncut.
Poss.: A cimlapon grof Dessewffy Marcel tulajdonosi bejegyzésével, a hatan Hekler Antal gydjteményi cimkéjével.
Szentkiralyi: 117.
40 000,-

178. [ VoJDISEK JOzSEF] EGY HAZAFI:

Toldalék-észrevételek grof Széchenyi Istvan Hitel czimd munkajdhoz. --tél. Masodik kiadas.

Pesten, 1831. Wigand Otté. 61H 3)p.

A szerz6 forditotta Széchenyi kérésére a Hitelt németre. E midve a masodik kiadas fuggelékeként jelent meg elészor. Ma-
gyarul ebben az évben ldtott napvildgot elsé izben.

Modern papirkotésben.

Modern hardpaper.
Szentkiralyi: T-45.

40 000,-
Szerb Antal
179. SzErRB ANTAL:
Budapesti kalauz Marslakok szdmara. Kolozsvary Séandor rajzaival.
Bp., 1935. Lobl D4vid és Fia. 30 1)p. Elsé kiadas.
Kiadoi papirkotésben, rajzos, eredeti védsboritoval.
Original hardpaper with dust jacket.
10 000,-
FSEMER, AIATOR, AIGNAK Lo | VILAG e BUDAPESTI KALAUZ
ol AKRUL il e KZECHENTI IBTVAN =
GROF SEECHEXYT ISTVAN - _'! .
NATLOIOL JATEKSZINRUL ﬁ‘:ﬂ:":ﬂm HITEL a
. = ksl ab = = cxiMl MUNKAJAROE
i = e r ;
% Wﬁ-—;ﬁ

e

173.,174., 175., 177., 178., 179. tétel
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180. SzERB ANTAL:

Hétkoznapok és csoddk. Francia, angol, amerikai, német regények a vildghdboru utén.

( Bp., 1936. Révai.)(4)+241+H 2)p. Els6 kiadas.( Vilagkonyvtar.)

A szennycimlapon ajanlé sorokkal: ,Waldapfel J6zsefnek szeretettel Szerb Antal 936. III. 10.”
Kiadéi vaszonkotésben, eredeti védéboritéval.

Inscribed by the author. Original cloth with dust jacket.

150 000,-

181. SzZERB ANTAL:

A Pendragon-legenda

Bp.,( 1934.) Franklin-T4rsulat. 280p. Els& kiad4s.
Aranyozott, kiadéi vaszonkoétésben.

Gilt original cloth.

15 000,-

182. SzERB ANTAL:

Az udvari ember

Bp., 1927.( Dunantul ny.)( 2)+43p. Els6 kiadas.( Kilonlenyomat a ,Minerva” 1927. évfolyamabdl.)

A cimlapon ajanlassal: ,O méltésaga Dr. Négyessy Laszlé egyetemi tandr rnak igaz tisztelettel Szerb Antal”.
Kiadoéi papirboritéban.

Inscribed by the author. Original paper.
80 000,-

183. SzZERB ANTAL:

Utas és holdvilag
( Bp., 1937.) Révai. 295 2)p. Elsé kiadas.

Kiadéi vdszonkotésben.

Original cloth.

20 000,-

184. SZERB ANTAL:

A vildgirodalom térténete. LI kotet.

( Bp., 1941.) Révai.(4)+XIH 2)+7-353H 2)p.; 386 H 2)p.; 446 H 2)p. Els6 kiadas. Fodor Jozsef koltének dedikalt példdny.
Kiadéi vaszonkotésben.

Inscribed by the author. Original cloth.

200 000,-

@ SZ!RB;-'WAL AZ UDVARI EMBER SZERB ANTAL SIERE ANTAL
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180., 181., 182., 183., 184., 185. tétel
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185. SzERB ANTAL:
William Blake
Szeged, 1928. Viarosi Ny. 28p. Els6 kiadds.( Széphalom-koényvtér. 10.)
Kiadéi papirboritéban.
Original paper.
10 000,-

| 186. Symposion. I-II. Evr.

ISTMPOSION| Pécs, 1925-1926. Dunantul ny.( 4)+ 119+ 1)p.;( 4)+ 183p. +2t.

' A Nagyfalusi Jené 4ltal szerkesztett, irodalmi-filozéfiai folydirat szerzéi kozott taldlhaté Haldsz Gdbor
és Varkonyi Ndandor mellett Szerb Antal is, akinek egyik elsé, nyomtatdsban megjelent tanulmdnya
@ is itt olvashato.

Restaurilt, kiadéi papirboritéban. Részben felvagatlan példany.

Restored original paper. Uncut.

“";".’""' || Lakatos: 3434.

15 000,-
Térképek

187. TERRAE SEU COMITATUS SCEPUSIENSIS TABULA. ADORNATA PER ANDREAM MARKO...
Szepes varmegye hatarszinezett, rézmetszet( térképe. A XVIII-XIX. szdzad forduldjan készilhetett( a
hungaricana.hu honlapon 1802-es évszdam szerepel, a KSH kényvtaranak oldalan pedig 1790). A kar-
tus dekorativ allegorikus képpel diszitve.

Meérete: 620 x 485 mm. Paszpartuban.

Map of the county of Szepes. Coloured copper engraving.

80 000,-

188. MAPPA GENERALIS REGNI HUNGARIAE PARTIUMQUE ADNEXARUM Cro-
ATIAE, SLAVONIAE ET CONFINIORUM MILITARIUM MAGNI ITEM PRINCIPATUS
TRANSYLVANIAE...

Pest, 1806. 12 vészonra vont szelvény.

Monumentadlis térkép, bal felsé sarkaban gyonyord, allegorikus alakokkal diszitett
kartussal. Lipszky Janos munkdja a magyar kartografia egyik mérfoldkove, a XIX.
szazad legjelent&sebb, legnagyobb hatésu térképe. Ez az elsé minden részletében hite-
les matematikai, csillagdszati és geometriai alapokon nyugvé hazai térkép, amelynek
minden kézremtikédsje magyar volt: a helymeghatédrozék Hell Miksa, Mikoviny S&-
muel és Bogdanich Déniel, a matematikus Zach Ferenc, a rézmetsz6 Prixner és Karacs Ferenc mellett a f6ldmérsk is. Tobb
kiadast ért meg, a szdzad végéig tobben felhasznaltdk( pl. Zuccheri).

Meérete: 1280 x 1995 mm.

Hozza:

Lipszky,( Janos) Joannes de Szedlicsna:

Repertorium locorum objectorumque in XII. tabulis mappae regnorum Hungariae, Slavoniae, Croatiae et confiniorum mi-
litarium magni item principatus Transylvaniae occurentium... — Repertorium aller Oerter und Gegenstiande... Paf te)s [-1I
[ egybekotve].

Budae, 1808. Typ. Reg. Univ. Pestanae.( 8)+766+ 164+ 1)p.

A térképhez tartozd, mindmaig legb&vebb magyar helységnévtar. ElSszor tartalmazza Erdély és a horvét-szlavon részek
helyneveit is. A lakott helyek mellett pusztak, varromok, stb. nevei is szerepelnek.

Aranyozott gerincid, modern félvdszon-tokban. A Repertorium modern vaszonkotésben.

Map of Hungary in modern half cloth case. Repertorium in modern cloth.
Szantai: Lipszky lc.; Fodor: 173-184. old.
600 000,-
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XVI. szdzadi nyomtatvdnyok

" 189. Boquinus, R ETRUS):
Judicii Philippi Melancthonis de coena Domini justa defensio, adversus injustam vim T. Heshusii, N.

comppommiera | Villagangnonis, authore -
T, Geneve, 1562. ny.n. 60+ 2)p.

Melanchton fokozatosan tdvolodott a lutheri felfogastol, miszerint Krisztus teste és vére az trvacsora-

ban valéségosan jelen van. Elete utolsé pér évtizedében jelentSsen kozeledett a — krisztusi szavak sz6

o Y szerinti értelmezését elvets — kalvini nézetekhez. A két iranyzat kozott épp az urvacsoratan jelentette

il a legfébb kilonbséget, de Melanchton mindvégig igyekezett elkeriilni az ebbdl adédé szakadast. A

tanokat lutheranus részrél Tilemann Heshusius német evangélikus teoldgus, a katolikusok irdny4bdl

pedig Nicolas Durand de Villegaignon francia katona, tudés, felfedezs, kalandor, maltai lovag tdmadta. Ezek cafolatdra
irédott ez a munka.

‘armgna ganm

Gerincén papircsikkal. A cimlap foltos, tobb levélen szurdgds nyomaival.

Unbound. Title page worn with worm holes.

BNH Cat 0
40 000,-

190. CARMINA GRATULATORIA, IN HONOREM ORNATISSIMORUM VIRORUM, D. BarrTOLO-
MAEI CHRYSAEI SCHEMNITZENSIUM MEDICI, & D. JoannNis Rucarpi, TORGENSIS, PHILOSO-
PHIAE MAGISTRI, CUM ILLIS LAUREA DOCTORALIS IN ARTE MEDICA, A CLARIS, VIRO, D. PAU-
LO FABRICIO, DocTorRE MEDICO & MATHEMATICO CAESAREO &C. PUBLICE DECERNERETUR
XIX. ArriLis, ANNO M. D. LXXI.

Viennae Austriae, 1571. Casparus Stainhofer.( 15)p.

Bartholomaeus Chrysaeus selmecbédnyai orvossd torténd kinevezése alkalmabdl sziletett kodszonts
versek. A magyar vonatkozdsu nyomtatvany sem a hazai szakirodalomban, sem a német nemzeti bib-
liografidban nem szerepel.

A gerincén papircsikkal. A cimlap alsé része pétolva.

IN HONO:

Not in reference books. Unbound. Title page partly replaced.
Apponyi: 0; VD16 0
150 000,-

191. ( P1us SECUNDUS) AENEAS SiLvius( PiccoLoMINI):

Germania -- In qua Candide Lector continentur. Gravamina germanice Nationis. Confutatio eorun-
dem cum replicis. De concilio Constantien. et Basilien. Describuntur hic Urbes, Civitates, Ecclesie,
Episcopatus Abbacie, Principatus, et nobilissime familie Germanorum...

Excusum ( n) urbe Argentiner( se), 1515. per Renaty m) Beck.( 164)p. A fekete és vérés nyomdssal
készilt cimlap fametszetes kerettel évezve, a kolofon alatt nyomddszjelvény lathato.

A szerzé Németorszdgot és a német egyhdzat bemutaté értekezésével tulajdonképpen ifji kori jé barat-
ja, Martin Mair, a mainzi érsek titkdra 1457 augusztusdban hozz4, mint frissen kinevezett biboroshoz
intézett levelére vélaszol. frasdban Mair felsorolta a német egyhdznak a rémai kuria kapzsisagaval kap-
csolatos panaszait, valamint megfogalmazta annak a papatdl valé fiiggetlenedési torekvéseit. Piccolomini valasza 1457-58
koril irodott, elsd alkalommal 1496-ban jelent meg Lipcsében, ez a mdsodik, bévitett kiadasa.

Enyhén kopottas, késébbi félbér-kotésben. Néhany helyen szirdgds apré nyomaival.

Slightly worn later half leather. Minor worm holes.

VD16 P 3125.; BNH Cat 0
200 000,-
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o ffé‘.'.’“piim}  192. Prautus, Titus Maccius:

sy Comoediae - viginti A Joach. Camerario et Joan. Sambuco olim emendatae... Additi sunt plus quam
s 300. versus, qui passim desiderabantur. Editio caeteris longe correctior.

Francofurdi, 1593. Apud Joannem Wechelum, sumtibus Nicolai Bassaei. 847p.

Plautus vigjdtékainak a neves hazai humanista, Zsdmboky Jdnos altal javitott szovegd, a magyar nem-

zeti bibliografidban nem szereplé kiaddsa. E mii Zsamboky sajdt, nagy gonddal ésszedllitott kézirat-

gydjteménye alapjan inditott kiadéi programjanak egyik legjelentésebb dllomdsa volt, amely mogott

o | komoly filolégiai munka 4llt. A neves nyomdasz-kiadonak, Plantinnek személyes hangu levél kisére-

wn.'.ﬁ:;«kﬁ;:-u s < .. . . . s . 2 < ¢ ¢
- ihnes  tében kildte el Camerarius kordbbi — alapvetének tartott — Plautus-kiaddsanak e éldanyat, mar-
Giaalate pv gy p y

gdjan sajat jegyzeteivel és kiegészitéseivel. A kotet elszavaként olvashaté levélben az dkori szerzérdl
alkotott véleménye mellett csaladi tigyeket is targyal. A md teljes mértékben Zsamboky szellemi teljesitményének tekint-
het6, ezért is vette fel elsé kiadasat( Antwerpen, 1566) a hazai szerzék kiilfoldi munkait osszegytijté bibliografiajaba Szabo
Karoly. Példanyunk tovabbi érdekessége, hogy a kdvetkezd magyarorszdgi humanista generdcio egyik tagja, Stephanus
Xylander tulajdonaban volt, aki eredetileg Holtzmann néven sziiletett Lécsén. 1591-ben nyugat-eurdpai peregrindciora
indult, és sziilévdrosa tAmogatasdval Wittenbergben filozéfiai magisztratust szerzett. Hazatérve tobb szepességi varos utan
Szepesvidraljan volt lelkész, és a 24 szepesi véros testvériiletének vezetSje( esperese), egészen halaldig. A kotetet minden
bizonnyal peregrindcidja sordan - talan épp Wittenbergben - szerezte be. Erre utal kotése: az els6 tdblat ugyanis a Né-
met-rémai Csészdrsdg, hatat pedig Agost szdsz vélasztéfejedelem cimere disziti. Az elsé kotéstabla belss felére sajat kezileg
jegyezte be egyik kolteménye részletét. A forrasok szerint hazahozott kényvei a l6csei tlizvészben jorészt elégtek, tgy tinik
azonban e darab szerencsésen tulélte a pusztuldst.
Vaknyomadsos, korabeli bérkotésben.

Blindstamped contemporary leather.
RMK III 0; VD16 P 3393.
80 000,-

193. REUSNER, NICOLAUS:

Icones sive imagines virorum literis illustrium quorum fide et doctrina religionis et bonarum
literarum studia... in integrum sunt restituta. Additis eorundem elogiis diversorum auctorum.
Recensente -

Argentorati, 1587. curante Bernardo Jobino.( 424)p.

A rendkiviil dekorativ portrégyijtemény a vildgtorténelem legnevesebb alakjait kivdnta egy
csokorba szedve dbrédzolni. A 99 fametszet a korszakban leginkabb nagyra tartott humanista-

iCﬂBB
IMAGINES VIRO: [

RVMLITERLS
ILLVSTRIVAL

QVORVM FIDE ET DO- |
& Elnnd religionts & bonarum lite-
R T
1k i Geamear i prafersm, in

imegrum fant el
L

Additis cormndem clogi
e

- Recenfente
KICOLAO REVINERO IC
Curanes

. BERNARDO 10HINO.
Privilegio Cafarco,

kat, reformatorokat, antik és kortars tudésokat, orvosokat, koltéket, miivészeket, teoldgusokat
abréazolja. Igy lathaté benne Albertus Magnus, Agricola, Savonarola, Georgius Wirth, Rot-
terdami Erasmus, Agrippa, Paracelsus, Kopernikusz, Luther, Miinster, Ptolemaeus, Apianus,

RS Lazius, Melanchton, Kélvin, Gesner és Zsamboky Jdnos is. Az egyes személyek egyedi vona-

sokat hordozd, szinte a teljes lapot betdlté fametszetes abrdzoldsa utdn epitafium formdban az
életrajza, majd a tuddstdrsak, tanitvanyok hozzd intézett méltatd kolteményei olvashatok. A
galéria legfontosabb magyar vonatkozasu tagja, Zsimboky Janos, akihez Theodor de Béze és
Reusner irt dicséité kolteményt. Zsamboky maga is szerepel a szerzék kozott Joannes Oporinus
bazeli nyomdasz méltatéjaként. Sylvester Janos irodalomtérténeti érdekességnek szamitd, maga 4ltal szerkesztett vers-
formaban irt kolteményével Wolfgangus Laziust, I. Ferdindnd hdzi orvosat, udvari torténetirdt, az egyik legkordabbi Ma-
gyarorszag-térkép megalkotdjat magasztalja. Magyarorszaghoz kéthets tovabbd a sziléziai Georgius Wirth, II. Lajos kiraly
udvari orvosdnak portréja. Az RMK III pétldsaiban csupan a md 1590-es kiaddsa szerepel.

XVIIL szazadi, aranyozott gerincd bérkotésben. A gerince javitva.

18th century restored leather. Spine richly gilt, restored.
RMK 1II 0; Apponyi 0; BNH Cat R 220.; VD16 R 1427.
300 000,-
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Utagds

. 194. BRIGHT, RICHARD:
i Travels from Vienna through Lower Hungary; with some remarks on the State of Vienna during the

iENs L

o . Congress, in the year 1814.
' . Edinburgh - London, 1818. A. Constable - Longman. XVIII+ 642+ CIIH 4)p. + 10t. + | kihajt. mell. +
+2 szines, kihajt. térk. A cimlap utdn errataszelvény bekétve. Szovegkozti fametszetekkel. Elsé kiadas.
- A szerzé hires angol orvos volt, 1815-ben kétszer is jart Magyarorszagon. Uti élményeit és tapaszta-
e S e latait frja le e munkaban, amelyben egy rovid torténeti dttekintés mellett kilon foglalkozik az orszag
% irodalmi, politikai és gazdasagi viszonyaival is. Az acélmetszeteken lathaté: Bét, Nyitra, Selmecbédnya,
Kormocbdnya, egy felvidéki ezistbanya, Vic, Pest és Buda, a Balaton Keszthelynél, Varasd és Pécs.
A két térképet Lipszky utan Hall készitette.
Diszesen aranyozott, enyhén kopottas gerincd, korabeli félbsr-kotésben. A kotet elsé mintegy harmaddnak levelein hal-

vany vizfolttal.
Contemporary half leather. Spine richly gilt, slightly worn. Some leaves slightly stained.

Szantai: Bright 1-2.

150 000,-
o, i, 6 oy 199+ IRINYI JOZSEF:
Uti jegyzetek,  Német-, franczia-, és angolorszagi Uti jegyzetek. L. rész[ egybekotve].
Halaban, 1846. Heynemann Eduérd betdivel. X+326+322p.
.....L.".‘a.,., Enyhén kopottas gerincd, korabeli félbér-kotésben. A levelei enyhén rozsdafoltosak.
Contemporary half leather. Spine slightly worn. Leaves stained.
f::__ Sziiry: 1968.
e e 30 000,-
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196. SzECHENYI BELA, GROF:
-- keletdzsiai utjanak tudomdnyos eredménye. 1877-1880. [-1II. kotet.
Bp., 1890-1897. Kilidn Frigyes.( 2)+ CCXXXV H 5)+ 750+ 2)p.+ 10t.( 8 szines, kihajt.)+ 1 szines, ki-
hajt. térk.( a hdtsé kotéstablan kialakitott tokban); X+877H 4)p. +21t.( 3 szines); VII+4+H 7)+10-455+
H 6)p.+ 15t. + 12 kihajt. mell.
. Az utazdson tett észlelések.
IHII A gydjtott anyag feldolgozasa.
A szerzé Széchenyi Istvan fia volt. 1877-es tudomdnyos utjanak feldolgozdsa németiil és angolul is
megjelent. Teljes sorozat. Nagyon ritka.
Enyhén kopottas, kiadéi vaszonkotésben. A megfolyt élfestés miatt néhany levelén kis folttal.

Coetr Serciiesy e

KELETAZSIAI UTJANAK

Slightly worn original cloth. Some leaves slightly stained.

80 000,-

197. VANDRAK ANDRAS:

e Lelkileges embertan vagy is psychicai anthropologia. Kézi konywiil szerkeszté --. — Enchiridion anthro-
PVCIICA ANTHROPOLOGIL ) -
pologiae psychicae
Eperjesen, 1841. Benczur Jésef.( 8)+231p. Az el6zéklapon a szerzé autograf ajanld soraival.

vasBmAK Axmmis,
= i Lt . bt e, it
—

Kiadéi papirkotésben.

® Inscribed by the author. Original hardpaper.
20 000,-

.
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Vitkovies Mihdly

Meséiji

SZOZAT
¥
At i sl SEEETI
Puvlame.

W LT

198. ViTKOVIcS MIHALY:
-- meséji és versei
Pesten, 1817. Trattner Janos Tamas betdivel. 134p. A cimlapon szinezett metszetvignettaval. Elsé
kiadds.
A szerb szdrmazasu kolts, mifordité a reformkor irodalmi életének koézponti szerepléje volt. Haza iro-
dalmi szalonként mdkodott, bardtai kozott tarthatta szamon tobbek kozott Szemere Pilt és Kazinczy
Ferencet is. Ez utdbbi biztatdsdra jelentette meg meséit és verseit e kotetben. Ritka.
Diszesen aranyozott, késébbi bérkotésben. Gyonyord példany.
Richly gilt later leather.
Sziiry: 5085.
100 000,-

199. WESSELENYI MIKLOS, K ARO):
Szézat a’ magyar és szlav nemzetiség’ tigyében. --tol.
Lipcsében, 1843. Wigand O. VIII+372+ 2)p. Els6 kiadds.
A szerz6 irasaban a reformkori liberdlis nemesség programjat és céljait foglalja 6ssze a nemzetiségi
politikaval kapcsolatban, kiiléndsen kiemelve az orosz birodalom 4ltal tdmogatott panszlavizmus ve-
szélyének jelent&ségét.
Kiadéi papirboritéban. Kértlvagatlan példany.
Original paper. Uncut.
30 000,-
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A jegyzékben hasznalt roviditések:

>

bet. = bettivel

é. = év
h. = hely
lev. = levél

lith. = kényomat
mell. = melléklet
metsz. = metszet
mm = milliméter

n. = nélkil
ny. = nyomda
p. = pagina

poss. = possessor
prov. = proveniencia
0 = a md nem ismeri
t. = tabla

térk. = térkép

Kiadja a Kézponti Antikvarium
Nyomdai elkészités: Génczy Tibor
Budapest, 2016



